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A ZNALOSTNU EKONOMIKU SLOVENSKE| REPUBLIKY

ZMLUVA O POSKYTNUTI PROSTRIEDKOV MECHANIZMU
NA PODPORU OBNOVY A ODOLNOSTI

uzavretd podfa § 269 ods. 2 zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov
a podla § 14 zakona €. 368/2021 Z. z. 0 mechanizme na podporu obnovy a odolnosti a 0 zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov

medzi
Nazov: Urad podpredsedu viady Slovenskej republiky pre Plan obnovy a znalostnd ekonomiku
Sidlo: Tomasikova 14366/64A, 831 04 Bratislava
ICO: 56565321
DIC: 2122403877
IC DPH: SK2122403877
Statutarny organ: Mgr. Michal Mo$ko, MBA vedUci Uradu
IBAN: SK03 8180 0000 0070 0071 2157
Bankové spojenie: Statna pokladnica, Bratislava
(dalej len ,Vykonavatel™)
v zastupeni:
Nazov: Vyskumna agentura
Sidlo: Plynérenska 7/A, 821 09 Bratislava
ICO: 31819494
DIC: 2022295539
Statutarny organ: Ing. Jakub Reci¢ar, PhD., generélny riaditel Vyskumnej agentiry

na zéklade pisomného poverenia z diia 13. 10 2022 v zneni dodatkov v stlade s § 6 a nasl. zakona €. 368/2021
Z. z. 0 mechanizme na podporu obnovy a odolnosti a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich
predpisov (dalej len ,z&kon o mechanizme®).

Financne pinenie zo zmluvy je zabezpecene Ministerstvom Skolstva, vyskumu, vyvoja a mladeze Slovenskej
republiky prostrednictvom Stétnej pokladnice a €. G¢tu v tvare IBAN: SK80 8180 0000 0070 0006 5236.

(dalej len ,Vykonavatel™)

a
Nazov: InterWay, a. s.

Sidlo: Stara vajnorska 21, 831 04 Bratislava
Pravna forma: Akciova spolo¢nost

ICO: 35728 531

DIC: 2020268294

Statutarny organ/konajlica osoba: Ing. Roman Kytka

IBAN: SK53 0200 0000 0051 6827 3259
|dentifikacia banky: V/Seobecné Uverova banka, a.s.

(dalej len ,Prijimatel)

1 Zmluva o vykonavani ¢asti Gloh vykondvatela sprostredkovatelom &. 863/2022 v zneni dodatkov
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(Vykonavatel a Prijimatel sa pre Ucely tejto Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu na podporu obnovy
a odolnosti oznacuju dalej spoloéne aj ako ,zmluvné strany“ a kazdy z nich jednotlivo len ako ,zmluvna strana“.)

1.1.

1.2.

1.3.

2.1.

2.2.

2.3.

24.

Clanok 1. UVODNE USTANOVENIA

Neoddelitelnd sti¢ast Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti tvori
Priloha €. 1, ktort tvoria VSeobecné zmluvné podmienky (dalej len ,VZP*), v ktorych sa v nadvaznosti na
§ 273 zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,Obchodny
zakonnik®) bliz8ie upravuju prava, povinnosti a postavenie zmluvnych stran vratane postupov pri
poskytovani a pouzivani Prostriedkov mechanizmu a Priloha €. 2, ktor( tvori Opis Projektu a Priloha
¢. 3. Rozpocet projektu. Zmluva o poskytnuti prostriedkov mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti
vratane vSetkych priloh v zneni neskorSich zmien a doplneni sa v texte oznacuje ako ,Zmluva“. Zmluva
0 poskytnuti prostriedkov mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti bez priloh v zneni neskorSich zmien
a doplneni sa v texte oznacuje ako ,Zmluva o poskytnuti prostriedkov mechanizmu®.

Pojmy pouzité v tejto Zmluve su definované vo VZP, v Pravnom ramci a/alebo v Zavaznej dokumentacii.
Zmluvu je potrebné vykladat so zretefom avnadvéznosti na Pravny ramec, Vyzvu a Zavaznu
dokumentaciu. Ak je pojem v tejto Zmluve definovany odliSne ako v Pravnom ramci, a/alebo v Zavaznej
dokumentacii, na Gcely tejto Zmluvy sa bude vykladat podfa definicie uvedenej v tejto Zmluve.

Ak z kontextu nevyplyva iny zamer, kazdy odkaz v Zmluve na akykolvek dokument znamena prislusny
dokument v zneni jeho dodatkov a inych zmien a kazdy odkaz na ktorykolvek pravny predpis znamena
prislusny pravny predpis v Uu¢innom zneni. V pripade Uplného zruSenia a nahradenia dokumentov alebo
pravnych predpisov novymi dokumentmi alebo novymi pravnymi predpismi sa odkaz v Zmluve spravuje
ustanovenie nema vplyv na vyklad pojmov uvedenych v ¢lanku 1 VZP a vykladové pravidla podla &lanku 1
Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu.

Clanok 2. PREDMET A UCEL ZMLUVY

Zmluvné strany uzatvaraju tto Zmluvu za Ucelom realizécie €asti investicie v ramci Planu obnovy
a odolnosti Slovenskej republiky (dalej len ,Plan obnovy*) prostrednictvom Projektu Specifikovaného
vods. 2.3 ¢lanku 2 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu, pri¢om podmienky Realizacie
Projektu su okrem Zmluvy a Pravneho ramca upravené aj v Zavaznej dokumentécii.

Zmluvné strany uzatvaraju tuto Zmluvu na zaklade Vykonavatelom Kladne posudenej Ziadosti
o prostriedky mechanizmu, registrovanej pod €islom < 09102-03-V01-00012>, predloZenej v rdmci Vyzvy
,1ransformaéné a inova¢né konzorcia“, evidovanej pod kddom 09102-03-V01 z dfia 12.6.2023 podla zakona
0 mechanizme. Sucastou Kladne posUdenej Ziadosti o prostriedky mechanizmu je Priloha 2A - Opis
Projektu, ktora tvori zaklad pre posudenie a poskytnutie prostriedkov mechanizmu, priom pre ucely Zmluvy
je zavézna.

Predmetom tejto Zmluvy je Uprava prav a povinnosti zmluvnych stran, ako aj vymedzenie zmluvnych
podmienok pre poskytnutie a pouZitie Prostriedkov mechanizmu na realizaciu Projektu, ktory je
predmetom Kladne posudenej ziadosti o prostriedky mechanizmu:

Nazov projektu: Smart Data Pipelines for the Cognltive Compute Continuum

Kéd projektu: 09102-03-V01-00012

Nazov investicie: Podpora spoluprace firiem, akademického sektora a organizacii vyskumu a vyvoja
Nazov komponentu: EfektivnejSie riadenie a posilnenie financovania vyskumu, vyvoja a inovacii

Vykonavatel sa zavézuje, ze na zéklade Zmluvy poskytne Prostriedky mechanizmu Prijimatelovi za
Ucelom financovania Projektu, a to v sllade s ustanoveniami Zmluvy, Zavaznou dokumentaciou
a Pravnym ramcom.
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Prijimatel’ sa zavazuje prijat poskytnuté Prostriedky mechanizmu, pouzit ich v sulade s podmienkami
stanovenymi v Zmluve, Pravnom ramci a Zavaznej dokumentacii a zabezpedit Realizaciu Projektu
podla Zmluvy Riadne a Véas tak, aby bol dosiahnuty Ciel' Projektu a udrzany pocas 5 rokov Doby
udrzatelnosti Projektu.

Podmienky poskytnutia Prostriedkov mechanizmu uvedené vo Vyzve a vyplyvajuce z Pravneho ramca
musia byt spinené aj poCas platnosti a uinnosti Zmluvy, ak z Vyzvy, Zavadznej dokumentacie alebo
charakteru podmienky poskytnutia Prostriedkov mechanizmu nevyplyva nieéo iné. PreruSenie pinenia
alebo porudenie dodrzania podmienok poskytnutia Prostriedkov mechanizmu podfa prvej vety sa
povazuije za podstatné poruSenie Zmluvy podla ¢lanku 11 VZP, ak z Pravneho ramca a/alebo zo Zavéznej
dokumentacie nevyplyva vo vztahu k jednotlivym podmienkam poskytnutia Prostriedkov mechanizmu
iny postup.

V svislosti s preukazanim plnenia Ciel'a Projektu je Prijimatel povinny zabezpecit, aby boli osobné udaje
spraclvané v sulade so vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi; uvedené plati bez ohladu na to, ¢i ide
0 osobné Udaje ziskané od Prijimatela (dotknutej osoby) alebo o Udaje ziskané z informaéného systému
tretej osoby. Prijimatel je zaroveri povinny udelit alebo zabezpedit udelenie vietkych potrebnych suhlasov
a povoleni, najma ak plnenie jedného alebo viacerych Cielov Projektu sa preukazuje spésobom, ktory
udelenie suhlasu vyZaduje.

Vykonavatel sa zavazuje vyuzivat dokumenty suvisiace s Kladne posudenou Ziadost'ou o prostriedky
mechanizmu ako aj Projektom vyluéne osobami na to opravnenymi podla Pravneho ramca a Zavaznej
dokumentacie zapojenymi najmé do procesu registracie, posudzovania, riadenia, auditu, monitorovania
a kontroly Kladne posudenej ziadosti o prostriedky mechanizmu a/alebo Projektu aich zmluvnymi
partnermi, ktori sU viazani z&vazkom micanlivosti, ¢im nie su dotknuté osobitné predpisy tykajuce sa
poskytovania informéacii povinnymi osobami. Prijimatel zaroven berie na vedomie a suhlasi so zverejnenim
informacii, vratane osobnych tdajov, o Prijimatefovi a Projekte v nevyhnutnom rozsahu na Gc¢ely zoznamu
prijimatelov, ktory zverejiiuje a aktualizuje Vykonavatel' na svojom webovom sidle v sulade s § 16 ods. 8
zakona o mechanizme.

Clanok 3. VYDAVKY A FINANCOVANIE PROJEKTU

Vrozsahu, spésobom a za podmienok stanovenych vtejto Zmluve, Pravnom ramci aZavaznej
dokumentacii Vykonavatel' poskytne Prijimatelovi Prostriedky mechanizmu maximélne do vysky
13 062 449,36 EUR (slovom: trinast miliénov Sestdesiatdva tisic StyristoStyridsatdevat eur a tridsatSest
centov) a Prostriedky mechanizmu na tihradu DPH maximaine do vysky 307 625,00 EUR (slovom: tristo
sedemtisic Sest'sto dvadsatpat eur). Spolu Vykonavatel poskytne Prijimatelovi prostriedky na Realizaciu
Projektu maximalne vo vySke 13 370 074,36 EUR (slovom: trinast miliénov tristo sedemdesiattisic
sedemdesiatStyri eur a tridsat8est centov).

Prijimatel vyhlasuje, Ze:

a) ma spolu sPartnermi podiefajucimi sa na Realizacii Projektu zabezpeCené zdroje na
spolufinancovanie Projektu,

b) v pripade vzniku vydavkov v suvislosti s Realizaciou Projektu, ktoré nie si Celkovymi opravnenymi
vydavkami a budu nevyhnutné na dosiahnutie Ciel'a Projektu a na jeho udrzanie po¢as 5 rokov Doby
udrzatePnosti Projektu, zabezpedi zdroje financovania na thradu vetkych takychto vydavkov.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze financovanie Projektu Vykonavatefom z Prostriedkov mechanizmu sa
bude realizovat systémom zalohovych platieb, refundécie, predfinancovania alebo ich kombinaciou, priom
na financovanie vydavkov na obstaranie a/alebo modernizaciu vyskumnej infraStruktury je mozné vyuzit
vylu€ne systém refundacie, predfinancovania alebo ich kombinaciu.

Konecna vySka Prostriedkov mechanizmu poskytnutych na Realizaciu Projektu sa urCi na zaklade
Schvalenych opravnenych vydavkov, pricom maximélna vy$ka Prostriedkov mechanizmu podia
ods. 3.1 ¢lanku 3 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu poskytovana Vykonavatefom nesmie
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byt prekroena. Prijimatel su¢asne berie na vedomie, Ze vyska poskytnutych Prostriedkov mechanizmu,
ktora bude skutocne uhradena Prijimatel'ovi, zavisi od vysledkov Prijimatefom vykonaného obstaravania
sluzieb, tovarov a stavebnych prac, od postdenia vysky jednotlivych vydavkov s ohladom na pravidla
posudzovania hospodarnosti, efektivnosti, G¢elnosti a Gcinnosti vydavkov, ako aj od spinenia ostatnych
podmienok uvedenych v Zmluve, vratane podmienok opravnenosti vydavkov podla ¢lanku 4 VZP.

Obdobie opravnenosti vydavkov zacina plynat diiom 1.1.2024 a konéi najneskdr 30.9.2027. V obdobi
opravnenosti vydavkov musia byt vydavky zo strany Prijimatela aj uhradené.

Prijimatel sa zavazuje, Ze pri Realizacii Projektu neddjde ku Dvojitému financovaniu podfa ¢lanku 1 VZP.
Prijimatel sa zavazuje, Ze neprijme a nebude pozadovat dotaciu, prispevok, grant alebo int formu podpory
na Realizaciu Projektu, na ktory su poskytované Prostriedky mechanizmu, ktora by predstavovala
Dvojité financovanie z inych zdrojov z rozpoétu EU (dialej len ,EU*), zinych verejnych zdrojov alebo z inych
nastrojov financnej podpory poskytnutej Slovenskej republike (dalej len ,SR*) zo zahrani€ia. Prijimatel
zaroved vyhlasuje, Ze mu nebola poskytnutd dotécia, prispevok, grant alebo ina forma podpory na
Realizaciu Projektu, na ktor(l pozaduje poskytnutie Prostriedkov mechanizmu, ktora by predstavovala
Dvojité financovanie z verejnych zdrojov, zdrojov EU alebo inych nastrojov finanénej poskytnutej SR zo
zahraniCia. Ak sa prijimatel dozvie o skutoCnostiach, ktoré by mohli predstavovat Dvojité financovanie
podla tohto odseku alebo podra ¢l. 9 nariadenia 2021/241 alebo sa dozvie o tom, Ze na dosiahnutie ciela
Projektu boli alebo maju byt Prijimatelovi poskytnuté prostriedky z verejnych zdrojov, zdrojov EU alebo
inych nastrojov financnej podpory poskytnutej SR zo zahranidia, je povinny o tychto skutoCnostiach
informovat’ vykonavatela bezodkladne po tom, ako sa o nich dozvedel. V pripade poruSenia uvedenych
povinnosti ide o podstatné poru$enie Zmluvy podfa ¢lanku 11 VZP.

Prijimatel je povinny zabezpecit, aby bol Projekt v sulade s principom ,vyrazne nenarusit“ v sulade s €l. 5
ods. 2 Nariadenia (EU) 2021/241 a spifial vieobecne zavazné pravne predpisy v oblasti energetiky, klimy
a Zivotného prostredia, vSeobecne zavazné pravne predpisy v oblasti posudzovania vplyvov na zivotné
prostredie, vratane poziadaviek vyplyvajlcich z ustanoveni ramcovej smernice o vode, predovsetkym ¢l. 4
a 11, tykajucich sa realizacie potrebnych opatreni na zmiernenie nepriaznivych vplyvov na vodu, chranené
biotopy a druhy priamo zavislé od vody. Tieto zahfiiaju, tam kde je to technicky uskuto¢nitelné a ekologicky
relevantné v zavislosti od pritomnych ekosystémov, opatrenia tykajlice sa zabezpedenia prepustania
ekologickych prietokov, migrécie ryb (napr. priprava projektovej dokumentacie pre vystavbu rybovodov),
manazmentu sedimentov a opatrenia na ochranu habitatov s ohfadom na dosiahnutie dobrého stavu alebo
potencialu dotknutého vodného Gtvaru. Projekt nemdZe vyrazne narusit Ziaden z environmentalnych cielov
(zmiernenie zmeny klimy; adaptacia k zmene klimy; udrZatefné vyuzivanie a ochrana vodnych a morskych
zdrojov; prechod na obehové hospodarstvo; prevencia a kontrola znecistovania; ochrana a obnova
biodiverzity a ekosystémov) uvedenych v ¢&l. 17 nariadenia o taxonomii v zmysle Vyzvy.

Prijimatel, ktory ma povinnost zapisu kone¢ného uZivatela vyhod do registra partnerov verejného sektora
podla zakona o registri partnerov alebo ma povinnost zapisu koneéného uzivatela vyhod do Obchodného
registra podla zakona €. 530/2003 Z. z. 0 obchodnom registri a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskorSich prepisov (dalej len ,zékon o obchodnom registri") a/alebo mé povinnost zapisu
kone¢ného uzivatela vyhod do iného prisludného registra podfa iného osobitného pravneho predpisu
vyhlasuje, ze tato povinnost mé k datumu podpisu zmluvy splnent (v pripade Partnera zabezpeli
preukazanie spinenia tejto povinnosti Prijimatel). Prijimatel je sUCasne povinny poskytnut
Vykonavatelovi elektronicky odkaz na webové sidlo, na ktorom je informécia o kone¢nom uzivatelovi
vyhod verejne dostupna. Ak informacia o kone¢nom uzivatelovi vyhod nie je verejne dostupna, Prijimatel
preukaze Vykonavatelovi, Zze bol vykonany zapis alebo bol podany névrh na zapis koneéného uzivatela
vyhod do prisluSného registra a Vykonavatelovi poskytne informaciu o kone¢nom uzivatelovi vyhod
Prijimatela, a to najneskor pri podpise Zmluvy, v sulade s ¢lankom 5 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov
mechanizmu (v pripade Partnera zabezpeti spinenie tejto povinnosti Prijimatef). Udaje o konetnom
uzivatefovi vyhod Prijimatela (pripadne Partnera) je Prijimatel' povinny poskytnut v rozsahu meno,
priezvisko a datum narodenia koneCného uzivatela vyhod. Ak poskytnutd informécia o kone¢nom
uzivatelovi vyhod nie je aktualna, Prijimatel je povinny poskytnut Vykonavatelovi aktuélnu informéciu
0 kone¢nom uZivatelovi vyhod najneskdr do 30 kalendarnych dni odo dfia zmeny kone¢ného uZivatela
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vyhod v sulade s ¢ldnkom 5 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu (v pripade Partnera zabezpedi
splnenie tejto povinnosti Prijimatel’).

Prijimatel’ poskytne Vykonavatel'ovi spolu so Ziadostou o platbu (najmé poskytnutie predfinancovania,
zU&tovanie zalohovej platby alebo priebezna platba) nazov / obchodné meno alCO dodavatelov
a subdodavatelov, a Udaje 0 kone¢nom uZivatelovi vyhod dodévatelov v rozsahu meno, priezvisko a datum
narodenia, ak je Prijimatel osobou povinnou postupovat pri zadavani zakazky podfa pravidiel verejného
obstaravania v stlade pravnymi predpismi EU alebo pravnymi aktami EU alebo zakonom o verejnom
obstaravani, a dodavatel mé na zéklade osobitnych predpisov povinnost identifikovat koneéného uZivatela
vyhod.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze Prostriedky mechanizmu a kazdé ich Cast je financnym prostriedkom
vyplatenym zo $tatneho rozpoétu SR. Prostriedky mechanizmu st zdrojovo kryté z prostriedkov z rozpoCtu
Eurdpskej Unie a neopravnené nakladanie s nimi mdze predstavovat’ poSkodzovanie finan¢nych zaujmov
Eurdpskej unie. Na kontrolu a audit pouZitia tychto finanénych prostriedkov a na ukladanie a vymahanie
sankcii za poruSenie finanCnej discipliny sa vztahuje rezim upraveny vZmluve, Pravnom ramci
a Zavaznej dokumentacii. Prijimatel je povinny strpiet vykon kontroly a auditu pouzitia Prostriedkov
mechanizmu zo strany Vykonavatel'a a inych Opravnenych os6b v stlade s ¢lankom 13 VZP.

Clanok 4.  OSOBITNE USTANOVENIA

Zmluvné strany sa dohodli, ze jedna zalohova platba méze byt prijimatefovi poskytnutd maximaine do
vySky 40% z celkovej vySky prostriedkov mechanizmu podia druhej vety odseku 3.1 ¢lanku 3 Zmluvy
o poskytnuti prostriedkov mechanizmu po odpocitani vySky Prostriedkov mechanizmu (vratane
Prostriedkov mechanizmu na uhradu DPH) na obstaranie a/alebo modernizaciu vyskumnej infrastruktdry.
Zavereénu ZoP Prijimatel predloZi najneskor do mesiaca po Ukonéeni vecnej realizacie Projektu,
najneskor vak 30.9.2027 v pripade z&vereCnej ziadosti o zucétovanie zalohovej platby. V pripade
kombinacie systémov financovania plati, e ZoP sa predklada samostatne za kazdy jeden z uplatfiovanych
systémov financovania. Vzor ZoP Prijimatela uréi Vykonavatel v Zaviznej dokumentacii.

Za ucelom pravidelného ziskavania informacii o implementacii Projektu ma Prijimatel' povinnost
predkladat monitorovacie spravy nasledovne:

4.2.1. PriebeZnl monitorovaciu spravu za prvu polovicu obdobia realizacie projektu, ktort predklada do 1
mesiaca od jej ukonCenia

4.2.2. Z4vere&nl monitorovaciu spravu spolu so Zaverenou ZoP

4.2.3. Prvu naslednd monitorovaciu spravu v polovici doby udrZatelnosti projektu

4.2.4. Druhu naslednu monitorovaciu spravu na konci doby udrzatelnosti projektu

Doba udrzatelnosti Projektu je 5 rokov.

Prijimatel' berie na vedomie, Zze Prostriedky mechanizmu poskytnuté podfa tejto Zmluvy predstavuju

§tatnu pomoc pre:

4.4.1. InterWay, a. s. podla &lanku D ods. 2 pism. a. ,Schémy $tatnej pomoci na podporu vyskumu, vyvoja
a inovacii v ramci komponentu 9 Planu obnovy a odolnosti SR v zneni dodatku ¢. 2°, evidovanej pod
Cislom SA.117246" (dalej len ,Schéma Statnej pomoci“) vo vySke nepresahujicej 1 330 384,5 EUR

4.4.2. MicroStep, spol. s r.0.podia &lanku D ods. 2 pism. a. Schémy tatnej pomoci vo vyske nepresahujlcej
525 452,61 EUR

4.4.3. VUJE, a.s.podlia ¢lanku D ods. 2 pism. a. Schémy $tatnej pomoci vo vyske nepresahuijlicej 678 484
EUR

poskytovanu v stlade s pravidiami EU pre $tatnu pomoc a zakonom &. 358/2015 Z. z. o Gprave niektorych
vztahov v oblasti Statnej pomoci a minimalnej pomoci a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon
o Statnej pomoci). Nadobudnutim ucinnosti Zmluvy sa pomoc podfa tohto odseku Zmluvy o poskytnuti
prostriedkov mechanizmu povazuje za poskytnutu.
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Ak Prijimatel a/alebo Partner zmeni charakter Aktivit alebo bude v ramci Projektu alebo v suvislosti s nim
vykonavat akékolvek ukony, v dosledku ktorych by do$lo k poskytnutiu $tatnej pomoci/pomoci de minimis
v rozpore s uplatnitelnymi pravidlami EU pre oblast $tatnej pomoci, s uplatnitelnymi pravidlami EU pre
pomoc de minimis alebo so zakonom €. 358/2015 Z. z. o Uprave niektorych vztahov v oblasti $tatnej pomoci
a minimalnej pomoci a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o $tatnej pomoci), ide o podstatné
porusenie Zmluvy podfa &lanku 11 VZP a Prijimatel je povinny vratit a zaroverl Vykonavatel je povinny
vymoct vratenie tejto Statnej pomoci poskytnutej v rozpore s uplatnitelnymi pravidlami vyplyvajucimi
z pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU, spolu s Grokmi vo vyske, v lehotach a spdsobom
vyplyvajtcim z prislusnych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU.

Prijimatel sa zavazuje mat naklady suvisiace s realizaciou Projektu, Prostriedky mechanizmu
poskytnuté na zaklade tejto Zmluvy a prijmy plynice z Projektu jasne oddelené od néakladov a zdrojov
financovania ostatnych &innosti a zal¢tované osobitne na zaklade désledne uplatfiovanych a objektivne
zd6vodnitelnych zasad nakladového uétovnictva. Prijimatel sa zaroven zavazuje zabezpecit splnenie tejto
povinnosti aj u Partnera.

Zmluvné strany sa dohodli, Zze Prijimatel bude realizovat Projekt v spolupraci s nasledovnymi partnermi:

Nazov: FUNDACION CENTRO TECNOLOXICO DE
TELECOMUNICACIONS DE GALICIA

Sidlo: Carretera do Vilar, 56-58, CP 36214 Vigo, Spain

Pravna forma: Private non-profit foundation

ICO: (36997229

zapisany v: Spain

IC DPH: (G36997229

e-mail; gradiant@gradiant.org; ope@gradiant.org

Statutarny organ/konajlica osoba: Luis Pérez Freire

KoreSpondencéna adresa: -

(dalej len ,,Partner €. 1%)

A

Nazov: MicroStep, spol. s r.0.

Sidlo: Vajnorska 158, 831 04 Bratislava

Pravna forma: Spoloénost s ruéenim obmedzenym

ICO: 00 603 015

zapisany v: Obchodnom registri Mestského sudu Bratislava Ill, oddiel:
Sro, viozka €. 322/B

IC DPH: SK2020418994

e-mail: stejskalova@microstep.sk

Statutamy organ/konajlica osoba: Ing. Eva Stejskalovd; Ing. Alexej Makuch; Ing. Iren Brhlik

KoreSpondencéna adresa: -

(dalej len ,Partner €. 2)

A

Nazov: Ustav informatiky SAV, v. v. .

Sidlo: Dubravska cesta 3484/9, 845 07 Bratislava

Pravna forma: Verejna vyskumna institucia

ICO: 17055555

zapisany v: Register verejnych vyskumnych institucii
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IC DPH:

e-mail:

Statutarny organ/konajiica osoba:
KoreSpondencna adresa:

(dalej len ,Partner €. 3%)
A

Nazov:

Sidlo:

Pravna forma:

ICO:

zapisany v:

IC DPH:

e-mail:

Statutarny organ/konajlica osoba:
KoreSpondenc¢néa adresa:

(dalej len ,Partner €. 4%)
A

Nazov:
Sidlo:
Pravna forma:

ICO:

zapisany v:

IC DPH:

e-mail:

Statutarny organ/konajiica osoba:

KoreSpondencéna adresa:
(dalej len ,Partner €. 5%)

A

Nazov:

Sidlo:

Pravna forma:
ICO:
zapisany v:

IC DPH:
e-mail:
Statutarny organ/konajlica osoba:

Cislo Zmluvy: 09102-03-V01-00012/2025

=

MINISTERSTVO

Financované ) a : VYSKUMNA
< SKOLSTVA, VSKUMU., y
“ Eurdpskou dniou VA/A VYVO)A A MLADEZE Vﬁ AGENTURA

SLOVENSKE] REPUBLIKY

SK2020796921
sekr.ui@savba.sk
Ing. Mgr. Rébert Andok PhD.

Slovenské centrum digitalnych inovacii

Mlynské Nivy II. 18890/5, 821 09 Bratislava
Zaujmové zdruzenia pravnickych oséb
53324757

Register zaujmovych zdruzeni pravnickych oséb
SK2121828005

emil.fitos@scdi.tech

Ing.Emil Fito$; Ing. Roman Karlubik

University of Innsbruck

Innrain 50, 6020 Innsbruck, Austria

Public Body/University according to University Law 2002 (UG
2002)

n/a

n/a

ATU57495437

informatik@uibk.ac.at

Univ.-Prof. Dipl.-Ing. Dr. Thomas Fahringer, Head of the
organisational unit Department of Computer Science

VUJE, a.s.

Okruzna 5, 918 64 Trnava

Akciova spolo¢nost

31450474

Obchodnom registri Okresného sudu Trnava, Oddiel: Sa,
viozka 164/T

SK2020392539

vuje@vuije.sk

Ing. Matej Korec, MSc., PhD., ¢len predstavenstva

Ing. Alexander Kisifian, podpredseda predstavenstva
Ing. Zoltan Harsanyi , PhD. - predseda predstavenstva,

Strana7z13


https://www.orsr.sk/hladaj_osoba.asp?PR=Hars%E1nyi&MENO=Zolt%E1n&SID=0&T=f0&R=0

.,JRA‘D PODPREDSEDU VLADY ra r -
V@555 PLAN [OBNOVY]

A ZNALOSTNU EKONOMIKU

KoreSpondencna adresa:

(dalej len ,Partner €. 6%)
A

Nazov:

Sidlo:

Pravna forma:

ICO:

zapisany v:

IC DPH:

e-mail:

Statutarny organ/konajlica osoba:
KoreSpondencna adresa:

(dalej len ,Partner €.7%)
A

Nazov:

Sidlo:

Pravna forma:

ICO:

zapisany v:

IC DPH:

e-mail:

Statutarny organ/konajiica osoba:

KoreSpondencna adresa:
(dalej len ,Partner €. 8)
A

Nazov:

Sidlo:

Pravna forma:
ICO:
zapisany v:

IC DPH:

e-mail:

Statutarny organ/konajiica osoba:
KoreSpondencna adresa:

(dalej len ,Partner €. 9%

Cislo Zmluvy: 09102-03-V01-00012/2025

=

MINISTERSTVO

Financované ) a VESKUMNA
< SKOLSTVA, VSKUMU., y
“ Eurdpskou dniou VA/A VYVO)A A MLADEZE V.n AGENTURA

SLOVENSKE] REPUBLIKY

Adrian Kovalyk - Clen predstavenstva
Ing. Andrej Ziarovsky

Slovenské technicka univerzita v Bratislave
Vazovova 5, 812 43 Bratislava 1
Verejnopravna institucia

00397687

Register vysokych 3kol

SK2020845255

international@stuba.sk

Dr. h. c. prof. h. c. prof. Dr. Ing. Oliver Morav¢ik

AGH University of Krakow

al. Adama Mickiewicza 30, 30-059 Krakow, Poland
University

000001577

n/a

PL6750001923

dpm@agh.edu.pl

Prof. dr hab. inz. Rafat Wisniowski, Vice-Rector for
Cooperation on the basis of a power of attorney dated
01.09.2020

Slovenské zdravotnicka univerzita v Bratislave

Limbova 12, 833 03 Bratislava

Prispevkova organizécia

00165361

Osobitny pravny predpis, ktorym sa zriaduje organ verejnej
moci alebo verejnopravna organizacia

SK2020341895

rektor@szu.sk

Dr. h. ¢. prof. MUDT. Peter Simko, CSc.
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Pravny vztah Prijimatela a jeho Partnerov pri Realizacii Projektu upravuje osobitnd pisomna zmluva
0 partnerstve (dalej ako ,Zmluva o partnerstve®). Prijimatel je povinny informovat Vykonavatela o kazdej
zmene Zmluvy o partnerstve. Prijimatel sa zavazuje zabezpedit v rdmci zmluvného vztahu k Partnerom,
aby bol kazdy z Partnerov na zéklade Zmluvy o Partnerstve zaviazany vo vztahu k nim realizovanym
aktivitim Projektu a dodrZiaval povinnosti v rovnakom rozsahu ako to vyplyva Prijimatelovi z tejto Zmluvy.
Ugastou Partnerov v Projekte nie je dotknutéa celkova zodpovednost Prijimatefa za Realizaciu Projektu
v zmysle tejto Zmluvy voci Vykonavatelovi.

Ziaden zo subjektov uvedenych v ods. 4.4 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu nesmie byt
ku dfiu nadobudnutia Gginnosti Zmluvy podnikom v tazkostiach podla nariadenia Komisie (EU) &. 651/2014
zo 17. juna 2014 o vyhlaseni urcitych kategdrii pomoci za zlucitelné s vnitornym trhom podla &lankov 107
a 108 zmluvy v platnom zneni (dalej len ,nariadenie Komisie (EU) ¢. 651/2014%). PoruSenie podmienky
podla predchadzajlcej vety predstavuje podstatné porusenie Zmluvy v zmysle ¢&l. 11 VZP.

Prijimatel je povinny preukdzat vlehote a spdsobom stanovenym Vykonavatelom v Zavaznej
dokumentacii:

a) spinenie podmienky uvedenej v prvej vete odseku 4.9 a )
b) do akej velkostnej kategdrie podfa prilohy I. nariadenia Komisie (EU) €. 651/2014 spadaju subjekty
uvedené v ods. 4.4 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Vykonavater nie je povinny poskytnit plnenie podfa Zmluvy dovtedy, kym
mu Prijimatel nepreukaze skuto€nosti podla predchadzajiceho odseku.

Voci ziadnemu zo subjektov uvedenych v ods. 4.4 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu sa ku
driu nadobudnutia Uéinnosti Zmluvy nesmie uplatfiovat’ vratenie $tatnej pomoci na zé&klade rozhodnutia
Eurdpskej komisie, v ktorom bola tato $tatna pomoc oznagené za neopravnenu a nezluéitelnt s vnutornym
trhom. PoruSenie podmienky podla predchadzajlcej vety predstavuje podstatné poruSenie Zmluvy zo
strany Prijimatefa. Rovnaké prévne Ucinky mé aj uplatfiovanie vratenia Statnej pomoci poskytnutej
Slovenskou republikou niektorému zo subjektov uvedenych v ods. 4.4 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov
mechanizmu do Finanéného ukonéenia Projektu.

V pripade, ak Prostriedky mechanizmu poskytnuté na Realizaciu projektu subjektom neuvedenym
v ods. 4.4 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu budu pouzité na nakup a/alebo modernizéciu
infraStruktary, Prijimatel sa zavazuje v sulade s Mechanizmom monitorovania a spatného vyméahania
prostriedkov mechanizmu poskytnutych na vyskumnu infrastruktiru v ramci Komponentu 9 Planu obnovy
aodolnosti SR (dalej len ,Mechanizmus®) zabezpecit na ro¢nej baze monitorovanie a zaznamenavanie
vyuzivania vyskumnej infradtruktury na sprievodnu hospodérsku Cinnost a v pripade prekroCenia
maximalnej miery vyuzitia roCnej kapacity na hospodarsku Cinnost, ktorou je 20 %, predloZit
Vykonavatelovi v zmysle Mechanizmu Oznémenie o prekroeni maximalnej miery vyuZitia vyskumnej
infrastruktary na hospodarske Ucely. Prijimatel je povinny vratit vySku neopravnenej Statnej pomoci
a prisludny urok v zmysle Mechanizmu alebo pokynov Vykonavatefa.

Clanok 5. KOMUNIKACIA A DORUCOVANIE

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich komunikécia stvisiaca so Zmluvou si pre svoju zavaznost vyZaduje
pisomnd formu, v rdmci ktorej st zmluvné strany povinné uvadzat kéd Projektu a nazov Projektu podia
ods. 2.3. ¢lanku 2 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu. Zmluvné strany vyuZivaju pre svoju
komunikéciu najma elektronicku formu komunikécie.

Elektronickou formou komunikacie podfa ods. 5.1. Clanku 5 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov
mechanizmu sa rozumie najma:

5.2.1 beznd komunikacia prostrednictvom informaéného systému pre Plan obnovy (ISPO), ak
Vykonavatel oznamil Prijimatefovi moznost komunikovat prostrednictvom takého informaéného
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systému. Spdsob, podmienky a rozsah takejto komunikacie upravi Vykonavatel v Zavaznej
dokumentacii,

5.2.2 komunikacia prostrednictvom aktivovane] elektronickej schranky Prijimatela Ustredného portélu
verejnej spravy zriadena podla zakona €. 305/2013 Z. z. o elektronickej podobe vykonu pdsobnosti
organov verejnej moci (zakon o e-Governmente); zmluvné strany sa zavazuju mat zriadené
a aktivne elektronické schranky (zo strany Vykonavatela nejde o vykon verejnej moci, iba
0 vyuzivanie existujdcich technickych prostriedkov vhodnych na komunikaciu).

V pripade doruCenia oznamenia, vyzvy, Ziadosti alebo iného dokumentu (dalej ako ,pisomnost”) sa za den
dorucenia zmluvnej strane do elektronickej schranky prostrednictvom Ustredného portalu verejnej spravy
podla tohto &lanku povaZuije defi doruéenia v zmysle zakona o e-Governmente.

Zmluvné strany sa zavazuju, ze vzajomna komunikacia bude prebiehat’ v slovenskom jazyku, ¢eskom
jazyku alebo v anglickom jazyku. Kazda dokumentacia predkladana Prijimatefom v suvislosti so Zmluvou
alebo s Projektom bude predkladana v slovenskom jazyku, Ceskom jazyku alebo anglickom jazyku.

Clanok 6. OCHRANA OSOBNYCH UDAJOV

Prijimatel tymto berie na vedomie, Ze su spracuvané jeho osobné Udaje v zmysle €l. 6 ods. 1 pism. b), c)
a e) v8eobecného nariadenia o ochrane udajov. Ugelom sprac(vania je realizacia, kontrola a propagacia
Casti investicie a/alebo reformy v ramci Planu obnovy prostrednictvom Projektu Specifikovaného v ods. 2.3
¢lanku 2 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu.

Pravnym zakladom spracuvania osobnych Udajov je ¢I. 6 ods. 1 pism. b), c) a e) vSeobecného nariadenia
0 ochrane Udajov, ¢l. 22 a 34 nariadenia (EU) 2021/241, § 25 zakona o0 mechanizme a tato Zmluva.

Prijemcom osobnych Gdajov méze byt Vykonavatel, NIKA, Eurépska komisia a v pripade propagéacie Casti
investicie a/alebo reformy aj poskytovatelia medialnych sluZieb a verejnost.

Poskytnutie osobnych tdajov je zakonnou poZiadavkou, ktora je potrebna na uzavretie Zmluvy. V pripade
neposkytnutia potrebnych osobnych udajov nemdze dojst k uzavretiu Zmluvy a nasledne ani k poskytnutiu
Prostriedkov mechanizmu.

Osobné udaje sa uchovavaju pocas celej implementacie a realizacie Planu obnovy, najdihsie vSak do 5
rokov od datumu predloZenia Poslednej Ziadosti o vyplatenie finanéného prispevku (t. j. najdihie do
30.09.2031), v sulade s ods. 2.2. Systému implementacie.

Na zaklade ¢l. 13 vSeobecného nariadenia o ochrane udajov ma Prijimatel pravo:

6.6.1. Ziadat o pristup k osobnym Gdajom tykajucim sa Prijimatela (dotknutej osoby),

6.6.2. na opravu, vymazanie alebo obmedzenie spraclvania osobnych Udajov, alebo namietat’ proti
spracuvaniu osobnych udajov,

6.6.3. pravo na prenosnost osobnych udajov,

6.6.4. podat navrh na zaCatie konania o ochrane osobnych udajov,

6.6.5. kontaktovat zodpovednu osobu, v pripade spractvania osobnych Udajov.

Clanok 7. DALSIE ZAVAZNE DOJEDNANIA

Prijimatel je povinny a z&roven sa zavazuje:

a) v sulade s Vyzvou najneskér k Ukonéeniu vecnej realizacie Projektu dosiahnut vystupy Projektu
vychadzajuce z Kladne posudenej ziadosti o prostriedky mechanizmu a vyvinit maximalne Usilie na
dosiahnutie mifnikov (milestones) Projektu,

b) poCas Realizacie Projektu zniest vykon priebezného (midterm) hodnotenia zabezpeCeného
Vykonavatel'om zameraného na posUdenie dosahovania mifnikov (milestones) a vystupov Projektu
v sulade s Vyzvou a zaroven poskytnit' Vykonavatefovi vetku potrebnu sucinnost pri vykone tohto
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hodnotenia a v suvislosti s nim. Prijimatel sa tiez zavazuje prijat opatrenia v sllade

s vysledkami/odporuéeniami  tohto priebezného (midterm) hodnotenia, informovat o nich
Vykonavatel'a a s ich zohfadnenim zabezpecit Riadnu Realizaciu Projektu.

PoruSenie povinnosti podla tohto odseku 7.1. a) a b) je podstatnym poru$enim Zmluvy v zmysle ¢l. 11 VZP.

V pripade, ak v rdmci priebezného (midterm) hodnotenia expert vybrany Vykonavatefom neodporu¢i
pokracovat vo financovani Projektu, Vykonavatel”

a) nieje povinny uhradit Ziadost o platbu,
) je opravneny pozastavit poskytovanie Prostriedkov mechanizmu,
c) je opravneny odstupit od Zmluvy podla ¢lanku 11 VZP, ak to vyplyva z odporicania experta,
) je opravneny pozadovat vratenie Prostriedkov mechanizmu alebo ich Casti v zmysle odsekov 7.5.

a 7.6. tohto ¢lanku Zmluvy a pozadovat vysporiadanie finanénych vztahov s Prijimatefom podfa ¢l. 14
VZP,

e) je opravneny Zmluvu vypovedat podfa ¢lanku 11 VZP,

f)  vydavky, ktoré v Projekte vzniknt/vznikli po termine priebezného (midterm) hodnotenia alebo inom
termine v fiom urenom, je Vykonavatel opravneny posudit ako neopravnené vydavky a pozadovat
vratenie Prostriedkov mechanizmu, priCom Prijimatel je povinny poZadované Prostriedky
mechanizmu vratit Vykonavatel'ovi a vysporiadat s nim finan¢né vztahy podla ¢lanku 14 VZP.

Priebezné (midterm) hodnotenie sa vykonava za prvi polovicu obdobia realizacie projektu.

Po Ukonéeni vecnej realizacie Projektu sa Prijimatel' zavézuje zniest vykon zavereéného hodnotenia
zabezpedeného Vykonavatefom zameraného na posldenie dosahovania milnikov (milestones)
a vystupov Projektu v stlade s Vyzvou a zaroven poskytnut Vykonavatelovi vietku sucinnost pri vykone
tohto hodnotenia a v suvislosti s nim.

Vystupy Projektu musia byt dosiahnuté najneskor k terminu Ukonéenia vecnej realizacie Projektu, inak
je Vykonavatel opravneny povazovat toto omeSkanie Prijimatela za podstatné porusenie Zmluvy zo strany
Prijimatela. Vykonavatel je na zaklade vysledkov priebezného (midterm) hodnotenia a/alebo
zaverecného hodnotenia zabezpeéeného Vykonavatelom povazovat ome$kanie Prijimatela za
podstatné poruSenie Zmluvy podfa ¢l. 11 ods. 7 pism. a), c), f) ag), odstupit od Zmluvy o poskytnuti
prostriedkov mechanizmu v zmysle €l. 11 a pozadovat od Prijimatela vysporiadanie finan¢nych vztahov
podla ¢l. 14 VZP azérovefi pozadovat vratenie Prostriedkov mechanizmu alebo ich Casti vo vySke
zodpovedajucej rozsahu a dévodom nedosiahnutia vystupov Projektu (Deliverables).

Pri hodnoteni omeskania zo strany Prijimatela, Vykonavatel zohladiiuje predovSetkym nasledovné faktory:

a) dolezitost jednotlivych nedosiahnutych vystupov Projektu (Deliverables) pre Projekt, resp. dopad ich
nedosiahnutia na zrealizovanie Projektu ako celku a zrealizovanie/dosiahnutie/zabezpeCenie Predmetu
Projektu,

b) pritazujuce (napr. nezohladnenie a/alebo nezrealizovanie opatreni vyplyvajucich z vysledku/odporacani
priebezného (midterm) hodnotenia) a polah¢ujlce (napr. externé vplyvy nezakladajuce Prijimatelovi
moznost ovplyvnit ich vznik a priebeh) faktory tykajuce sa Realizacie Projektu vplyvajice na
nedosiahnutie vystupov Projektu (Deliverables),

c) skutoCnost, &i k nedosiahnutiu vystupov Projektu (Deliverables) mohlo dojst v dsledku objektivnych
pricin.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze v sUvislosti s Kladne posudenou Ziadostou o prostriedky mechanizmu alebo

s Projektom neuzavrel dohodu obmedzujicu sutaz podla § 4 zakona €. 187/2021 Z. z. o ochrane

hospodarskej sitaZe a o zmene a doplneni niektorych zakonov s inym Ziadatelom alebo inym prijimatefom.

Nepravdivost tohto vyhlasenia Prijimatefa sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy podia ¢lanku 11

VZP.

Prijimatel vyhlasuje, Ze v3etky vyhldsenia pripojené ku Kladne postdenej Ziadosti o prostriedky
mechanizmu ako aj zaslané Vykonavatelovi pred podpisom Zmluvy, su pravdivé a zostavaju Gcinné pri
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uzatvoreni Zmluvy v nezmenenej forme. Nepravdivost tohto vyhlasenia Prijimatefa sa povazuje za
podstatné poruSenie Zmluvy podla &lanku 11 VZP.

Clanok 8. ZAVERECNE USTANOVENIA

Tato Zmluva nadobuda platnost driom jej podpisania oboma zmluvnymi stranami. Tato Zmluva je podla
§ 5a ods. 1 zakona €. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych
zakonov (zakon o slobode informacii) v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,.zékon o slobode informacii)
povinne zverejiovanou zmluvou a nadobuda ucinnost kalendarnym driom nasledujucim po kalendarnom
dni jej prvého zverejnenia v Centralnom registri zmldv. Za su¢asného redpektovania ochrany osobnosti
a ochrany osobnych udajov zmluvné strany vyhlasuiju, Ze Zmluva neobsahuje Ziadne chranené informacie,
ktoré sa nemdZu spristupnit’ podla prisludnych ustanoveni zakona o slobode informécii, v dosledku ¢oho
vyjadruju suhlas s jej zverejnenim.

Tuto Zmluvu je mozné menit alebo dopifiat len na zaklade vzajomnej dohody oboch zmluvnych stran,
pri¢om akékolvek zmeny alebo dopInenia musia byt vykonané vo forme pisomného a o€islovaného dodatku
k Zmluve, pokial v tejto Zmluve (najma v €lanku 10 VZP) nie je stanovené inak.

Tato Zmluva sa uzatvara na dobu urcit a jej platnost a G¢innost konéi 30. kalendarny deri po predloZeni
poslednej Naslednej monitorovacej spravy, ktoru je Prijimatel povinny predlozit Vykonavatelovi
v sulade s ods. 5 ¢lanku 5 VZP, ak Vykonavatel v tejto lehote PrijimatePovi neoznamil, Ze ma namietky vo
vztahu k pineniu povinnosti vyplyvajucich zo Zmluvy. V pripade, Ze takéto namietky Vykonavatel
Prijimatefovi oznamil, G¢innost Zmluvy kon¢i driom, kedy Vykonavatel doruci Prijimatefovi oznamenie
o vysporiadani namietok. OdliSne od predchadzajucej vety konéi platnost a u€innost Zmluvy v pripade:

8.3.1. ¢l. 2 ods. 4 pism. g) VZP, ¢lanku 13 a 14 VZP, ktorych platnost a G¢innost konéi 31. decembra 2031
alebo po tomto datume vysporiadanim finanénych vztahov medzi Vykonavatelom a Prijimatelom
na zaklade Zmluvy, ak nedoslo k ich vysporiadaniu k 31. decembra 2031;

8.3.2. tych ustanoveni Zmluvy, ktoré maju sankény charakter pre pripad poru$enia povinnosti vyplyvajucich
pre Prijimatela, s vynimkou zmluvnej pokuty, pri¢om ich platnost a Ucinnost konéi s platnostou
a ucinnostou predmetnych ¢lankov;

8.3.3. Projektu, v rdmci ktorého doSlo k poskytnutiu Statnej pomoci; platnost a ucinnost ods. 4 pism. g)
¢lanku 2 VZP a ¢lanku 14 VZP trva po dobu stanovend v bodoch (i) a (i) tohto odseku:

i. platnost a ucinnost €l. 2 ods. 4 pism. g) VZP konCi uplynutim 10 rokov po uplynuti
30. kalendarneho dria po predlozeni poslednej Naslednej monitorovacej spravy, ktoru je
Prijimatel' povinny predlozit Vykonavatelovi v sulade s ¢l. 5 ods. 5 VZP, ak Vykonavatel
v tejto lehote Prijimatefovi neoznamil, Ze ma namietky vo vztahu k pineniu povinnosti
vyplyvajucich zo Zmluvy. V pripade, ze takéto namietky Vykonavatel' Prijimatelovi oznémil,
platnost’ a ucinnost Zmluvy konc¢i uplynutim 10 rokov odo dria, kedy Vykonavatel doruci
Prijimatel'ovi oznamenie o vysporiadani namietok a

ii. platnost a u€innost Elanku 14 VZP v suvislosti s vymahanim Statnej pomoci poskytnutej
v rozpore s uplatnitefnymi pravidlami vyplyvajucimi z pravnych predpisov SR a pravnych aktov
EU kong&i uplynutim 10 rokov po uplynuti 30. kalendameho diia po predioZeni poslednej
Naslednej monitorovacej spravy, ktoru je Prijimatel povinny predloZit Vykonavatefovi
v sulade s ods. 5 ¢lanku 5 VZP, ak v tejto lehote Vykonavatel neoznamil Prijimatel'ovi, Ze ma
namietky vo vztahu k plneniu povinnosti vyplyvajucich zo Zmluvy. V pripade, ze takéto
namietky Vykonavatel Prijimatelovi oznamil, platnost a t¢innost Zmluvy konci 10 rokov odo
dna, kedy Vykonavatel doruéi Prijimatelovi oznamenie o vysporiadani namietok.
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8.4. Prijimatel vyhlasuje, ze mu nie st zname Ziadne okolnosti, ktoré by negativne ovplyvnili jeho opravnenost

alebo opravnenost Projektu podlfa podmienok stanovenych vo Vyzve. Nepravdivost tohto vyhlasenia
Prijimatela sa povaZuje za podstatné porusenie Zmluvy podfa ¢lanku 11 VZP.

8.5. Pripadné spory vyplyvajlce z tejto Zmluvy sa rieSia prednostne dohodou alebo pokusom o zmierlivé
rieSenie veci. V pripade, ak sa uvedené nepodari dosiahnut, ktorakolvek zo zmluvnych stran predloZi svoj
spor na vecne a miestne prislusny sid v SR.

8.6. Ak sa akékolvek ustanovenie Zmluvy stane neplatnym v désledku jeho rozporu s pravnymi predpismi SR
alebo pravnymi aktmi EU, nespdsobi to neplatnost celej Zmluvy, ale iba dotknutého ustanovenia Zmluvy.
Zmluvné strany sa v takom pripade zavazuju bezodkladne vzajomnym rokovanim nahradit neplatné
zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim tak, aby zostal zachovany Uc¢el Zmluvy a obsah
jednotlivych ustanoveni Zmluvy.

8.7. Ak zavazkovy vztah vyplyvajuci zo Zmluvy medzi Vykonavatefom a Prijimatefom s ohfadom na ich
pravne postavenie nespadé pod vztahy uvedené v § 261 Obchodného zakonnika, zmluvné strany vykonali
volbu prava podla § 262 ods. 1 Obchodného zakonnika a vyslovne suhlasia, ze ich zavazkovy vztah
vyplyvajuci zo Zmluvy sa bude riadit Obchodnym zakonnikom. Zaroveri zmluvné strany suhlasia a beru
na vedomie, Ze od momentu uzavretia Zmluvy je vztah medzi Vykonavatelom a Prijimatefom vztahom
sukromnopravnym.

8.8. Podla §401 Obchodného z&konnika Prijimatel vyhlasuje, Ze predlzuje premléaciu dobu na pripadné néaroky
Vykonavatel'a tykajlce sa vratenia poskytnutych Prostriedkov mechanizmu alebo ich ¢asti na 10 rokov
od doby, kedy preml¢acia doba zacala plynut po prvy raz.

8.9.  Zmluvné strany vyhlasuju, Ze ich vola vyjadrena v tejto Zmluve je slobodna a vazna, text Zmluvy si riadne
precitali a jeho obsahu porozumeli, Zmluvu neuzatvaraju v tiesni ani za ndpadne nevyhodnych podmienok
aich zmluvna volnost nie je inak obmedzena. Svoju vélu byt viazané touto Zmluvou zmluvné strany
vyjadruju svojimi podpismi tejto Zmluvy.

8.10. Téato Zmluva je podpisana elektronicky v stlade so zakonom €. 272/2016 Z. z. o déveryhodnych sluzbach
pre elektronické transakcie na vnutornom frhu a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon
o doveryhodnych sluzbach) v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,zakon o déveryhodnych sluzbach®),
priSom datumy podpisov zmluvnych stran sU uvedené pri kvalifikovanych elektronickych
podpisoch/pecatiach zmluvnych stran, ak nie je pouzita kvalifikovana elektronicka ¢asova peciatka podla
zakona o déveryhodnych sluzbach.

8.11. Neoddelitelnou su¢astou Zmluvy su Prilohy:

Priloha ¢. 1 VZP
Priloha €. 2 Opis Projektu
Priloha ¢. 3 Rozpocet Projektu

Vyskumna agentura InterWay, a. s.
v zastupeni v zastUpeni
Ing. Jakub Recic¢ar, PhD. Ing. Roman Kytka
generalny riaditef predseda predstavenstva
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Priloha €. 1 Zmluvy
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Clanok 1. VSEOBECNE USTANOVENIA

1. Tieto vSeobecné zmluvné podmienky (dalej len ,VZP¥) st neoddelitelnou stiéastou Zmluvy o poskytnuti
prostriedkov mechanizmu a blizSie upravuju préva a povinnosti zmluvnych stran pri poskytnuti Prostriedkov
mechanizmu zo strany Vykonavatela Prijimatelovi a pri Realizacii Projektu Prijimatelom. Zmluva o poskytnuti
prostriedkov mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti vratane vSetkych priloh v zneni neskorSich zmien
a doplneni sa v texte oznaduje ako ,Zmluva“. Zmluva o poskytnuti prostriedkov mechanizmu na podporu
obnovy a odolnosti bez priloh v zneni neskorsich zmien a doplneni sa v texte oznacuje ako ,Zmluva
0 poskytnuti prostriedkov mechanizmu”. Ak by niektoré ustanovenia VZP boli v rozpore s ustanoveniami
Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu, platia ustanovenia Zmluvy o poskytnuti prostriedkov
mechanizmu. Ak by niektoré ustanovenia Zavaznej dokumentacie boli v rozpore s ustanoveniami Zmluvy,
platia ustanovenia Zmluvy.

2. Pojmy pouzité v VZP su z&vazné pre celt Zmluvu. Pojmy definované v Zmluve sa primerane vztahuju aj
na Partnera a jeho UCast na Projekte v rozsahu vyplyvajucom zo Zmluvy a Zmluvy o partnerstve. Pojmy
pouzivané v Zmluve suU najma:

Aktivita — suhrn innosti realizovanych Prijimatelom/Partnerom v rdmci Projektu na to vyélenenymi
finanénymi prostriedkami poas Obdobia realizacie Projektu stanoveného vo Vyzve; Aktivity Projektu su
uvedené v Prilohe €. 2 Opis Projektu;

ARACHNE - $pecificky IT nastroj na hibkovi analyzu udajov s ciefom urdit projekty nachylné na riziké
podvodu, konflikt zaujmov a Nezrovnalosti;

Bezodkladne — najneskor do siedmich pracovnych dni od vzniku skutoénosti rozhodujucej pre pocitanie
lehoty; to neplati, ak Zmluva stanovuje odlidnu lehotu platnu pre konkrétny pripad;

Celkové opravnené vydavky — maximalna suma vydavkov stanovenad v ods. 3.1. ¢lanku 3 Zmluvy
o poskytnuti prostriedkov mechanizmu, ktora je planovana a urend na financovanie Projektu
(tj. Prostriedky mechanizmu a spolufinancovanie Prijimatefa), pricom Celkové oprévnené vydavky tvoria



vecny aj finanény ramec pre vznik Opravnenych vydavkov. Pre Ucely tejto Zmluvy je pouzivana terminolégia
,vydavky“ aj pre ,naklady“ podla zakona ¢. 431/2002 Z. z. U¢tovnictve v zneni neskorSich predpisov (dalej
len ,zakon o Uctovnictve®);

Ciel' Projektu — kvantitativne a kvalitativne dosiahnutie vystupov a vysledkov Projektu v sulade s Kladne
posUdenou Ziadostou o prostriedky mechanizmu, ktoré maju byt zabezpeCené Realizaciou Projektu
v stlade so Zmluvou a ich nasledné udrZanie po€as Doby udrzatelnosti Projektu v stlade s ¢lankom 4
Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu. Ciel projektu je blizSie Specifikovany v Prilohe €. 2 Opis
projektu;

Doba udrzatelnosti Projektu — doba, poCas ktorej sa Prijimatel zavazuje udrzat (zachovat) Ciel
Projektu, ktorej dizka je uréena vé&lanku 4 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu. Doba
udrzatelnosti Projektu zacina plynut v kalendarny den, ktory nasleduje po kalendarnom dni, v ktorom doslo
k Finanénému ukonceniu Projektu;

Dvojité financovanie - Dvojitym financovanim sa rozumie najma situacia, ak sa na Realizaciu Projektu
alebo jeho Casti alebo na dosiahnutie vysledku Projektu alebo jeho Casti dospeje nielen pouZitim
Prostriedkov mechanizmu, ale aj vyuzitim inych zdrojov z rozpotu EU, z inych verejnych zdrojov alebo
z inych nastrojov finan¢nej podpory poskytnutej Slovenskej republike zo zahranicia, pricom takéto pouzitie
nebolo vopred odsuhlasené Vykonavatelom. Za Dvojité financovanie sa povazuje aj situacia, ak vysledok
Projektu alebo jeho ¢asti je preukazovany Eurdpskej komisii v ramci réznych nastrojov podpory bez ohladu
na spdsob preukazovania vysledku. Dvojité financovanie predstavuje aj porusenie ustanovenia ¢lanku 9
Nariadenia (EU) &. 2021/241;

Finanéné ukonéenie Projektu — defi, kedy po UkonCeni vecnej realizacie Projektu boli Prijimatelovi
uhradené/zictované Prostriedky mechanizmu;

Kladne posudena ziadost o prostriedky mechanizmu — Ziadost podla § 16 zakona €. 368/2021 Z. z.
0 mechanizme na podporu obnovy a odolnosti a 0 zmene a doplneni niektorych zékonov (dalej len ,zakon
0 mechanizme®), ktora splnila podmienky poskytnutia Prostriedkov mechanizmu uréené vo Vyzve a ktora je
uloZena u Vykonavatela;

Koneény uzivatel vyhod - fyzicka osoba podla § 6a zakona €. 297/2008 Z. z. o ochrane pred legalizaciou
prijmov z trestnej Cinnosti a 0 ochrane pred financovanim terorizmu a o zmene a doplneni niektorych
zakonov;

Konflikt zaujmov — postup v rozpore s § 24 zakona o mechanizme alebo v rozpore s ¢l. 61 nariadenia
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢. 2018/1046 z 18. jula 2018 o rozpoctovych pravidiach,
ktoré sa vztahuju na vSeobecny rozpocet Unie, 0 zmene nariadeni (EU) &. 1296/2013, (EU) &. 1301/2013,
(EU) &. 1303/2013, (EU) &. 1304/2013, (EU) &. 1309/2013, (EU) & 1316/2013, (EU) &. 223/2014, (EU)
€. 283/2014 a rozhodnutia €. 541/2014/EU a o zru$eni nariadenia (EU, Euratom) &. 966/2012 v platnom
zneni;

Lehota — ak nie je v Zmluve uvedené inak, za dni sa povazuju pracovné dni. Lehota urena podfa dni za€ina
plynat prvym pracovnym dfiom nasledujicim po kalendarnom dni, kedy nastala skutoCnost urcujuca
zaciatok lehoty. Lehota kon¢i okamihom uplynutia posledného diia lehoty. Lehota pocitana podra tyzdriov,
mesiacov alebo rokov na ucely Zmluvy za¢ne plynut diiom, kedy nastala skutonost, ktora je rozhodujuca
pre jej zaCiatok a konCi uplynutim toho kalendarneho dna, ktory sa svojim pomenovanim alebo Cislom
zhoduije s driom, ked nastala skutoCnost ur€ujuca zadiatok lehoty. Ak takyto kalendary defi v mesiaci nie
je, pripadne koniec lehoty na posledny den v mesiaci. Ak nepripadne posledny deri lehoty na pracovny den,
ale na sobotu, nedelu alebo na deri pracovného pokoja podia zadkona Narodnej rady Slovenskej republiky
€. 241/1993 Z. z. o Statnych sviatkoch, diloch pracovného pokoja a paméatnych dfioch v zneni neskorsich
predpisov, je poslednym diiom lehoty najbliz8i nasledujtci pracovny def. Pravidlo po€itania leh6t stanovené
v predchadzajlucej vete sa neuplatni v pripade, ak ukonCenie plnenia ma nastat najneskér v konkrétne
stanoveny datum oznaceny diiom, mesiacom a rokom; v tomto pripade sa za defi ukonCenia plnenia
povazuje prave tento datum bez ohladu na iné okolnosti;

Nezrovnalost' — akékolvek porusenie ustanovenia prava Eurdpskej Unie (dalej len ,EU) vyplyvajlce
z konania alebo opomenutia hospodarskeho subjektu, désledkom &oho je alebo by bolo poskodenie
vSeobecného rozpodtu EU alebo rozpodtov fiou spravovanych, bud zmensenim, alebo stratou vynosov
plyntcich z vlastnych zdrojov vyberanych priamo v mene EU alebo neopravnenou vydajovou polozkou podfa
¢l. 1 ods. 2 nariadenia Rady (ES, Euratom) ¢. 2988/95 z 18. decembra 1995 o ochrane finanénych zaujmov
Eurépskych spoloCenstiev v platnom zneni. Na ucely spravnej aplikdcie podmienok tejto definicie



nezrovnalosti , sa pri posudzovani skutoénosti a zistenych nedostatkov pod pojmom nezrovnalost rozumie

aj podozrenie z nezrovnalosti. Nezrovnalostou sa rozumie najmé& podvod, korupcia, konflikt zaujmov

a Dvaoijité financovanie z Prostriedkov mechanizmu a inych nastrojov podpory Eurépskej tnie;

Nérodna implementaéna a koordinaéna autorita alebo NIKA — organ ureny zakonom o mechanizme,

ktorého pdsobnost je upravena v § 4 zakona o mechanizme;

Obdobie realizacie Projektu — obdobie od ZaCatia realizacie Projektu az po Ukonéenie vecnej realizacie

Projektu;

Okolnost' vylucujiica zodpovednost' alebo OVZ - prekazka, ktora nastala nezavisle od vole, konania

alebo opomenutia zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak nemozno rozumne predpokladat,

Ze by zmluvn4 strana tlto prekazku alebo jej nasledky odvratila alebo prekonala, a tiez Ze by v ¢ase vzniku

zavazku tlto prekazku predvidala. Uginky okolnosti vylugujiicej zodpovednost sii obmedzené iba na dobu,

pokial tato prekazka trva. Zodpovednost zmluvnej strany nevyluCuje prekazka, ktora vznikla z jej

hospodarskych pomerov. Na posudenie toho, €i urcita skutocnost je OVZ, sa pouziju ustanovenia upravené

v tejto Zmluve, a podporne aj ustanovenie § 374 zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik (dalej len

,Obchodny zakonnik®), ustalené vyklady a judikatura k tomuto ustanoveniu. Za OVZ na strane Vykonavatela

sa povazuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice. Za OVZ sa nepovazuje plynutie lehdt v rozsahu, ako

vyplyvaji z pravnych predpisov Slovenskej republiky (dalej len ,SRY) a pravnych aktov EU, Zavézne]

dokumentécie a tejto Zmluvy;

Opis Projektu — tvori Prilohu €. 2 Zmluvy a obsahuje najmé relevantné Udaje poskytnuté v Kladne

posUdenej ziadosti o prostriedky mechanizmu. Stuéastou Opisu Projektu je najmé definovanie Ciela

Projektu, vratane jeho kvantifikacie (ak relevantné), Aktivity Projektu a ich ¢asovy harmonogram;

Opravnené ohdobie realizacie Projektu — obdobie, v ramci ktorého je Prijimatel povinny zrealizovat

Projekt a ukonCit' vecnu realizaciu Projektu. Opravnené obdobie realizacie Projektu Vykonavatel urCi vo

Vyzve;

Opravnené vydavky — vydavky, ktoré skutocne vznikli a boli uhradené Prijimatelom/Partnerom v stvislosti

s Realizaciou Projektu podia Zmluvy, ak spifiaji pravidia (resp. kritéria) opravnenosti vydavkov uvedené

vZmluve. Za Opravnené vydavky sa povazuju aj vydavky vykazované zjednoduSenym spdsobom

vykazovania, pri ktorych sa ich skutoény vznik nepreukazuije;

Opravnena osoba — osoba a/alebo organ, ktora je opravnena vykonat kontrolu/audit Projektu v zavislosti

od typu kontroly/auditu, uréena v Pravnom ramci. Za Opravnenu osobu je povazovana najma:

a) Vykonavatel,

b) Sprostredkovatel,

NIKA,

Urad vladneho auditu,

Ministerstvo financii SR,

Najvy$si kontrolny Urad SR,

) Orgény Statnej spravy podla § 2 zakona €. 35/2019 Z. z. o finanénej sprave a 0 zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov,

h) Protimonopolny Urad SR,

k

—_—— — —
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i) Eurépska komisia,
j) Organ zabezpedujlci ochranu finanénych zaujmov EU,

) Eurdpsky urad pre boj proti podvodom (OLAF),
[) Eurdpsky dvor auditorov (EDA),
m) Eurdpska prokuratura (EPPO),
n) Urad pre verejné obstaravanie,
alalebo kaZda osoba poverena v sulade s Pravnym rdmcom niektorym z vy$Sie uvedenych subjektov.
Partner - osoba podfa § 2 pism. m) zdkona o mechanizme, ktora sa v zaujme dosahovania spolo¢nych
cielov s Prijimatelom spolupodiefa na realizécii investicie alebo realizacii reformy na zaklade pisomnej
zmluvy s Prijimatelom, a ktord zaroven nema vo vztahu k Prijimatefovi postavenie dodavatela alebo
subdodavatela. Partnerom je aj osoba, ktora sa v zaujme dosahovania spolo¢nych cielov spolupodiela na
priprave realizécie investicie alebo priprave realizacie reformy so Ziadatelfom, ak sa nésledne spolupodiela
na realizécii tejto investicie alebo realiz&cii tejto reformy a ktoré zaroven nemé vo vztahu k Ziadateflovi
postavenie dodavatela alebo subdodavatela;



Pravny ramec — pravne predpisy alebo pravne akty EU, véeobecne zaviazné pravne predpisy SR, zmluvy,

dohody, administrativne dojednania a iné, ktoré upravuju vztahy medzi Vykonavatelom a Prijimatefom (a to

priamo alebo nepriamo tym, ze upravuju skuto€nosti, ktoré mdzu mat vplyv na pravne vztahy medzi

Vlykonavatelom a Prijimatelom). Pravny ramec tvoria najma:

a) pravne predpisy alebo pravne akty EU — primarne pramene prava EU (najma zakladajice zmluvy;
doplnky a dodatky, protokoly a deklaracie, pripojené k zmluvam; dohody o pristipeni k EU); sekundarne
pramene prava EU (nariadenia, smernice, rozhodnutia, odporucania, stanoviska a ostatne dokumenty,
z ktorych vyplyvaju prava a povinnosti, ak boli zverejnené v Uradnom vestniku EU), a to najmé:

i. nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) &. 2018/1046 z 18. jula 2018
0 rozpoctovych pravidlach, ktoré sa vztahuju na vSeobecny rozpocet Unie, 0 zmene nariadeni (EU)
€. 1296/2013, (EU) &. 1301/2013, (EU) &. 1303/2013, (EU) &. 1304/2013, (EU) &. 1309/2013, (EU)
¢. 1316/2013, (EU) &. 223/2014, (EU) &. 283/2014 a rozhodnutia &. 541/2014/EU a o zrudeni
nariadenia (EU, Euratom) ¢. 966/2012 v platnom zneni (dalej len ,nariadenie o rozpodtovych
pravidlach®),

ii. nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/241 z 12. februara 2021, ktorym sa zriaduje
Mechanizmus na podporu obnovy a odolnosti v platnom zneni (dalej len ,nariadenie (EU)
2021/241%),

iii. nariadenie Rady (ES, Euratom) &. 2988/95 U. V. EU z 18. decembra 1995 o ochrane finanénych
zaujmov Eurdpskych spologenstiev v platnom zneni (dalej len ,nariadenie o ochrane finan¢nych
zaujmov ES*),

iv. nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2020/852 o vyraznom narueni plnenia
environmentalnych cielov v platnom zneni (nariadenie o taxonomii),

v. vykonavacie rozhodnutie Rady o schvéleni posudenia pldnu obnovy a odolnosti Slovenska
(ST 10156/21; ST 10156/21 COR1; ST 10156/21 ADD 1),

vi. delegované nariadenie Komisie (EU) 2021/2105 z 28. septembra 2021, ktorym sa dopifia
nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/241, ktorym sa zriaduje Mechanizmus na
podporu obnovy a odolnosti, vymedzenim metodiky vykazovania socialnych vydavkov,

vii. delegované nariadenie Komisie (EU) 2021/2106 z 28.septembra 2021, ktorym sa dopiia
nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/241, ktorym sa zriaduje Mechanizmus na
podporu obnovy a odolnosti, stanovenim spoloénych ukazovatelov a podrobnych prvkov
hodnotiacej tabulky obnovy a odolnosti

viii.nariadenie Eurdpskeho Parlamentu a Rady EU &. 2016/679 o ochrane fyzickych oséb pri
spractvani osobnych Udajov a o vofnom pohybe takychto Udajov, ktorym sa zruSuje smernica
95/46/ES,

ix. smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/1371 o boji proti podvodom, ktoré po$kodzuij
finanéné zaujmy Unie, prostrednictvom trestného prava,

x. nariadenie Komisie (EU) &. 651/2014 zo 17. jina 2014 o vyhlaseni urgitych kategérii pomoci za
zlugitelné s vnitornym trhom podra &lankov 107 a 108 zmluvy (U. v. EU L 187, 26.6.2014, s. 1).

b) pravne predpisy SR, a to najmé:

i. zakon o mechanizme,

ii. zakon €. 523/2004 Z. z. o rozpoCtovych pravidlach verejnej spravy a 0 zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,zékon o rozpoCtovych pravidlach®),

iii. zékon €. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarévani a 0 zmene a doplneni niektorych zékonov v zneni
neskorSich predpisov (dalej len ,zakon o VO),

iv. zakon €. 357/2015 Z. z. o finan¢nej kontrole a audite a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,zakon o financnej kontrole®),

v. Obchodny zakonnik,

vi. zakon €. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,Obgiansky

zakonnik®),

zakon €. 358/2015 Z. z. o uprave niektorych vztahov v oblasti Statnej pomoci a minimélnej pomoci

a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o $tatnej pomoci) v zneni neskorsich predpisov

(dalej len ,z&kon o Statnej pomoci®),

viii.z&kon €. 575/2001 Z. z. o organizacii ¢innosti viady a organizécii ustrednej Statnej spravy v zneni
neskorSich predpisov,

Vii.



ix. zakon o Uctovnictve,
X. zakon €. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorSich predpisov,
xi. zakon €. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a 0 zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,,zakon o registri partnerov verejného sektora”),
Xii. zakon €. 395/2002 Z. z. o archivoch a registratirach a o doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorSich predpisov,
Xiii. zakon €. 187/2021 Z. z. 0 ochrane hospodérskej sitaZe a 0 zmene a doplneni niektorych zkonov.
c) ostatné dokumenty, zmluvy, dohody, administrativne dojednania a iné, ktoré upravuju vztahy medzi
Vlykonavatelom a Prijimatelom ¢i uz priamo alebo nepriamo, a to najma:
i.  Plan obnovy a odolnosti SR schvaleny uznesenim viady SR €. 221 z 28. aprila 2021 v platnom
zneni,
ii. Dohoda o financovani k Mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti uzavreta medzi Eurépskou
komisiou a Slovenskom zo 7. oktdbra 2021 (dalej len ,Dohoda o financovani®) v platnom zneni,
jii. Opera¢nad dohoda k Mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti uzavreta medzi Eurépskou
Komisiou a Slovenskom zo 16. decembra 2021 s prilohami v platnom zneni (dalej len ,Operacna
dohoda‘).
Preddavkova platba — Ghrada finan¢nych prostriedkov zo strany Prijimatela v prospech dodavatela vopred,
tj. pred dodanim dohodnutych tovarov, poskytnutim sluzieb alebo vykonanim stavebnych prac; v beznej
obchodnej praxi sa pouziva aj pojem ,zaloha“ alebo ,preddavok® a pre doklad, na zéklade ktorého sa Uhrada
realizuje, sa pouziva aj pojem ,zalohova faktira“ alebo ,preddavkova faktira“. Podmienky tykajice sa
vyuZivania preddavkovych platieb, vratane moznosti ich vyuZitia v rdmci Realiz&cie projektu, s upravené
v Zavaznej dokumentacii;
Predmet Projektu — hmotne zachytitelna podstata Projektu, ktorej nadobudnutie, realizacia, rekonstrukcia,
poskytnutie alebo iné aktivity opisané v Projekte boli spolufinancované z Prostriedkov mechanizmu; méze
ist napriklad o stavbu, zariadenie, dokumentaciu, ind vec, majetkovll hodnotu alebo pravo, priCom jeden
Projekt méZe zahffiat aj viacero Predmetov Projektu;
Prijemca osobnych udajov - je fyzicka alebo pravnicka osoba, organ verejnej moci, agentura alebo iny
subjekt, ktorému sa osobné udaje poskytuju bez ohladu na to, €i je tretou stranou. Organy verejnej moci,
ktoré mdzu prijat osobné udaje v ramci konkrétneho zistovania v stlade s pravom EU alebo pravom
Clenského $tatu, sa nepovazuju za prijemcov; spraclvanie uvedenych Udajov uvedenymi organmi verejnej
moci sa uskuto€iiuje v stlade s uplatnitelnymi pravidlami ochrany Udajov v zavislosti od U¢elov spracuvania;
Princip ,,vyrazne nenarusit® — znamena nepodporovat alebo nevykonavat hospodéarske Cinnosti, ktoré
vyrazne poskodzujl akékolvek environmentalne ciele, v relevantnych pripadoch v zmysle ¢lanku 17
nariadenia (EU) 2020/852;
Projekt - suhrn aktivit, na ktoré sa vztahuje poskytnutie Prostriedkov mechanizmu v Kladne posudene;
Ziadosti o prostriedky mechanizmu a ktoré realizuje Prijimatel v sulade s touto Zmluvou;
Prostriedky mechanizmu — suma finanCnych prostriedkov z verejnych zdrojov uréena na vykonavanie
Planu obnovy poskytovana Prijimatelovi na Realiz&ciu Projektu, vychadzajuca z Kladne posudenej Ziadosti
o prostriedky mechanizmu, podfa podmienok Zmluvy, Pravneho ramca a Zavaznej dokumentacie.
Maximalna vySka Prostriedkov mechanizmu (prva veta ods. 3.1. ¢lanku 3 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov
mechanizmu) predstavuje urCité % z Celkovych opravnenych vydavkov, pri¢om skutoCne vyplatené
Prostriedky mechanizmu predstavuju ur€ité % z Celkovych opravnenych vydavkov, ktoré su schvélené
Vlykonavatefom podla tejto Zmluvy, Pravneho rédmca aZavaznej dokumentécie. VySka skutoCne
vyplatenych Prostriedkov mechanizmu méze byt rovna alebo nizSia ako Maximéalna vyska Prostriedkov
mechanizmu;
Realizacia Projektu — suhrn Cinnosti realizovanych Prijimatelom a Partnerom v ramci Projektu
uskuto&riovanych realizaciou Aktivit Projektu definovanych v Prilohe €. 2 Opis projektu, na to vy&lenenymi
finanénymi prostriedkami v sulade so Zmluvovu;
Riadne — uskuto€nenie Ukonu alebo opomenutie konania v sulade so Zmluvou, Pravnym ramcom,
Zavéznou dokumentaciou, Vyzvou a schémou pomoci;
Schéma Statnej pomoci alebo aj ako ,,schéma pomoci“ —zavazny dokument, ktory upravuju poskytovanie
Statnej pomoci prijimatelom Statnej pomoci a stanovuju pravidla a podmienky, na zaklade ktorych méze
Vykondvatel poskytnut Statnu pomoc subjektom uvedeny v ¢lanku 4 ods. 4 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov
mechanizmu;



Schvalené opravnené vydavky — skutone vynalozené, oddvodnené ariadne preukazané Opravnené
vydavky Prijimatela a Partnera, ktoré st schvalené Vykonavatelom v ramci predlozenych Ziadosti o platbu;
s ohladom na definiciu Celkovych opravnenych vydavkov vySka Schvalenych opravnenych vydavkov méze
byt rovna alebo nizia ako vySka Celkovych opravnenych vydavkov. Schvalené opravnené vydavky mozu
byt dodatone znizené v sllade s § 21 zakona o mechanizme. Za Schvalené opravnené vydavky sa
povazuju aj vydavky vykazované zjednoduSenym spOsobom vykazovania, ktoré su schvalené
Vykonavatelom v ramci predlozenych Ziadosti o platbu a ktorych vynaloZenie sa nepreukazuije;

Systém implementacie Planu obnovy a odolnosti Slovenskej republiky alebo Systém implementacie
— dokument definovany v § 2 pism. ) zakona o mechanizme; pre Ucely Zmluvy je vzdy zavazna ucinna
zverejnena verzia uvedeného dokumentu na webovom sidle NIKA;

Udrzatefnost' — udrzanie (zachovanie) Ciela Projektu poas Doby udrZatefnosti Projektu podfa Zmluvy.
V pripade, ak sa na Projekt Udrzatelnost nevztahuje, povinnosti Prijimatela tykajice sa Udrzatelnosti
vyplyvajuce z tejto Zmluvy sa neuplatnia;

Uétovny doklad — doklad definovany v § 10 ods. 1 zakona o G&tovnictve, priéom za dostatoéné spinenie
naleZitosti podla § 10 ods. 1 pismena f) tohto zakona sa povazuje vyhlasenie Prijimatela v ZoP v &asti
Cestné vyhlasenie. V pripade vyuzivania Preddavkovych platieb sa za Ugtovny doklad povazuje aj doklad
(tzv. zalohova alebo preddavkova faktura), na zaklade ktorého je uhradzana Preddavkova platba zo strany
Prijimatela/Partnera dodavatelovi. Na Prijimatela/Partnera, ktory nie je U¢tovnou jednotkou, sa definicia
Ustovného dokladu podra prvej vety vztahuje primerane s ohladom na povahu konkrétneho vydavku
takéhoto Prijimatela/Partnera, v stlade s podmienkami vyplyvajicimi zo Zavaznej dokumentacie;
Ukonéenie vecnej realizacie Projektu — den, ku ktorému Prijimatel kumulativne spini nizSie uvedené
podmienky:

a) fyzicky sa zrealizovali vSetky Aktivity Projektu,

b) hmotne zachytitelny Predmet Projektu bol riadne ukonéeny/dodany Prijimatelovi alebo Partnerovi,
Prijimatel alebo Partner ho prevzal a ak to vyplyva z charakteru plnenia, aj ho uviedol do uzivania. Pri
Predmete Projektu, ktory je hmotne zachytitelny, sa splnenie tejto podmienky preukazuje najmé:

() predloZenim pravoplatného kolaudaéného rozhodnutia bez vad a nedorobkov, ktoré maju alebo
mdzu mat vplyv na funkénost, ak je Predmetom Projektu stavba, alebo
(i) preberacim/odovzdavacim protokolom/dodacim listom/inym vhodnym dokumentom, ktory je
podpisany, ak je Predmetom Projektu zariadenie, dokumentacia, ina hnutelna vec, pravo alebo
ind majetkovd hodnota, pri¢om z dokumentu alebo doloZky k nemu (ak je vydany tretou
osobou) musi vyplyvat prijatie tohto Predmetu Projektu Prijimatelom alebo Partnerom
a uvedenie do uzivania (ak je to s ohfadom na Predmet Projektu relevantné), alebo
(iii) predloZenim rozhodnutia o pred€asnom uzivani stavby alebo rozhodnutia o do¢asnom uZivani
stavby, priom vady a nedorobky v nich uvedené nemaju alebo nemézu mat vplyv na funkénost
stavby, ktora je Predmetom Projektu; Prijimatel je povinny v tomto pripade do skonéenia Doby
udrzatefnosti Projektu uviest stavbu do riadneho uzivania, ¢o preukaze prisluSnym
pravoplatnym rozhodnutim, alebo
(iv) inym obdobnym dokumentom, z ktorého nepochybnym, uritym a zrozumitefnym spdsobom
vyplyva, ze Predmet Projektu bol odovzdany Prijimatelovi alebo Partnerovi, alebo bol so
suhlasom Prijimatela/Partnera sfunkéneny alebo aplikovany tak, ako sa to predpokladalo
v Kladne posudenej Ziadosti o prostriedky mechanizmu.
Ak Predmet Projektu nie je hmotne zachytitelny (zaznamenatelny), Ukon¢enim vecnej realizacie Projektu je
def, ku ktorému doslo k ukonCeniu poslednej Aktivity Projektu.
Ak ma poslednad ukoncovana Aktivita Projektu viacero Predmetov Projektu, pre Ucel UkonCenia vecnej
realizacie Projektu sa povazuje naplnenie posledného Predmetu Projektu tejto Aktivity Projektu, priom
musia byt suCasne naplnené (ukoncené) aj skér zrealizované Predmety Projektu. Tymto nie je dotknuta
moznost skorSieho ukoncenia jednotlivych Aktivit Projektu za uéelom dodrzania lehét uvedenych v Prilohe
€. 2 Opis Projektu;
Véas - konanie v sulade s ¢asom plnenia uréenom v Zmluve, v Pravnom ramci, Zavaznej dokumentécii,
Viyzve a v prisluSnej schéme pomoci, ak ide o poskytnutie Statnej pomoci;
Vydavky vykazované zjednoduSenym spdsobom vykazovania — vydavky vykazované v stlade s § 14
ods. 5 z&kona o mechanizme a €l. 125 ods. 1, pism. a), ¢) d) alebo e) nariadenia o rozpo¢tovych pravidlach.



Vyzva na predkladanie Ziadosti o poskytnutie prostriedkov mechanizmu alebo ,Vyzva“ — podklad
vypracovany podla § 15 zakona o mechanizme, na zéklade ktorého Prijimatel v postaveni Ziadatela
vypracoval a predlozil Ziadost o prostriedky mechanizmu Vykonavatelovi; Ur€ujucou Vyzvou pre zmluvné
strany je Vlyzva, ktorej kdd je uvedeny v €lanku 2 odsek 2.2 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu;
Zacatie realizacie Projektu — zacatie realizacie prvej aktivity Projektu v stlade s Prilohou €. 2 Opis Projektu,
priGom v zavislosti od charakteru Projektu zaCatie realizacie Projektu nastane kalendarnym driom, ktorym je
den:

(i) zacatia rieSenia vyskumnej a/alebo vyvojovej ulohy v ramci Projektu, alebo

(ii) zacatia realizcie inej €innosti v ramci prvej Aktivity v stlade s Vyzvou,
podla toho, ktora zo skutoCnosti uvedenych pod pismenami (i) a (i) nastane ako prva. Odlisne od vySSie
uvedeného sa Za€atim realizicie Projektu v pripade poskytovania tatnej pomoci/pomoci de minimis
rozumie zacatie prac na Projekte v zmysle pravidiel EU pre $tatnu pomoc (napr. podla &lanku 2, bod 23
nariadenia Komisie (EU) &. 651/2014 o vyhlaseni urgitych kategorii pomoci za zlugitelné s vnatornym trhom
podla ¢lankov 107 a 108 zmluvy v platnom zneni.
Vlykonanie akéhokolvek ukonu vztahujiceho sa k realizacii verejného obstaravania nie je Realizaciou
Projektu, a preto vo vztahu k Zacatiu realizacie Projektu nevyvolava Ziadne pravne dosledky.
Zmluva o partnerstve — pisomna zmluva uzavreta medzi Prijimatelom a Partnerom/Partnermi, ktora
vymedzuje prava a povinnosti Prijimatela a Partnera/Partnerov za i¢elom Realizacie Projektu podla Zmluvy;
Ziadost' o platbu alebo ZoP - dokument, ktory pozostava z formularu Ziadosti a povinnych priloh, na
zaklade ktorého je Prijimatelovi mozné po jej schvaleni poskytnut Prostriedky mechanizmu;
Zavazna dokumentécia — dokumenty vydané Vykonavatelom v stlade s a na z&klade Pravneho rdmca
(najma zakon o mechanizme, Systém implementacie, nariadenie (EU) 2021/241) a v stlade so Zmluvou,
ktoré sU riadne zverejnené na oficidinom webovom sidle Vykonavatela, resp. priamo adresované
Prijimatelovi bez ohladu na ich nazov, pravnu formu a procediru (postup) ich vydania alebo schvalenia
a obsahuju blizSiu Specifikaciu postupov Vykonavatela a Prijimatela pri plneni tejto Zmluvy. Zavazna
dokumentécia je pre zmluvné strany zavazna bez ohladu na jej ndzov, ak Vykonavatel jej zavaznost stanovil
priamo v dokumente.

Clanok 2. VSEOBECNE POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN

Prijimatel’ sa zavazuje dodrziavat ustanovenia Zmluvy tak, aby bol Projekt realizovany Riadne, Vé&as
a v stlade s jej ustanoveniami a postupovat pri Realizacii Projektu s odbornou starostlivostou.

Projekt je realizovany Riadne a V¢as, ak Prijimatel zrealizoval Projekt v ramci Obdobia realizacie Projektu,
ktory je v stlade s podmienkami stanovenymi vo Vyzve, v stlade s Kladne postudenou Ziadostou o prostriedky
mechanizmu, touto Zmluvou, Pravnym ramcom a Zavaznou dokumentaciou a zabezpedil dosiahnutie Ciela
Projektu, doslo k Ukonéeniu vecnej realizacie Prijimatel je povinny zabezpetit plnenie vetkych povinnosti
vyplyvajucich prefiho zo Zmluvy vo vztahu k Realizacii Projektu aj zo strany Partnera tak, aby bol Projekt
realizovany Riadne a V¢as. Prijimatel na zaklade uzavretia Zmluvy o partnerstve zabezpeci, aby bol Partner
v rozsahu nim vykonavanych Aktivit viazany primeranym rozsahom povinnosti, aké vyplyvaju pre Prijimatela
z0 Zmluvy, Pravnym ramcom a Zavaznou dokumentaciou.

Prijimatel’ zodpoveda Vykonavatelovi za Realizaciu Projektu a udrZanie Ciela Projektu v celom rozsahu za
podmienok uvedenych v Zmluve. Ak Prijimatel realizuje Projekt s Partnerom pomocou dodavatelov alebo
inych osbb, zodpoveda za Realiz&ciu Projektu, akoby ju vykonaval sém. Viykonavatel nie je v Ziadnej faze
Realizacie Projektu zodpovedny za akékolvek poruenie povinnosti Prijimatela voci jeho Partnerovi,
dodavatelovi alebo akejkolvek inej osobe podielajucej sa na Realizacii Projektu. Jedinou zmluvnou stranou
Viykonavatela vo vztahu k Projektu je Prijimatel.

Prijimatel sa zavazuje:

a) dosiahnut Ciel Projektu tak, ako je definovany v tejto Zmluve, v stlade s Kladne postdenou Ziadostou
0 poskytnutie Prostriedkov mechanizmu a jeho Specifikaciou v Prilohe €. 2 Opis Projektu, v rozsahu
a spbsobom podia Zmluvy,
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b) udrzat dosiahnuty Ciel Projektu podla Zmluvy, a to poCas celej Doby udrzatelnosti Projektu, ak Zmluva
neustanovuje inak,

c) uzatvarat zmluvné vztahy v sivislosti s Realizaciou Projektu s tretimi stranami vyhradne v pisomnej
forme, ak Viykonavatel neuréi inak,

d) zabezpeit pouzitie Prostriedkov mechanizmu v sulade so Zmluvou a s principmi hospodarnosti,
efektivnosti, u¢innosti a t¢elnosti vyhradne na uhradu Oprévnenych vydavkov spojenych s Realizaciou
Projektu a na dosiahnutie Ciefa Projektu,

e) ak je Prijimatel Gc¢tovnou jednotkou podfa zékona o Uctovnictve, viest uctovnictvo v sullade so
zakonom o UuCtovnictve tak, aby na uctoch, resp. v uctovnych knihach, boli vydavky Projektu
jednoznaéne identifikovatelné, t.j. v pripade podvojného Uctovnictva Prijimatel vyuziva analyticku
evidenciu a v pripade jednoduchého uctovnictva slovné a Ciselné oznaCovanie Projektu; ak Prijimatel
nie je uétovnou jednotkou podla zakona o uctovnictve, je povinny viest evidenciu majetku, zavazkov,
prijmov a vydavkov (pojmy definované v § 2 ods. 4 zakona o U¢tovnictve) tykajucich sa Projektu
v U¢tovnych knihach podfa § 15 ods. 1 zakona o U¢tovnictve (Uétovné knihy pouzivané v sustave
jednoduchého tétovnictva) so slovnym a Eiselnym oznacenim Projektu pri zapisoch v nich, priom na
vedenie tejto evidencie, preukazovanie zépisov a spdsob ocefiovania majetku a zavazkov sa
primerane pouzijl ustanovenia zakona o Uétovnictve. Zaznamy podla tohto pismena musia vytvorit
zaklad pre narokovanie platieb a ulahéit proces kontroly a auditu zo strany Opravnenych os6b; ak ma
Prijimatel sidlo alebo miesto podnikania mimo Uzemia SR, je povinny viest Uétovnictvo tykajuce sa
poskytovania Prostriedkov mechanizmu podia pravneho poriadku Statu, na uzemi ktorého ma sidlo
alebo miesto podnikania, pri¢om ustanovenia o povinnosti oznaCovania Projektu v Gétovnictve sa
pouziju primerane. Povinnosti podla tohto ustanovenia sa rovnako vztahuju na Partnera a Prijimatel
je povinny zabezpedit ich plnenie,

f) ak su Prijimatelovi poskytované Prostriedky mechanizmu na vykon nehospodarskej Cinnosti, avsak
Prijimatel’ vykonava aj hospodarsku ¢innost, Prijimatel je povinny viest oddelent Gctovnu evidenciu
0 hospodarskej innosti a nehospodarskej innosti, ak je Prijimatel G¢tovnou jednotkou. Ak Prijimatel
nie je Uctovnou jednotkou, je povinny viest evidenciu majetku, zavazkov a prijmov podla pismena e)
tohto ¢lanku VZP v é&leneni na hospodarsku a nehospodarsku &innost Povinnosti podia tohto
ustanovenia sa rovnako vztahuju na Partnera a Prijimatel je povinny zabezpedit ich plnenie;

g) uchovavat vSetku dokumentaciu k Projektu v stlade so Zmluvou (najma s élankom 13 VZP) a Pravnym
ramcom (najma zakon o Uctovnictve v stvislosti s uchovavanim uctovnej dokumentacie) a Zavaznou
dokumentaciou, minimélne do 31. augusta 2031, ak z ods. 8.3. ¢lanku 8 Zmluvy poskytnuti
prostriedkov mechanizmu nevyplyva dihdia doba, a do tejto doby strpiet vykon kontroly/auditu zo
strany Opravnenych oséb podla Pravneho ramca. Stanovena doba podla predchadzajlicej vety méze
byt automaticky predizena (t. bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve) len na
zaklade ozndmenia Vykonavatela Prijimatefovi v zmysle Pravneho rdmca. Povinnosti podfa tohto
ustanovenia sa rovnako vztahuju na Partnera a Prijimatel je povinny zabezpedit ich pInenie. Poruenie
povinnosti vyplyvajlcich z tohto pismena je podstatnym poruSenim Zmluvy podfa ¢lanku 11 VZP,

h) uplatfiovat dodrZanie principu ,vyrazne nenarusit“ a principu ,podpora rovnosti muzov a zien
a rovnosti prileZitosti pre véetkych* v stlade s nariadenim (EU) 2021/241.

V pripade, ak poskytnutie Prostriedkov mechanizmu je poskytnutim $tatnej pomoci podfa osobitnych
predpisov, Prijimatel sa zavazuje, Ze v sulade s § 17 ods. 4 zdkona o $tatnej pomoci on aj Partner dodrzia
vSetky podmienky, za ktorych sa im pomoc poskytla a ak prestand spifiat podmienky poskytnutia $tatnej
pomoci podia zakona o $tatnej pomoci a/alebo Schémy Statnej pomoci, ktorych pinenie ma trvat pocas
stanovenej doby, vrati poskytnuti pomoc. Na Ziadost Vykonavatela je Prijimatel povinny predlozit mu vSetky
potrebné doklady a vSetky informacie nevyhnutné pre postdenie spinenia pravidiel $tatnej pomaoci.

Prijimatel a Partner su pri prijati a pouziti Prostriedkov mechanizmu povinni vykonat v3etky Ukony smerujuce
k tomu, aby poskytnutim Prostriedkov mechanizmu nedoSlo k poskytnutiu Statnej pomoci v rozpore
s pravidlami EU pre Statnu pomoc.

Prijimatel sa zavazuje zabezpedit Realiz&ciu Projektu v Uplnom sulade so Zmluvou, s Kladne posudenou
Ziadostou o prostriedky mechanizmu, Pravnym rdmcom a Zavaznou dokumentaciou. Dokumenty, ktoré su
sucastou Pravneho ramca a Zavéaznej dokumentacie spolu so Zmluvou stanovuju podmienky poskytnutia
Prostriedkov mechanizmu na Realizaciu Projektu. Prijimatel podpisom Zmluvy vyhlasuje, ze sa s tymito
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1.

dokumentmi oboznamil a zavazuije sa ich dodrZiavat v rozsahu, v akom sa na neho a na Realizaciu Projektu
vztahuju.
Zmluvné strany sa vzajomne zavazuiju poskytovat' si vSetku potrebnu sucinnost na plnenie zavazkov z tejto

Zmluvy. V pripade, ak ma zmluvna strana za to, ze druha zmluvna strana neposkytuje dostato¢nd pozadovan
sucinnost, je povinna ju pisomne vyzvat na napravu.

Tato Zmluva obsahovo vychadza z informacii pisomne poskytnutych Prijimatefom, jeho prostrednictvom
alebo v jeho mene Vykonavatelovi alebo Vykonavatefom poverenym osobam v dobe pred uzatvorenim
Zmluvy, a to najma v Kladne posudenej Ziadosti o prostriedky mechanizmu a poéas jej posudzovania. Ak tato
Zmluva vychadza zo skreslenych, nepresnych, nedplnych alebo nepravdivych informécii poskytnutych
Prijimatelom, povazuje sa to za podstatné porusenie Zmluvy podla ¢lanku 11 VZP.

Nesplnenie, resp. omeskanie v plneni niektorej z povinnosti Prijimatela podla tohto ¢lanku VZP sa povazuje
za podstatné poruSenie Zmluvy podfa ¢lanku 11 VZP.

Ak podla Zmluvy udeluje Vykonavatel sUhlas tykajuci sa Prijimatela alebo Projektu, zmluvné strany sa
vyslovne dohodli, Ze na udelenie takéhoto suhlasu nemé Prijimatel’ pravny narok, ak z Pravneho ramca
nevyplyva inak.

Clanok 3. VEREJNE OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRIJIMATELOM

Prijimatel’ ma prévo zabezpecit od tretich osdb dodavku sluZieb, tovarov a stavebnych prac potrebnych pre
Realizaciu Projektu a su¢asne je povinny dodrZiavat principy nediskriminacie hospodarskych subjektov,
rovnakého zaobchadzania, transparentnosti, vratane zakazu konfliktu zaujmov, principov hospodarnosti,
efektivnosti, proporcionality, U¢innosti a (¢elnosti.

Prijimatel’ je povinny postupovat pri zadavani zakaziek na dodanie sluZieb, tovarov a stavebnych prac
potrebnych pre Realizaciu Projektu, ako aj pri zmenach tychto zakaziek v sulade so zdkonom o VO, v sulade
s platnymi pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU upravujlcimi verejné obstaravanie tovarov, sluzieb
a stavebnych préc, v stlade s Pravnym ramcom, Zavaznou dokumentéciou a v stlade so Zmluvou.

Overenie dodrZania pravidiel, postupov a principov verejného obstaravania Prijimatelom vykonava
Vykonavatel spravidla v ramci administrativnej financnej kontroly ZoP podla zakona o finanénej kontrole.
Prijimatel’ je povinny predloZit kompletnu dokumentaciu k ukonCenému postupu verejného obstaravania
(t. k verejnému obstaravaniu, vysledkom ktorého je uz U¢inna zmluva medzi Prijimatefom a dodavatelom)
najneskor ako podklad k ZoP, v ktorej su prvykrat narokované vydavky naviazané na toto verejné
obstaravanie, ak Vykonavatel neuréi, ze poZaduje predioZenie dokumentécie k ukonéenému verejnému
obstaravaniu (t,j. k verejnému obstaravaniu, vysledkom ktorého je uz G¢inna zmluva medzi Prijimatefom
a dodavatelom) este pred predlozenim ZoP podla odseku 4 tohto &lanku VZP.

Vykonavatel je opravneny vykonat overenie dodrZania pravidiel, postupov a principov verejného obstaravania
Prijimatelom aj v rdmci osobitnej kontroly mimo administrativnej finanénej kontroly ZoP. V takomto pripade
Prijimatel predklada kompletni dokumentaciu k ukonéenému postupu verejného obstaravania
(tj. k verejnému obstaravaniu, vysledkom ktorého je uz U¢inna zmluva medzi Prijimatefom a dodavatelom)
v termine stanovenom Vykonavatelom, ktory pisomne Prijimatelovi ozndmi alebo stanovi v Zavéznej
dokumentécii.

Prijimatel je povinny predlozit Vykonavatelovi na kontrolu aj kazdy dodatok k zmluve, ktora bola vysledkom
verejného obstardvania, Bezodkladne po nadobudnuti U¢innosti takéhoto dodatku; Vykonévatel vykona
Kontrolu dodrzania pravidiel, postupov a principov verejného obstaravania Prijimatefom aj na overenie tychto
dodatkov.

Vykonavatel pre Ucely overenia dodrzania pravidiel, postupov a principov verejného obstaravania méze
vyuzivat vSetky dostupné udaje a informacie, vratane informacného systému ARACHNE.

V sulade s § 11 zékona o VO Prijimatel nesmie uzavriet zmluvu, koncesnt zmluvu alebo ramcovu dohodu
s uchadzaCom alebo uchadzacmi, ktori maju povinnost zapisovat sa do registra partnerov verejného sektora

9
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podla zakona o registri partnerov verejného sektora a nie su zapisani v registri partnerov verejného sektora,
alebo ktorych subdodévatelia maju povinnost zapisovat sa do registra partnerov verejného sektora a nie su
zapisani v registri partnerov verejného sektora, ak z pravnych predpisov SR nevyplyva inak.

Prijimatel sa zavéazuje zabezpedit v rdmci zavazkového vztahu s kazdym dodavatelom povinnost dodavatela
strpiet' vykon kontroly/auditu stvisiaceho s dodavanym tovarom, sluzbami a stavebnymi pracami do uplynutia
lehét podfa ods. 6.3. ¢lanku 6 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu Opravnenymi osobami na vykon
tejto kontroly/auditu a tieZ povinnost dodavatela poskytnut Opravnenym osobam vetku potrebnd suéinnost.

Ak sa ustanovenia zakona o VO na Prijimatela alebo dani zakazku nevztahuju, je Prijimatel povinny
postupovat pri vybere dodavatela v sulade s principmi uvedenymi v odseku 1 tohto ¢lanku VZP. Vykonavatel
je opravneny blizSie urCit postupy pre zadavanie zakaziek, na ktoré sa nevztahuiju ustanovenia zakona o VO;
v takomto pripade je Prijimatel povinny postupovat pri vybere dodévatefa podfa postupov uréenych
v Zavaznej dokumentacii.

Clanok 3 sa primerane vztahuje aj na Partnerov.

Clanok 4. OPRAVNENE VYDAVKY

Opravnenymi vydavkami su vSetky vydavky, ktoré st nevyhnutné na dosiahnutie Ciefa projektu a Realizaciu
Projektu v pozadovanom rozsahu, kvalite a Case a ktoré spliaju vSetky nasledujuce podmienky:

a) boli vynaloZené priamo na Realizaciu Projektu a vznikli po€as Obdobia realizacie Projektu a zarovefi
pocas Obdobia opravnenosti vydavkov v stlade s ods. 3.5. ¢lanku 3 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov
mechanizmu,

b) su sucastou odsuhlaseného rozpo¢tu Projektu vratane jeho pripadnych zmien v stlade so Zmluvou, st

v stlade s obsahovou strankou Projektu, prispievaju k dosiahnutiu Ciela Projektu a st s nim v sulade,

su primerané a nevyhnutné pre realizaciu Projektu,

spifiaju podmienky opravnenosti vydavkov uréené podra Vyzvy alebo Zavéznej dokumentacie,

d) viaZu sa na Aktivitu Projektu, ktora bola skutocne realizovana najskér od 1. januara 2024, a tieto vydavky
boli uhradené dodévatelovi alebo zamestnancovi Prijimatela/Partnera (ak ide napr. o mzdové vydavky),
alebo boli odvedené alebo inak vynalozené, ak sa zo svojej podstaty neuhradzaju ani neodvadzaju
(napriklad odpisy), pred prediozenim Ziadosti o platbu a zaroveri boli, bez ohfadu na ich charakter,
premietnuté do uctovnictva Prijimatela/Partnera v zmysle prisluSnych pravnych predpisov SR
a podmienok stanovenych v Zmluve, ak je Prijimatel /Partner Gc¢tovnou jednotkou, resp. uvedené
v evidencii majetku, zavazkov, prijmov a vydavkov v sulade sods. 4 pism. e) ¢lanku 2 VZP, ak
Prijimatel/Partner nie je U¢tovnou jednotkou; podmienka Uhrady dodavatelovi alebo zamestnancovi
Prijimatela/Partnera nemusi byt splnena v pripade, ak ide o vydavky vykazované zjednoduSenym
spésobom vykazovania alebo ak sa tato podmienka nevyZaduje s ohfadom na konkrétny systém
financovania v sulade s podmienkami upravenymi v ¢lanku 17 VZP a Zavéznou dokumentaciou,

e) boli vynalozené v stlade so Zmluvou, Zavéznou dokumentaciou a Pravnym ramcom vratane pravidiel
tykajucich sa Statnej pomoci podia osobitnych predpisov,

f) sU v sulade s principmi hospodarnosti, efektivnosti, G¢innosti a uéelnosti,

g) su v sulade s principom ,vyrazne nenarusit*,

h) st identifikovatelng, preukazatené asu dolozené Utovnymi dokladmi (t). faktirami alebo inymi
relevantnymi dokladmi), ktoré su riadne evidované u Prijimatela/Partnera v sulade s pravnymi predpismi
SR a Zmluvou; preukézanie vydavkov Ugtovnymi dokladmi sa nevztahuje na vydavky vykazované
zjednoduSenym spdsobom vykazovania a na poskytnutie zalohovej platby; vydavky musia byt uhradené
Prijimatefom/Partnerom a ich uhradenie musi byt dolozené najneskér pred ich predloZzenim
Vykonavatelovi; pre Ugely Uhrady Preddavkovej platby sa za Ugtovny doklad povazuje aj doklad, na
zaklade ktorého je uhradzana Preddavkové platba zo strany Prijimatela/Partnera dodévatelovi,

i) navzajom sa ¢asovo a vecne neprekryvaju,

j) v suvislosti s ich vynaloZenim nebola identifikovand Nezrovnalost,

k) nepredstavuju dvojité financovanie v sulade s ods. 3.6. ¢lanku 3 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov
mechanizmu.

(¢)
-
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Vydavky Prijimatela/Partnera deklarované v ZoP sii zaokrihlené na dve desatinné miesta (1 eurocent). Ak
vydavok nespifia podmienky opravnenosti podla odseku 1 tohto &lanku VZP, takéto neopravnené vydavky
nie st spdsobilé na preplatenie z Prostriedkov mechanizmu v ramci podanej ZoP a o takéto neopravnené
vydavky bude znizena suma pozadovana na preplatenie v ramci podanej ZoP. Ak nesplnenie podmienok
opravnenosti vydavkov podla odseku 1 tohto ¢lanku VZP zisti Opravnena osoba kontrolou/auditom podla
¢lanku 13 VZP na arovni Prijimatela, Prijimatel je povinny vréatit Prostriedky mechanizmu alebo ich Cast
zodpovedajucu takto vyCislenym neoprédvnenym vydavkom na zéklade a v stlade so Ziadostou o vratenie
Prostriedkov mechanizmu alebo ich Casti podlia ¢lanku 14 VZP, bez ohladu na skutoénost, ze pdvodne mohli
byt tieto vydavky klasifikované a/alebo schvalené ako opravnené vydavky.

Clanok 5. MONITOROVANIE PROJEKTU A POSKYTOVANIE INFORMACIi

Prijimatel’ je povinny pogas Uc¢innosti Zmluvy predkladat Vykonavatelovi monitorovacie spravy uvedené
vods. 4.2. ¢lanku 4 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu vo formate avrozsahu ur¢enom
Vykonavatelom v Zavaznej dokumentécii.

Monitorovacia sprava Projektu, v zavislosti od terminu jej predkladania, moZe byt:

a) vyrotna monitorovacia sprava,
b) priebezna monitorovacia sprava,
c) zavereCna monitorovacia sprava,
d) nasledna monitorovacia sprava.

Ak je Prijimatel povinny predkladat’ Vykonavatelovi vyro€né monitorovacie spravy, Prijimatel ich predklada
do 60 dni od ukoncenia kazdého kalendarneho roka pocas obdobia platnosti a u€innosti Zmluvy, ak nie je
v Zavaznej dokumentacii uvedené inak. Prvu vyroénl monitorovaciu spravu predklada v roku bezprostredne
nasledujicom roku, v ktorom nadobudla Zmluva uginnost.

Ak je Prijimatel povinny predkladat’ Vykonavatelovi priebezné monitorovacie spravy, Prijimatel ich predklada
spolu s predlozenim ZoP, ak v ods. 4.2. ¢lanku 4 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu nie je
stanoveny iny termin na predkladanie priebeznych monitorovacich sprav. Prvé monitorované obdobie, ktoré
je predmetom priebeznej monitorovacej spravy, zaCina kalendarnym mesiacom, v ktorom Zmluva nadobudla
ucinnost, resp. kalendarnym mesiacom, v ktorom dolo k Zacatiu realizacie Projektu, ak Zacatie realizacie
Projektu nastalo pred nadobudnutim d€innosti Zmluvy. Posledné monitorované obdobie pre Ucely
predkladania priebeznej monitorovacej spravy konci kalendarnym mesiacom, v ktorom do$lo k Ukonéeniu
vecnej realizacie Projekiu.

Ak je Prijimatel povinny predlozit Vykonavatelovi zaverecnu monitorovaciu spravu, Prijimatel ju predklada
spolu so zavere¢nou ZoP. Monitorované obdobie zavere¢nej monitorovacej spravy je druha polovica Obdobia
realizacie Projektu.

Ak je Prijimatel povinny predkladat Vykonavatelovi nasledné monitorovacie spravy, predklada ich poas Doby
udrzatefnosti Projektu. Prijimatel je povinny predkladat nésledné monitorovacie spravy Vykonavatelovi
v zmysle ods. 4.2. ¢l. 4 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu. Prvé monitorované obdobie pre ucely
naslednej monitorovacej spravy zacina kalendarnym mesiacom, v ktorom bola Ukonend vecnd realizacia
Projektu.

Viykonavatel ma pravo pozadovat od Prijimatela prediozenie dodatoénych udajov, informécii a priloh
k monitorovacej sprave (napr. doklady preukazujice ako Projekt prispieva k plneniu mifnikov a cielov
investicie a/alebo reformy, odpodet plnenia opatreni prijatych na odstranenie nedostatkov a pricin ich vzniku
identifikovanych finan€nou kontrolou, doklady preukazujuce Uhradu pokut za identifikované porusenia
predpisov, ziskané certifikaty a dalSiu dokumentéciu, ktoré urci Vykonavatel). Prijimatel berie na vedomie, Ze
Viykonavatel' je opravneny v pripade potreby vykonat aj kontrolu v suvislosti s poskytovanymi udajmi,
informaciami a dokumentaciou a je opravneny vo vykondvanych kontrolach zohladnit a overit aj udaje,
informacie, prilohy a dokumentéaciu predloZené Prijimatelom v monitorovacich spravach.

11



8.

10.

1.

12.

Prijimatel je povinny pisomne informovat' Vykonavatela Bezodkladne odo dia, kedy sa o nich Prijimatel
dozvedel:

a) o zacCati a ukon&eni akéhokolvek sidneho, exekuéného alebo spravneho konania voéi Prijimatelovi
alalebo Partnerovi, 0 vzniku a zaniku OVZ, o vietkych zisteniach Opravnenych oséb pripadne inych
kontrolnych organov, ako aj o akychkolvek inych skutoCnostiach, ktoré maju alebo mézu mat
negativny vplyv na Realiz&ciu Projektu a/alebo na naplnenie alebo udrzanie Ciefa Projektu. Prijimatel
je tieZz povinny informovat Vykonavatefa o zaCati a ukonéeni konkurzného konania a konkurzu,
reStrukturalizaéného konania a reStrukturalizacie, konania o navrhu na ur€enie splatkového kalendara
tykajucich sa Prijimatela/Partnera, ako aj o vstupe Prijimatela/Partnera do likvidacie a jej ukonéeni,
alebo o skutocnosti, ze Prijimatel/Partner je povazovany za spolocnost v krize. Prijimatel je povinny
informovat Vykonavatela o zavedeni ozdravného rezimu a zavedeni nutenej spravy,

b) o v8etkych zmenach a skuto€nostiach, ktoré maju alebo mézu mat negativny vplyv na riadne a v€asné
plnenie povinnosti podla Zmluvy, Pravneho ramca a Zavaznej dokumentécie, slvisia alebo mézu
suvisiet' s neplnenim Zmluvy; nasledne bez zbytoéného odkladu zmluvné strany prerokuju dalSie
moznosti a spdsoby pinenia predmetu a uéelu Zmluvy,

c) o akomkolvek prebiehajucom vySetrovani, podozreni a/alebo potvrdeni podvodu, korupcie a/alebo
konfliktu zaujmov zo strany organu opravneného konat' v danej veci na strane Prijimatela a/alebo
Partnera,

d) o pravoplatnom odsUdeni Prijimatela, jeho Statutdrneho organu, €lena jeho Statutarneho orgéanu, alebo
inej osobe konajlcej v jeho mene a/alebo Partnera, jeho Statutarneho organu, ¢lena jeho $tatutarneho
organu, alebo inej osobe konajlicej v jeho mene za trestné uvedené v § 13 ods. 4 zakona mechanizme.

Prijimatel je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost a Uplnost vSetkych informacii poskytovanych
Vlykonavatelovi.

Prijimatel berie na vedomie, ze Vykonévatel je opravneny poZadovat od Prijimatela spravy a informacie
tykajuce sa Projektu aj nad ramec informacii poskytovanych v ramci monitorovacich sprav a Prijimatel je
povinny v lehotach stanovenych Vykonavatelom tieto sprévy a informéacie poskytndt.

Prijimatel shlasi s poskytnutim Udajov o Projekte a/alebo v stvislosti s nim vratane Udajov o Prijimatelovi
Vykonavatelom a daldim subjektom na zaklade a v sulade s Pravnym ramcom (najma, nie v8ak vyluéne:
NIKA, organu zabezpeCujucemu alalebo vykondvajicemu audit, organu zabezpeéujucemu ochranu
finanénych zaujmov EU, Eurdpskej komisii, Eurépskemu dvoru auditorov, Eurépskemu Gradu pre boj proti
podvodom (OLAF), Eurdpskej prokurature).

Prijimatel je povinny:
a) predlozit Vykonavatelovi na schvalenie kazdy navrh zmeny Zmluvy o partnerstve, ktord musi byt
vykonana formou pisomného dodatku, spolu so ziadostou 0 zmenu v zmysle ¢lanku 10 odsek 4 VZP,
b)  Bezodkladne dorucit Vykonavatelovi rovnopis kazdej zmeny Zmluvy o partnerstve,
c) predlozit Vykonévatelovi na schvalenie navrh novej Zmluvy o partnerstve v pripade zéniku povodne;

Zmluvy o partnerstve a Bezodkladne dorucit Vykonavatelovi rovnopis uzavretej novej Zmluvy
0 partnerstve.

Clanok 6. INFORMOVANOST, KOMUNIKACIA A VIDITELNOST

Prijimatel je povinny poskytnut sucinnost Eurdpskej komisii, Vykonavatefovi a NIKA, podia &lanku 34
nariadenia (EU) 241/2021 na zabezpetenie zviditelnenia mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti, tak,
Ze poskytne koherentné, ucinné a primerané cielené informacie réznym ciefovym skupindm vratane médii
a verejnosti. Osobné Udaje Prijimatefla s spracivané v stlade s ¢lankom 6 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov
mechanizmu.

Prijimatel je povinny po€as ucinnosti Zmluvy podfa ¢lanku 6 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu,
minimalne vSak po dobu piatich rokov od Ukoncenia vecnej realizacie Projektu, podfa toho, ktora skutoénost
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nastane neskor, informovat verejnost o Prostriedkoch mechanizmu, ktoré na zaklade Zmluvy ziska, resp.
ziskal, a to prostrednictvom opatreni v oblasti informovania, komunikécie a viditelnosti uvedenych v tomto
¢lanku VZP, ostatnych ustanoveniach Zmluvy a Zavaznej dokumentacie. Prijimatel s ciefom zviditelnit
mechanizmus na podporu obnovy aodolnosti podla nariadenia (EU) 2021/241 ako zdroj finanénych
prostriedkov zabezpedi:

a)

ak Predmetom Projektu je hmotne zachytitefny vystup (napr. stavba, zariadenie, iny hmotny vystup
umoznujlci oznacenie pod'a tohto ustanovenia), vo vztahu k takemu Predmetu Projektu:
1. zobrazenie komplexnej informacie, vratane emblému EU s napisom ,Financovany Eurdpskou

Uniou NextGenerationEU*/,Financované Eurépskou Uniou NextGenerationEU®. Ak tak urci
Vlykonavatel v Zavaznej dokumentécii, informacia méze byt doplnena nazvom investicie/reformy
alebo inymi dopliujucimi informéciami, tykajucimi sa investicie/reformy;

. dodrzanie pravidla, aby pri zobrazeni v spojeni s inym logom bol emblém EU zobrazeny tak, aby

pri zobrazeni v spojeni s inym logom bol emblém EU zobrazeny minimalne tak zretelne
a viditelne ako ostatné loga a bol najmenej rovnakej vefkosti, ako najvacSie zobrazené logo.
Emblém musi zostat zretelny a samostatny a nemozno ho upravit pridanim dalSich vizualnych
prvkov, znadiek alebo textu. Okrem emblému EU nema byt pouzita Ziadna ina vizualna identita
alebo logo na zvyraznenie podpory EU. PouZije sa tiez oficialne logo Planu obnovy na zaklade
logo a dizajn manualu od NIKA. M6ze byt dopinené aj logo investicie/reformy;

. umiestnenie takejto informéacie bezprostredne, najneskér viak tri mesiace po Ukon&eni vecnej

realizacie Projektu v jeho bezprostrednej blizkosti na viditefnom mieste. Ak je Predmet Projektu
nehnutelnost a z Prostriedkov mechanizmu je poskytovana &iastka mensia ako 20 000 eur, je
postacujlce pouzit format velkosti A5; vo vSetkych ostatnych pripadoch sa pouzije format takého
rozsahu, ktory s ohfadom na velkost Predmetu Projektu a vy8ku poskytovanych Prostriedkov
mechanizmu mozno objektivne povazovat za primerane zretefny a nezamenitelny s inym logom,
vizualom a podobnym prvkom uz umiestnenym na Predmete Projektu. V pripade malych
reklamnych predmetov (napr. pero, Snurka na mobil, USB kluc) je Prijimatel povinny umiestnit
odkaz s napisom ,Financovany Eurépskou tniou NextGenerationEU®/,Financované Eurdpskou
tniou NextGenerationEU* a emblém EU s odkazom na EU, pri¢om minimalna velkost emblému
EU je 10 mm na vy$ku; v pripade, Ze velkost predmetu takuto velkost emblému EU neumoziiuje,
je mozné pouzit menSiu velkost. Pokial to povaha predmetu umozriuje, tak sa takyto odkaz
umiestni na predmet. V pripade nemozZnosti umiestnenia takéhoto odkazu na predmet sa
viditelnost zabezpecCi inym primeranym spGsobom.

. uvedenie emblému EU snépisom ,Financovany Eurdpskou Uniou NextGenerationEU*/

,Financované Eurdpskou niou NextGenerationEU* a oficialneho loga Planu obnovy na zaklade
logo a dizajn manualu od NIKA, ak je Predmetom Projektu dokumentacia, prezentacia, brozura,
oficiélny dokument a/alebo akykolvek komunikaény a informaény material a pod. MozZe byt
doplnené aj logo investicie/reformy.

b) ak Predmet Projektu nie je hmotne zachytitelny, uvedenie emblému EU s napisom ,Financovany

Eurépskou uniou NextGenerationEU‘/,Financované Eurépskou Uniou NextGenerationEU“ a loga
Planu obnovy na vlastnom webovom sidle, v komunikacii voci verejnosti, na socialnych sietach a pod.
MéZe byt doplnené aj logo investicie/reformy;

Ak nie je mozné uvedenie emblému EU s napisom podla prechadzajlcich bodov (napr. publikacie
v odbornych a vedeckych Easopisoch, zbornikoch, patentové prihladky a pod.) je prijimatel povinny
uviest zdroj financovania projektu, na zaklade ktorého vystup vznikol, a to formulaciou: ,Financované
EU NextGenerationEU prostrednictvom Plénu obnovy a odolnosti SR v rémci projektu ¢. XXXXX".
Anglicka verzia: ,Funded by the EU NextGenerationEU through the Recovery and Resilience Plan for
Slovakia under the project No. XXXXX.”

Viykonavatel je opravneny urCit’ blizSie technické podmienky na splnenie povinnych poziadaviek podfa tohto
¢lanku VZP v Zavaznej dokumentacii.

Prava a povinnosti Prijimatela podlfa tohto &ldnku VZP, vratane tu uvedenych postupov zavaznych
pre Prijimatela sa rovnako vztahuju v celom rozsahu aj na Partnera (ak relevantné).
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Clanok 7. VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1.V obdobi od ZaCatia realizacie Projektu aZ do skoncenia Doby udrzatefnosti Projektu sa Prijimatel zavézuje

ze:

a)

nehnutelnosti, v stvislosti s ktorymi sa Projekt realizuje, bud spifiat vo Vyzve stanovené podmienky

poskytnutia Prostriedkov mechanizmu tykajlce sa vlastnickych, resp. inych uzivacich prav /Partnera

k nehnutelnostiam, v ktorych alebo v stvislosti s ktorymi sa Projekt realizuje podfa Vyzvy (dalej ako

,Nehnutefnosti na realizciu Projektu®). To znamena, Ze Prijimatel/Partner musi mat

k Nehnutelnostiam na realizaciu Projektu pravny vztah, ktory je v sulade s podmienkami podla Vyzvy,

a to vratane podmienok upravujlcich tarchy a iné prava tretich 0séb viaZzuce sa k Nehnutelnostiam na

realizaciu Projektu. Z pravneho vztahu Prijimatela/Partnera k Nehnutelnostiam na realizaciu Projektu

musi byt zrejmé, Ze Prijimatel/Partner je opravneny Nehnutelnosti na realizaciu Projektu nerusene

a pinohodnotne uZivat od Zacatia realizacie Projektu az do skonCenia Doby udrzatelnosti Projektu.

MbéZze pritom dojst aj ku kombinacii réznych pravnych titulov, ktoré toto pravo Prijimatela/Partnera

zakladaju a ktoré sa m6zu navzajom menit pri dodrzani v8etkych podmienok stanovenych Vyzvou;

Predmet Projektu, jeho Casti a iné veci, prava alebo iné majetkové hodnoty, ktoré Prijimatel/Partner

obstaral alebo zhodnotil v ramci Projektu z Prostriedkov mechanizmu alebo zich Casti (dalej len

,Majetok nadobudnuty z Prostriedkov mechanizmu®):

(i)  bude Prijimatel/Partner pouzivat vyluéne pri vykone vlastnej ¢innosti v suvislosti s Projektom, na
ktory boli Prostriedky mechanizmu poskytnuté, s vynimkou pripadov, kedy pre zabezpeéenie
a udrzanie Ciela Projektu je vhodné prenechanie prevadzkovania Majetku nadobudnutého
z Prostriedkov mechanizmu tretej osobe, alebo takéto prenechanie do prevadzkovania nebrani
dosiahnutiu a udrzaniu Ciela Projektu podfa Kladne posudenej Ziadosti o prostriedky
mechanizmu alebo v sulade s Vyzvou, pri dodrzani pravidiel tykajlcich sa $tatnej pomoci/pomoci
de minimis, ak su relevantné,

(i) aktojeho povaha dovoluje, zaradi ho Prijimatel/Partner do svojho majetku a ponecha vo svojom
majetku pri dodrzani prislusného pravneho predpisu aplikovatelného na Prijimatela/Partnera
podia jeho postavenia (napr. zakona o Uétovnictve), ak osobitné pravne predpisy vyslovne
nestanovuju iny postup pri aplikacii vynimiek podla bodu (i) tohto pismena,

(i) ak je to relevantné, Prijimatel/Partner ho nadobudne od tretich oséb na zaklade trhovych
podmienok pri vyuziti postupov a podmienok verejného obstaravania uvedenych v ¢lanku 3 VZP,

(iv) predstavujuci nehmotny majetok, ktory je predmetom duSevného vlastnictva (autorského
prava, prav suvisiacich s autorskym pravom a prav priemyselného vlastnictva, vratane prav
z patentu, prav na ochranu designu, prav na ochranu UZitkového vzoru, prav ku know-how; dalej
len ,Majetok, ktory je predmetom duSevného vlastnictva“), bude ho Prijimatel/Partner nadobudat
na zaklade pisomnej zmluvy. Z obsahu pisomnej zmluvy musi vyplyvat, Ze Prijimatel/Partner
bude oprévneny neruSene pouzivat dielo, resp. vykonavat prava zodpovedajuce pravu
priemyselného vlastnictva od Zacatia realizacie Projektu az do skoncenia Doby udrZatelnosti
Projektu. Ak je vytvorenie a dodavka prava duSevného viastnictva Cielom Projektu, takato
pisomnd zmluva s dodavatelom musi obsahovat aj Upravu prevodu préva priemyselného
vlastnictva na Prijimatela/Partnera. Vykonavatel je opravneny v Zavaznej dokumentacii blizSie
Specifikovat poZiadavky na obsah zmluvy tykajlcej sa Majetku, ktory je predmetom duevného
vlastnictva, vratane moznosti urenia podmienky predchadzajiceho schvalenia navrhu zmluvy
20 strany Vykonévatela;

ak to urci Vykonavatel, Prijimatel/Partner oznaci jednotlivé hnutelné veci, ktoré tvoria Majetok

nadobudnuty z Prostriedkov mechanizmu, spésobom uréenym Vykonavatelom tak, aby nemohli byt

zamenené s inou vecou; uvedena podmienka sa nedotyka povinnosti vyplyvajlcich z informovania,
komunikacie a viditelnosti podla ¢lanku 6 VZP.

2. Majetok nadobudnuty z Prostriedkov mechanizmu nemdze byt bez predchadzajiceho pisomného sthlasu
Viykonavatela od Zacatia realizacie Projektu az do skonenia Doby udrzatelnosti Projektu:

a)

prevedeny na tretiu osobu,
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b) prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného druhu uzivania tretej osoby, v celku alebo
Ciastocne, okrem vynimky vyplyvajlicej z ods. 1 pism. b) bodu i. tohto ¢lanku VZP alebo vynimky
vyplyvajucej z Vyzvy alebo Zavaznej dokumentacie,

c) zatazeny akymkolvek pravom tretej osoby vratane zalozného prava. Vynimkou je také prévo tretej
osoby, ktoré objektivne nemdze mat vplyv na dosiahnutie U¢elu Zmluvy a dosiahnutie a/alebo
udrzanie Ciefa Projektu podla Zmluvy; v tomto pripade nie je potrebné udelenie prechadzajuceho
pisomného suhlasu Vykonavatela, Prijimatel vznik prava tretej osoby podla tejto vety Vykonavatelovi
Bezodkladne oznami.

Prijimatel/Partner je povinny akukolvek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z Prostriedkov mechanizmu
vykonat az po udeleni prechadzajiceho pisomného suhlasu Vykonavatela aj v pripadoch, na ktoré sa
vztahuju vynimky uvedené v ods. 1 pism. b) bodu i. a ods. 2 pism. b) tohto ¢lanku VZP, a to aj vo vztahu
k takym ukonom, o ktorych sa Prijimatel/Partner domnieva, Ze sa na ne nevztahuju vynimky podfa ods. 1
pism. b) bodu i. a ods. 2 pism. b) tohto &lanku VZP. O sthlas podlia predchadzajlcej vety Ziada Prijimatel
Vykonavatela, pricom suCastou Ziadosti je dosledné vecné odévodnenie spinenia podmienok na udelenie
suhlasu, inak je Vykonavatel opravneny ziadost o sthlas zamietnut.

Pri dodrZani podmienok uvedenych v odseku 1 aZ 3 tohto ¢lanku VZP Prijimatel zarover berie na vedomie,
Ze scudzenie, prendjom alebo akékolvek iné prenechanie Majetku nadobudnutého z Prostriedkov
mechanizmu za inych ako trhovych podmienok, méze zakladat $tatnu pomoc/pomoc de minimis podia
osobitnych predpisov, v dosledku ¢oho bude Prijimatel/Partner povinny vratit alebo vyméct vratanie takto
poskytnutej Statnej pomoci/pomoc de minimis spolu s Urokmi vo vyske, v lehotach a spdsobom vyplyvajicim
z Pravneho rdmca. Vykonavatel' zaroverh méze Ziadat vratenie Prostriedkov mechanizmu alebo ich Casti
dotknutej konanim alebo opomenutim Prijimatela podla predchadzajucej vety v stlade s ¢lankom 14 VZP.

Ak ma byt Majetok nadobudnuty z Prostriedkov mechanizmu prenajaty alebo inak prenechany inej osobe,
musi tak Prijimatel/Partner spravit v sulade s pravidlami uplatnitelnymi pre oblast Statnej pomoci.

Prijimatel sa zavizuje poskytnut Viykonavatelovi a prislusnym organom SR a EU vietku dokumentaciu
vytvorenu pri/alebo v suvislosti s Realizaciou Projektu na Ucely vyplyvajice z Prdvneho ramca, a tymto
zarovell udeluje Vykonavatelovi a prislusnym organom SR aEU pravo na pouzitie Udajov z tejto
dokumentécie na Ucely vyplyvajuce z Pravneho ramca a/alebo tejto Zmluvy v sulade s Pravnym rdmcom.

Prijimatel’ suhlasi, aby si Vykonavatel aj ind Oprédvnend osoba alebo osoby nimi poverené vyhotovovali
fotografie a zvukovoobrazové zédznamy tykajlce sa ktorejkolvek Casti Projektu alebo Casovej fazy jeho
realizicie, ktoré mézu byt napr. prostrednictvom webového sidla Vykonavatela a/alebo NIKA spristupnené
verejnosti v stlade s Pravnym ramcom.

Prijimatel sa zavézuje zabezpedit, aby vSetky pravne vztahy s tretimi osobami, ktoré sa podiefali na Realizacii
Projektu, vratane vztahov Partnera s tretimi osobami, boli vysporiadané tak, aby tieto osoby nemohli
uplatiovat voCi Vykonavatelovi ziadne naroky im vyplyvajlice z osobnostnych prav, autorskych prav alebo
inych prav duSevného, resp. priemyselného vlastnictva. Prijimatel sa zavazuje uhradit Vykonavatelovi
pripadnu 8kodu vzniknutu Vykonavatelovi v dosledku poru$enia tejto povinnosti.

PoruSenie povinnosti Prijimatela uvedenych v ods. 1 aZ 3 tohto ¢lanku VZP sa povaZuje za podstatné
poru$enie Zmluvy podla ¢lanku 11 VZP.

Clanok 8. PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

Prijimatel je opravneny previest prava apovinnosti zo Zmluvy na iny subjekt len vynimoéne,
s predchadzajucim pisomnym suhlasom Vykonavatela v sulade s ¢lankom 10 VZP a po splneni podmienok
stanovenych v Zmluve. Zmena Prijimatela méZe byt schvalena iba v pripade, ak:

a) vjej dosledku neddjde k poruseniu Ziadnej z podmienok poskytnutia Prostriedkov mechanizmu
urenych v prislusnej Vyzve, tj. novy Prijimatel bude splfiat vSetky podmienky poskytnutia
Prostriedkov mechanizmu, a
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b) tato zmena nebude mat ziaden negativny vplyv na postdenie spinenia podmienok poskytnutia
Prostriedkov mechanizmu, za ktorych bol vybrany Projekt s Prijimatefom v postaveni Ziadatela, a

c) tato zmena nebude mat ziaden negativny vplyv na Ciel projektu a na predmet a tcel Zmluvy, pri¢om
Prijimatel musi preukazat, ze uvedené nasledky ani nehrozia, a

d) Prijimatel zabezpei, ze tretia osoba, ktora ma byt novym Prijimatelom, osobitnym pravnym tkonom,
ktorého ucastnikom bude Vykonavatel, vstipi do Zmluvy namiesto Prijimatela, a to aj v pripade, ak
vzmysle osobitného pravneho predpisu je tretia osoba, ktord mé byt novym Prijimatelom,
univerzalnym pravnym nastupcom Prijimatela.

Ak Prijimatel porusi povinnosti podfa tohto odseku 1, ide o podstatné porusenie Zmluvy podfa ¢lanku 11

VZP.

Prijimatel’ spolu s oddvodnenou Ziadostou o suhlas s prevodom prév a povinnosti zo Zmluvy predlozi
Viykonavatelovi dokumenty, ktorymi preukazuje splnenie podmienok pre udelenie sthlasu podia odseku 1
tohto ¢lanku VZP. Vykonavatel je opravneny poziadat Prijimatela o poskytnutie akejkolvek dokumentacie,
dopliujucich informacii a vysvetleni potrebnych k preskimaniu spinenia podmienok pre udelenie suhlasu.
Prijimatel je povinny poskytnit Vykonavatelovi pozadovani dokumentéciu, informacie a vysvetlenia
v primeranej lehote a spdsobom uréenym Vykonavatelom. Ak Prijimatel neposkytne Vykonavatelovi
dokumentéciu, vysvetlenia a informéacie vyziadané podla predchadzajucej vety v uréenej lehote a spdsobom,
Vykonavatel je opravneny sthlas so zmenou v osobe Prijimatela neudelit.

V pripade, ak Vykonavatel neudeli sthlas so zmenou v osobe Prijimatela, je zo Zmluvy voci Vykonavatelovi
nadalej v nezmenenom rozsahu a obsahu zaviazany Prijimatel, bez ohladu na akékolvek zavazky Prijimatela
voéi tretim osobam.

Zmena vlastnickej Struktiry Prijimatela (napriklad prevod akcii alebo prevod obchodného podielu v obchodnej
spoloCnosti, ktora je Prijimatelom) je pripustnd iba v pripade, ak tato zmena nemé vplyv na splnenie
podmienok poskytnutia Prostriedkov mechanizmu uréenych vo Vyzve Prijimatefom a z&roven tato zmena
nebude mat Ziaden vplyv na dosiahnutie alebo udrzanie Ciela Projektu. Prijimatel je povinny oznamit
Viykonavatelovi zmenu vo vlastnickej Strukture Prijimatela Bezodkladne po tom, ako sa o tejto zmene
dozvedel, resp. mohol dozvediet. Prijimatel je rovnako povinny oznamit' Vykonavatelovi zmenu kone¢ného
uZivatela vyhod podla zakona o registri partnerov verejného sektora. Vykonavatel je opravneny po oznameni
zmeny vlastnickej Struktury Prijimatela alebo zvlastného podnetu, poziadat Prijimatela o akukolvek
dokumentéciu, doplfiujice informéacie a vysvetlenie potrebné k preskimaniu skutoCnosti, ¢i je zmena
vlastnickej Struktary Prijimatela pripustna. Prijimatel je povinny pozadovani dokumentaciu, doplfiujice
informé&cie a vysvetlenia poskytnut v primeranej lehote a spdsobom uréenym Vykonavatefom. Neposkytnutie
dokumentécie, vysvetleni a dopliiujucich informécii vyZiadanych podla predchadzajlcej vety v stanovenej
lehote a sp6sobom predstavuje poruSenie Zmluvy, za ktoré je Vykonavatel opravneny uplatnit voCi
Prijimatelovi zmluvnu pokutu podla ¢lanku 12 VZP.

Prijimatel je povinny pisomne informovat Vykonavatela o skutoénosti, Ze doSlo alebo méa ddjst k prechodu
prav a povinnosti zo Zmluvy, a to Bezodkladne po tom, ako sa o tejto skutoénosti dozvedel. Nespinenie
povinnosti podia prechadzajlcej vety predstavuje porusenie Zmluvy, za ktoré je Vykonavatel opravneny
uplatnit voci Prijimatelovi zmluvnt pokutu podfa ¢lanku 12 VZP.

Postupenie pohladavky Prijimatela na vyplatenie Prostriedkov mechanizmu na tretiu osobu bez ohfadu na
pravny titul, pravnu formu alebo spdsob postipenia nie je pripustné.

Prevod spravy pohladavky vyplyvajicej Vykonavatelovi zo Zmluvy v zmysle pravnych predpisov SR nie je
obmedzeny.

V pripade, ak na zaklade pravnych predpisov SR prechadza vykon akychkolvek prav a povinnosti zo Zmluvy
alebo inych zmlGv uzavretych medzi Vykonavatelom a Prijimatelom na zaklade Zmluvy (najma zmluvy
0 zriadeni zalozného prava) z Viykonavatela na iny organ, tento organ automaticky vstupuje do vsetkych prav
a povinnosti Vykonavatela zo Zmluvy v rozsahu ur€enom prisluSnymi pravnymi predpismi SR.
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5.

Clanok 9. REALIZACIA PROJEKTU

Prijimatel’ je povinny zrealizovat schvaleny Projekt v slUlade so Zmluvou, Pravnym ramcom, Zavaznou
dokumentéciou a ukoncit ho Riadne a V¢as.

Prijimatel je opravneny pozastavit Realizaciu Projektu, ak jeho realizacii brani OVZ, a to po dobu trvania OVZ.
Pozastavenie Realizacie Projektu sa moZze tykat celého Projektu alebo jeho Casti v zavislosti od charakteru
OVZ. Doba trvania OVZ sa nezapocitava do Obdobia realizacie Projektu, pri¢om vSak Realizacia Projektu
musi byt ukon¢ena najneskér do uplynutia Opravneného obdobia realizacie Projektu, ak bolo stanovené vo
Vlyzve. Vykonévatel na zaklade oznamenia Prijimatefa o pominuti OVZ zabezpeCi upravu Casového
harmonogramu Projektu uvedeného v Prilohe €. 2 Opis Projektu, pri¢om v tomto pripade nie je Prijimatel
povinny poziadat Vykonavatela o zmenu Zmluvy podra &lanku 10 VZP.

Prijimatel je opravneny pozastavit Realizaciu Projektu aj v pripade, ak:

a) sa Vykonavatel' dostane do omeskania s vykonanim Ukonu alebo postupu, ktory realizuje podlfa tejto
Zmluvy alebo na jej zéklade Vykonavatel (alebo iny na to opravneny subjekt), o viac ako 30
kalendarnych dni, a to po dobu omeskania Vykonavatela; v pripade, ak tato Zmluva, Pravny ramec
alebo Zavazna dokumentacia nestanovuju lehotu na vykonanie Ukonu alebo postupu, Prijimatel je
opravneny pozastavit Realizaciu Projektu po marnom uplynuti 30 kalendarnych dni, odkedy mal
Vykondvatel' povinnost zacat konat. Uvedené neplati, ak bolo ome8kanie Vykonavatela zavinené
Prijimatelom. Ak Vykonavatel predmetny Ukon alebo postup vykond, Prijimatel je povinny pokragovat
v Realizacii Projektu driom, kedy sa o vykonani tohto tikonu alebo postupu dozvedel. Obdobie realizacie
Projektu sa predizi o dobu omeskania Vykonavatela, pricom viak Realizacia Projektu musi byt
ukoncena najneskér do uplynutia Opravneného obdobia realizacie Projektu, ak bolo stanovené vo
\lyzve; alebo

b) Vykonavatel pozastavil poskytovanie Prostriedkov mechanizmu podla odseku 5 tohto ¢lanku VZP. Vo
vztahu k predizeniu Obdobia realizacie Projektu sa uplatni postup podra odseku 14 tohto &lanku VZP.

Prijimatel’ Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po tom, o sa o jej vzniku dozvedel, alebo po tom, ako nastala
skutoCnost podla odseku 3 tohto ¢lanku VZP, pisomne oznami Vykonavatelovi pozastavenie Realizacie
Projektu spolu s uvedenim dovodov pozastavenia. V pripade vzniku OVZ podfa odseku 2 tohto ¢lanku VZP
alalebo skutoénosti podla odseku 3 tohto ¢lanku VZP Prijimatel v pisomnom ozndmeni uvedie skutoCnosti,
ktoré viedli k vzniku OVZ alebo skuto€nosti podla odseku 3 tohto ¢lanku VZP a datum ich vzniku, k omu
prilozi prisludnt dokumentéciu. Doruéenim tohto oznamenia Vykonavatelovi nastavaju uéinky pozastavenia
Realizacie Projektu, ak boli spinené podmienky podla odseku 2 alebo 3 tohto ¢lanku VZP. Odlisné plati
v pripade:

a) ddvodov pozastavenia podla odseku 2 tohto ¢lanku VZP, ak Prijimatel Vykonavatelovi jednoznacne
preukaze skor$i vznik OVZ a Vykonavatel tento skorSi vznik pisomne akceptuje. V oznameni
0 pozastaveni Realizacie Projektu z dévodov podia odseku 2 tohto ¢lanku VZP Prijimatel uvedie, &i sa
pozastavenie Realizacie Projektu tyka vSetkych Aktivit Projektu alebo iba niektorych Aktivit Projektu;
v pripade, ak sa pozastavenie Realiz&cie Projektu tyka len niektorych Aktivit Projektu, Prijimatel
v oznameni uvedie nazvy jednotlivych Aktivit podfa Prilohy €. 2 Opis Projektu, ktorych sa pozastavenie
tyka. Ak v ozndmeni o pozastaveni Realizacie Projektu nie su Specifikované ziadne konkrétne Aktivity
Projektu, plati, ze pozastavenie sa tyka celej Realizacie Projektu, na z&klade ¢oho nastavaju U¢inky
podla odseku 9 prvej vety tohto ¢lanku VZP;

b) pozastavenia Realizacie Projektu podfa odseku 3 tohto &lanku VZP, ak do$lo k uplynutiu lehét
stanovenych Zmluvou, Pravnym ramcom alebo Zavaznou dokumentaciou na vykonanie
zodpovedajlceho ukonu alebo postupu (vratane pripadu, ak doSlo k marnemu uplynutiu lehoty na
preplatenie podanej ZoP stanovenej v Zavéznej dokumentacii) a Prijimatel si v oznameni uplatnil ako
den pozastavenia Realizacie Projektu najskor tridsiaty prvy kalendarny der po uplynuti tychto leh6t;

c) aknazaklade predlozenej dokumentacie Vykonavatel vyhodnoti, ze nejde o OVZ; Vykonavatel v takom
pripade Bezodkladne pisomne oznami Prijimatelovi, Ze vznik OVZ z dévodov uvedenych v oznameni
neakceptuje, v dosledku ¢oho k pozastaveniu Realizacie Projektu nedoslo.

Viykonavatel je opravneny pozastavit poskytovanie Prostriedkov mechanizmu:
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10.

1.

a) v pripade nepodstatného porusenia Zmluvy Prijimatelom, a to az do doby odstranenia tohto porusenia
zo strany Prijimatela,

b) v pripade podstatného porusenia Zmluvy Prijimatelom, ak Vykonavatel neodstupil od Zmluvy, a to az
do doby odstranenia tohto porudenia zo strany Prijimatela,

c) v pripade, ak poskytnutiu Prostriedkov mechanizmu brani OVZ na strane Prijimatela, a to az do doby
zaniku tejto OVZ. Uvedené sa neuplatni v pripade, ak je predmetom ZoP vydavok vztahujici sa na
Aktivitu Projektu alebo jej Cast vykonanu v ramci Realiz&cie Projektu pred tym, ako do3lo k u¢inkom
pozastavenia Realizacie Projektu podla odseku 4 tohto ¢lanku VZP, a to aj v pripade, ak k vynaloZeniu
takéhoto vydavku dolo az v ¢ase po vzniku U¢inkov pozastavenia Realizacie Projektu podla odseku 4
tohto ¢lanku VZP,

d) az do doby, kym budd riadne zabezpeCené pohladavky vyplyvajice Vykonavatelovi slvisiace
s Realizaciou Projektu, ak takéto zabezpecenie Vykonavatel poZaduie,

e) v pripade zacatia trestného stihania za skutok sUvisiaci s Realizaciou Projektu alebo s posudzovanim
Ziadosti o prostriedky mechanizmu, ktoré viedlo k uzavretiu Zmluvy, alebo v pripade vznesenia
obvinenia voéi Prijimatelovi/Partnerov, osobam konajlcim v mene Prijimatela/Partnera alebo inym
osobam v priamej savislosti s Projektom,

f) v pripade, ak vznikne Nezrovnalost alebo podozrenie z Nezrovnalosti v stvislosti s Projektom,

g) v pripade, ak vznikne Nezrovnalost alebo podozrenie z Nezrovnalosti v stvislosti s Vyzvou, bez ohladu
na porudenie pravnej povinnosti Prijimatelom,

h) vpripade, ak je alebo bol Projekt predmetom vykonu auditu/kontroly a zistenia, resp. predbezné
zistenia auditu/kontroly obsahuju zavery, ktoré odévodiuju doasné pozastavenie poskytovania
Prostriedkov mechanizmu, bez ohladu na preukézanie porusenia pravnej povinnosti Prijimatelom,

i) vpripade, ak doSlo k za€atiu konania tykajliceho sa poskytnutia pomoci nezlucitelnej s vnitornym
trhom alebo neopravnenej pomoci v nadvéznosti na &lanok 108 Zmluvy o fungovani EU, najmé konania
tykajuceho sa neoznamenej alebo protipravnej pomoci podla kapitoly Ill €lankov 12 aZ 16 nariadenia
Rady (EU) &. 2015/1589, ktorym sa ustanovujii podrobné pravidia na uplatfiovanie ¢lanok 108 Zmluvy
o fungovani Eur6pskej Unie, alebo v pripade, ak Europska komisia prijala rozhodnutie, ktorym prikazala
Clenskému Statu pozastavit' akukolvek protipravnu pomoc, kym Eurdpska komisia neprijme rozhodnutie
0 zlucitelnosti pomoci so spoloénym trhom,

j) v pripade, ak poskytnutiu Prostriedkov mechanizmu brani uzatvorenie Statnej pokladnice na prelome
kalendarnych rokov,

k) v pripade sudneho, exekuéného alebo spravneho konania voCi Prijimatelovi, ktoré maju alebo mézu
mat vplyv na Realizaciu Projektu a/alebo na naplnenie alebo udrzanie Ciefa Projektu.

Vykonavatel moze pozastavit poskytovanie Prostriedkov mechanizmu, vratane vSetkych suvisiacich
procesov, v pripade vzniku Nezrovnalosti az do jej odstranenia. Ak k odstraneniu Nezrovnalosti neddjde
v primeranej lehote poskytnutej Vykonavatelom, uvedené sa povaZuje za podstatné porusenie Zmluvy podla
Clanku 11 VZP.

Viykonavatel pozastavenie poskytovania Prostriedkov mechanizmu podia odseku 5 alebo 6 tohto ¢lanku VZP
Prijimatelovi pisomne oznami. Doru¢enim tohto oznamenia Prijimatelovi nastavaju u¢inky pozastavenia
poskytovania Prostriedkov mechanizmu.

Ak Vykonavatel v oznameni o pozastaveni poskytovania Prostriedkov mechanizmu uviedol Aktivity Projektu,
ktorych sa pozastavenie poskytovania Prostriedkov mechanizmu tyka, désledky pozastavenia poskytovania
Prostriedkov mechanizmu sa vztahuju na tieto Aktivity a s nimi spojené vydavky. Vykonavatel je povinny, ak
ho oto Prijimatel poZiada, poskytnut mu vSetku nevyhnutni sucinnost v sulade so Zmluvou na to, aby
Prijimatel mohol pokraCovat v riadnej Realizacii Projektu.

Viydavky realizované Prijimatefom/Partnerom po¢as obdobia pozastavenia Realizacie Projektu sa nepovazuiju
za opravnené vydavky. To neplati pre vydavky realizované Prijimatefom/Partnerom vyplyvajuce z Aktivit
neuvedenych v oznameni Vykonavatela podia odseku 8 tohto ¢lanku VZP, alebo ak tak uréi Vykonavatel.

Uginky OVZ st obmedzené iba na dobu, dokial trva prekéazka, s ktorou s tieto G¢inky spojené podfa tohto
Clanku VZP.

V kazdom momente pozastavenia Realiz&cie Projektu z dévodov existencie prekazky, ktord ma povahu OVZ,
je Vlykonavatel opravneny skontrolovat, ¢i trva tato prekézka. Na ten ucel je Prijimatel povinny na poZiadanie

18



12.

13.

14.

Vykonavatela preukazat dodrZiavanie vetkych svojich povinnosti vyplyvajucich pre neho z Pravneho ramca,
Zavaznej dokumentécie, Vyzvy alebo Zmluvy, vratane zmluvnych a inych vztahov s dodavatelom.

Ak Prijimatel méa za to, ze odstranil zistené poruSenia Zmluvy, a/alebo doSlo k zaniku OVZ alalebo zanikol iny
dévod pozastavenia, ktoré si podfa odseku 5 tohto &lanku VZP prekaZkou poskytovania Prostriedkov
mechanizmu, okrem dévodu podla ods. 5 pism. j) tohto ¢lanku VZP, je povinny tuto skutocnost' Bezodkladne
pisomne oznamit a preukazat Vykonévatelovi.

V pripade, ak dojde k zaniku dévodu pozastavenia poskytovania Prostriedkov mechanizmu podia odseku 5
tohto ¢lanku VZP a obnoveniu poskytovania Prostriedkov mechanizmu nebrani iny pravny ukon, akakolvek
povinnost Vykonavatela vyplyvajuca z Pravneho ramca alebo ind pravna skutoCnost, Vykonavatel sa
zavazuje Bezodkladne obnovit poskytovanie Prostriedkov mechanizmu Prijimatelovi.

V pripade obnovenia poskytovania Prostriedkov mechanizmu sa Obdobie realizacie Projektu automaticky
nepredizuje odobu, pocas ktorej Vykonavatel pozastavil poskytovanie Prostriedkov mechanizmu
a Prijimatelovi nevznika z tohto dévodu ziadne pravo. Vykonavatel je opravneny odliSne od predchadzajicej
vety urit, ze Obdobie realizacie Projektu sa predlZzuje o dobu, polas ktorej Vykonavatel pozastavil
poskytovanie Prostriedkov mechanizmu, pri¢om Obdobie realizacie Projektu nesmie presiahnut Opravnené
obdobie realizacie Projektu, ak bolo stanovené vo Vyzve.

Clanok 10. ZMENA ZMLUVY

Prijimatel je povinny Bezodkladne oznamit Vykonavatelovi vSetky zmeny alebo skutoénosti, ktoré maju alebo
mbzu mat negativny vplyv na plnenie Zmluvy alebo dosiahnutie a/alebo udrzanie Ciela Projektu podfa tejto
Zmluvy, alebo sa akymkolvek spdsobom tykaju alebo mozu tykat neplnenia povinnosti Prijimatela zo Zmluvy
alebo nedosiahnutia/neudrzania Ciela Projektu podla tejto Zmluvy.

Vlykonavatel je opravneny pozadovat od Prijimatela poskytnutie vysvetleni, informécii, dokumentécie alebo
iného druhu suginnosti, ktoré odévodnene povazuje za potrebné pre preskimanie akejkolvek skutoénosti
suvisiacej s Projektom, ak mé alebo méze mat vplyv na vydavky Projektu, Realizaciu Projektu alebo
dosiahnutie a/alebo udrzanie Ciela Projektu podfa tejto Zmluvy.

V spojeni s ods. 6.2 ¢lanku 6 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu sa Zmluvné strany dohodli na
nasledovnom spdsobe zmeny Zmluvy, a to s ohladom na hospodarnost a efektivnost, a tieZ s ohfadom na
skutognost, ze Zmluva je, tzv. povinne zverejfiovanou zmluvou podfa § 5a zékona €. 211/2000 o slobodnom
pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych z&konov (zakon o slobode informacii) v zneni
neskorsich predpisov, pricom zmena Zmluvy zahffa aj zmenu Projektu, ktory sa realizuje na pravnom zéklade
Zmluvy. Za zmenu Zmluvy sa povazuje:

a. Formalna zmena spocivajuca v zmene:

I. Udajov tykajicich sa zmluvnych strdn alebo identifikacie Projektu (napr. obchodné
meno/nazov, sidlo/bydlisko, Statutarny organ, kontaktné Udaje, Cislo U¢tu uréené na uhradu
Prostriedkov mechanizmu), identifikaénych Udajov tykajucich sa Partnerov alebo ina zmena,
ktora ma vo vztahu k Zmluve iba deklaratérny ucinok, alebo

ii. subjektu Vykonavatela, ku ktorej dojde na zaklade vSeobecne zavazného pravneho predpisu;

b. zmena Zmluvy z dévodu jej zosuladenia s platnym znenim Pravneho rdmca alebo Zavéznej
dokumentécie; ods. 8.6 Clanku 8 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu tymto nie je
dotknuty;

c. zmenaZmluvy z dévodu menej vyznamnej zmeny Projektu; za menej vyznamnu zmenu Projektu
sa povazuje najma:

i. omeSkanie ZaCatia realizacie Projektu o menej ako 3 mesiace v porovnani s terminom
uvedenym v Prilohe €. 2 Opis projektu,

ii. zmena projektovej alebo inej podkladovej dokumentécie vo vztahu k Projektu, resp. Kladne
posUdenej ziadosti o prostriedky mechanizmu, ktord nemé vplyv na dosiahnutie a/alebo
udrZatefnost Ciela Projektu, ani na dodrZanie podmienok poskytnutia Prostriedkov
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Vi.
Vii.

viii.

mechanizmu (napriklad zmena vykresovej dokumentacie, zmena technickych sprav, zmena
§tdii a podobne),

odchylka tykajuca sa Opravnenych vydavkov uvedenych v Prilohe €. 3 RozpoCet projektu
vyluéne v pripade, ak ide o znizenie vySky opravnenych vydavkov a takéto znizenie nemé
vplyv na dosiahnutie a/alebo udrzatelnost Ciela Projektu,

presun Opravnenych vydavkov vradmci rozpoctovych poloZiek v Prilohe €. 3 Rozpocet
projektu a takyto presun nemé vplyv na vySku Celkovych oprévnenych vydavkov ana
dosiahnutie a/alebo udrzatelnost Ciela Projektu,

skratenie doby Realizacie Projektu v porovnani s pévodnym Obdobim realizacie Projektu
uvedenym v Prilohe €. 2 Opis Projektu,

zmena spdsobu spolufinancovania Projektu,

zmena kvantifikovanej hodnoty Ciela Projektu, ak je uvedeny v Prilohe &. 2 Opis Projektu,
o menej ako 20 % oproti pdvodnej hodnote Ciefa Projektu (uplatni sa v pripade, ak je Ciel
Projektu kvantifikovany),

iné zmeny Zmluvy alebo Projektu, ktoré nespadaju pod niektoru z definovanych kategérii
zmien alalebo sU ako menej vyznamné zmeny oznacené Vykonavatefom v Zavazne;
dokumentacii;

d. zmenaZmluvy z dovodu vyznamnej zmeny Projektu; za vyznamnu zmenu Projektu sa povazuje
najma zmena:

Vi.

Vii.
vii.

iX.
X.

Xi.

Xii.

Xiii.

Xiv.

miesta realizacie Projektu,

miesta, kde sa nachadza Predmet Projektu alebo zaloh, ak nie je zaloh sucasne aj
Predmetom Projektu,

kvantifikovanej hodnoty Ciela Projektu, ak je uvedeny v Prilohe €. 2 Opis Projektu, 0 20 %
a viac oproti pdvodnej hodnote Ciela Projektu (uplatni sa v pripade, ak je Ciel' Projektu
kvantifikovany),

charakteru Aktivit Projektu a/alebo podmienok Realizacie Projektu,

majetkovopravnych pomerov tykajucich sa Predmetu Projektu,

priamo sa tykajica podmienok poskytnutia Prostriedkov mechanizmu, ktoré vyplyvajl
z Vlyzvy a spdsobu ich splnenia Prijimatefom,

pouzivaného systému financovania,

doplnenia novej skupiny vydavkov a/alebo Aktivity Projektu, ktora je opravnend v zmysle
Vyzvy,

Prijimatela podra ¢lanku 8 VZP,

Partnera, priCom sa primerane uplatnia ustanovenia ¢lanku 8 VZP (detaily stanovuje Zmluva
0 partnerstve a Zavazna dokumentécia);

odchylky v Prilohe €. 3 Rozpodet projektu tykajucej sa opravnenych vydavkov, ak nejde
0 menej vyznamnU zmenu Projektu podfa ods. 3 pism. c) bod iii. tohto ¢lanku VZP,
predizenia Obdobia realizacie Projektu v porovnani s pdvodnym Obdobim realizacie Projektu
uvedenym v Prilohe €. 2 Opis Projektu,

akychkolvek skutoCnosti rozhodujucich pre ur€enie vysky a intenzity Statnej pomoci/pomoci
de minimis podia Vyzvy a opravnenosti jej poskytnutia,

spocCivajuca v inej zmene, ktora je ako vyznamna zmena oznacend v Zavaznej dokumentacii.

Zmena Zmluvy z dévodu na strane Prijimatela sa zrealizuje na zaklade Ziadosti Prijimatela 0 zmenu Zmluvy,
ktort podava Prijimatel Vykonavatelovi vo forme urCenej pre tento ucel v Zavaznej dokumentécii.

Prijimatel je povinny poZiadat 0 zmenu Zmluvy Bezodkladne pred vykonanim samotnej zmeny alebo pred
uplynutim doby, ku ktorej sa poZadovana zmena viaze, alebo pred vznikom, pripadne zanikom skutonosti,
ktora sa ma prostrednictvom vykonania zmeny odvratit, alebo v lehote urenej Vykonavatelom v Zavaznej

dokumentacii.

Ziadost 0 zmenu Zmluvy musi byt riadne odévodnena a musi obsahovat’ informacie a/alebo Udaje, ktoré
stanovuje Zmluva alebo Zavazna dokumentacia. Sucastou Ziadosti 0 zmenu Zmluvy su dokumenty (zahffia
i dokumenty v elektronickej forme), z ktorych zmena vyplyva a ktoré zmenu Zmluvy odévodriuju.

Vykonavatel nie je povinny Ziadosti 0 zmenu Zmluvy vyhoviet; zaroven nie je opravneny Ziadost o zmenu
Zmluvy odmietnut bez udania dévodu.
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V pripade, ak neddjde ku zmene Zmluvy, Prijimatel nie je opravneny realizovat predmetnu zmenu v ramci
Realizécie Projektu; ak by k realizacii zmeny doSlo, vydavky suvisiace s takouto zmenou mézu byt
povazované za neopravnené vydavky, ktoré nie je mozné financovat z Prostriedkov mechanizmu. V pripade
vyhovenia Ziadosti 0 zmenu Zmluvy Vykonavatel zaSle Prijimateflovi navrh dodatku k Zmluve, ktory bude
upravovat Zmluvu v rozsahu predmetnej zmeny. Zmena Zmluvy sa vykona bezodkladne, najneskér vsak pred
Ghradou najblizéej ZoP. Prijimatel berie na vedomie, Ze Vykonavatel neschvali ZoP obsahujlicu vydavky,
ktoré sa tykaju predmetnej zmeny skér, ako nadobudne ucinnost dodatok k Zmluve obsahujuci predmetnu
zmenu Zmluvy.

Prijimatel je povinny zabezpecit, aby nedoslo k takej zmene Projektu, ktora spdsobi, ze financovanie Projektu
nebude v sulade s Vyzvou, vratane pravidiel tykajucich sa $tatnej pomoci/pomoci de minimis. Zmena Projektu,
v désledku ktorej nebude Projekt v stlade s Vyzvou, vratane pravidiel tykajucich sa Statnej pomoci/pomoci de
minimis, sa povazuje za podstatné poruSenie Zmluvy podla ¢lanku 11 VZP.

Pravne (¢inky vo vztahu k opravnenosti vydavkov suvisiacich so zmenou Projektu nastanu v def, ktory je
uvedeny v dodatku k Zmluve, ktory obsahuje zmenu Projektu. V pripade zmien Projektu, ktoré nemaju vplyv
na znenie ustanoveni Zmluvy, nastant pravne ucinky vo vztahu k opravnenosti vydavkov v def, kedy zmena
Projektu vznikla/nastala.

V pripade zmeny Zmluvy zdbévodu na strane Vykonavatela alebo ziného dévodu (napriklad zmien
potrebnych z dévodu mimoriadnej situacie, nidzového stavu alebo vynimocného stavu) Vykonavatel pripravi
navrh pisomného dodatku k Zmluve azasle ho Prijimatefovi. Vykonavatel méze zmenu Zmluvy podia
predchadzajlcej vety vopred Ustne, elektronicky alebo pisomne komunikovat s Prijimatelom.

Maximalna vySka Prostriedkov mechanizmu uvedend v ods. 3.1 &lanku 3 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov
mechanizmu nesmie byt zmenou Zmluvy navy$ena.

Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, Ze vSetky zmeny v Z&avaznej dokumentacii, z ktorych pre Prijimatela
vyplyvaju zmeny vo vykone prav a povinnosti podfa tejto Zmluvy, su pre Prijimatela zavézné, a to driom ich
ucinnosti, za predpokladu ich zverejnenia.

V pripade zmeny alebo skutoénosti, ktora nemé vplyv na znenie Zmluvy, Prijimatel’ Vykonavatelovi takuto
zmenu alebo skutoénost oznami v sulade s ods. 5.1 ¢lanku 5 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu;
v tomto pripade sa dodatok k Zmluve nevyhotovuije.

Clanok 11. UKONCENIE ZMLUVY

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluvu moZno ukoncit riadne alebo mimoriadne. Riadne ukoncenie Zmluvy
nastane splnenim zavazkov zmluvnych stran a su€asne uplynutim doby, na ktort bola Zmluva uzatvorena,
podia ods. 8.3. ¢lanku 8 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu.

Zmluvu mozno ukonéit mimoriadne, a to:

a) dohodou zmluvnych strén,
b)  vypovedou zo strany Prijimatela,
c) odstupenim od Zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, ze tuto Zmluvu je mozné ukonéit dohodou zmluvnych stran, ak maju zmluvné
strany vzajomne vysporiadané vSetky zavazky vyplyvajuce zo Zmluvy alebo vzniknuté na zaklade Zmluvy,
alebo ak nedoslo ani k ¢iastoénému poskytnutiu Prostriedkov mechanizmu Prijimatelovi.

Prijimatel je opravneny Zmluvu vypovedat z dévodu, ze nie je schopny realizovat Projekt tak, ako sa
k Realiz&cii Projektu zaviazal v Zmluve, a/alebo nie je schopny dosiahnut a/alebo udrzat' Ciel Projektu pocas
Doby udrzatelnosti Projektu. Prijimatel sihlasi s tym, Ze uplatnenim vypovede mu vzniké& povinnost' vratit uz
vyplatené Prostriedky mechanizmu v celom rozsahu podia ¢lanku 14 VZP za podmienok stanovenych
Viykonavatefom v Ziadosti o vratenie Prostriedkov mechanizmu. Po uplatneni vypovede mdze Prijimatel tdto
vziat spat iba s pisomnym suhlasom Vykonavatela. Vypovedna doba je jeden mesiac odo dria, kedy je
vypoved doru¢ena Vykonavatelovi. Pogas plynutia vypovednej doby zmluvné strany vykonaju Ukony
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smerujuce k vysporiadaniu vzajomnych prav a povinnosti, najmé Vykonavatel vykona tkony vztahujuce sa
k vysporiadaniu finan¢nych vztahov s Prijimatelom a Prijimatel je povinny poskytnut vSetku potrebnu
sucinnost. Zmluva zanika uplynutim vypovednej doby; tie prava a povinnosti Vykonavatela a Prijimatela,
ktoré podla svojej povahy maju platit' aj po skonéeni Zmluvy, zostavaju zachované.

Od Zmluvy mbze Prijimatel alebo Vykonavatel odstupit v pripadoch podstatného porusenia Zmluvy druhou
zmluvnou stranou, nepodstatného porudenia Zmluvy druhou zmluvnou stranou a dalej v pripadoch, ktoré
ustanovuje Zmluva alebo Pravny rdmec. Zmluvné strany sa dohodli, ze pre odstipenie od Zmluvy platia
vSeobecné ustanovenia Obchodného zékonnika o odstupeni od zmluvy, ak nie je v Zmluve uvedené inak.

Prijimatel je v omeSkani, ak nesplni Riadne a V¢as povinnost alebo povinnosti stanovené v tejto Zmluve,
v Prdvnom ramci a/alebo v Zavaznej dokumentacii, ktoré sa zaviazal pinit podfa Zmluvy. OmeSkanie
Prijimatela s plnenim povinnosti znamena poruSenie zmluvnej povinnosti.

PoruSenie Zmluvy je podstatné, ak strana porusujuca Zmluvu v ¢ase uzavretia Zmluvy vedela alebo v tomto
Case s prihliadnutim na uéel Zmluvy, ktory vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorych bola Zmluva
uzavretd, bolo rozumné predvidat, ze druha zmluvna strana nebude mat zaujem na pineni povinnosti pri
takom poruSeni Zmluvy. PoruSenie Zmluvy je podstatné aj v pripadoch, ak tak ustanovuje Zmluva. Za
podstatné poruSenie Zmluvy zo strany Prijimatela sa povaZuje najma:

a) porusenie povinnosti vyplyvajlcich z ¢lanku 2 VZP a &lanku 10 ods. 5, 6, 8 a 9 VZP,

b) vznik takych okolnosti na strane Prijimatela, v dosledku ktorych bude zmarené dosiahnutie Ucelu
Zmluvy alalebo Ciela Projektu a sucasne nepdjde o OVZ,

c) nesplnenie alebo poruenie podmienok poskytnutia Prostriedkov mechanizmu, ktoré si uvedené vo
Vyzve; za podstatné poruenie Zmluvy sa nepovazuje, ak konkrétna podmienka poskytnutia
Prostriedkov mechanizmu zostava z objektivneho hladiska spinena, ale inym spbsobom, ako bolo
uvedené v Kladne posudenej ziadosti o prostriedky mechanizmu,

d) poruSenie oznamovacej povinnosti Prijimatelom, ak udalost alebo skuto€nost, ktoru Prijimatel
neoznamil, je podla ustanoveni tejto Zmluvy povazovana za podstatné poruSenie Zmluvy alebo ak
nie je povazovana za podstatné porusenie Zmluvy, méa tak zavazne negativny vplyv na Realizaciu
Projektu a/alebo udrzanie Ciela Projektu a/alebo Gc¢el Zmluvy, Ze ju nemozno napravit,

e) poskytnutie nepravdivych alebo zavadzajlcich informacii Vykonavatelovi v stvislosti so Zmluvou,
poéas uéinnosti Zmluvy ako aj v ¢ase od podania ziadosti o prostriedky mechanizmu Vykonavatelovi,
ktorych spoloénym zakladom je skutoCnost, Ze Prijimatel nekonal dobromyselne alebo v suvislosti
s tymito informaciami Prijimatel alebo Vykonévatel vykonal ukon v suvislosti s Projektom, ktory by pri
poskytnuti pravdivych udajov nevykonal, alebo by ho vykonal inak,

f)  neukoncenie vecnej Realizacie Projektu do terminu uvedeného v Prilohe €. 2 Opis Projektu, v zneni
pripadnej zmeny Projektu podla ¢lanku 10 VZP,

g) poruSenie zavazkov tykajucich sa vecnej a/alebo ¢asovej stranky Realizacie Projektu, ktoré maju
podstatny negativny vplyv na Projekt, spdsob jeho realizacie, a/alebo Ciel' Projektu alebo na
dosiahnutie ucelu Zmluvy; ide najméa o zastavenie alebo preruSenie Realizacie Projektu z dévodov
na strane Prijimatela, ak ich nie je mozné podradit pod dévody uvedené v ¢lanku 9 VZP, porusenie
povinnosti pri pouZiti Prostriedkov mechanizmu, nedodrZanie skuto¢nosti, podmienok alebo zavazkov
tykajucich sa Projektu, ktoré boli uvedené v Kladne posutdenej ziadosti o prostriedky mechanizmu,

h) ak sa pravoplatnym rozhodnutim preukaze spachanie trestného Cinu v suvislosti s Projektom, a to
napriklad v suvislosti s procesom posudzovania Ziadosti o prostriedky mechanizmu, s Realizaciou
Projektu, alebo ak bude ako opodstatneny vyhodnoteny podnet smerujuci k ovplyviiovaniu procesu
overenia splnenia podmienok poskytnutia Prostriedkov mechanizmu alebo ku konfliktu zaujmov,
pripadne ak takéto ovplyviiovanie alebo poruSovanie skonstatuju na to opravnené kontrolné organy,

i) pravoplatné odsudenie Prijimatela, jeho Statutarneho organu, &lena jeho Statutarneho organu, alebo
inej osobe konajucej v jeho mene a/alebo Partnera, jeho Statutarneho organu, ¢lena jeho tatutarneho
organu, alebo inej osobe konajicej v jeho mene za trestné &iny podfa v § 13 ods. 4 zakona
0 mechanizme do finanéného ukonéenia Projektu,

i) porusenie povinnosti Prijimatelom podfa Zmluvy, ktoré je konStatované v rozhodnuti Eurépske;
Komisie podra ¢l. 108 Zmluvy o fungovani EU bez ohladu na to, & doslo k pozastaveniu poskytovania
Prostriedkov mechanizmu zo strany Vykonavatela,
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k) také konanie alebo opomenutie konania Prijimatela alebo inych oséb, za konanie alebo opomenutie
ktorych Prijimatel zodpoveda, v suvislosti so Zmluvou, s Realizaciou Projektu alebo s dosiahnutim
alalebo udrzanim Ciela Projektu, ktoré je povazované za Nezrovnalost a Vykonavatel uréi, ze sa
povaZzuje za podstatné porusenie Zmluvy,

[)  vyhlasenie konkurzu na majetok Prijimatela alebo zastavenie konkurzného konania/konkurzu pre
nedostatok majetku, vstup Prijimatela do likvidacie,

m) opakované nepredlozenie Ziadosti o platbu v stanovenejlehote, ak ide o ZoP - ziétovanie
predfinancovania alebo ZoP - z{¢tovanie zalohovej platby,

n) neposkytnutie sucinnosti zo strany Prijimatela (najmé pri vykonavani kontroly zo strany Oprévnenych
0s6b),

0) ak nedoSlo k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluZieb alebo vykonaniu stavebnych prac, ktoré boli
uhradené na zaklade Preddavkovej platby, ktora bola financovana Uplne alebo z &asti z Prostriedkov
mechanizmu, spdsobom a v lehotach stanovenych zmluvou medzi Prijimatelom a jeho dodavatelom,

p) porudenie zakazu konfliktu zaujmov podla § 24 zakona o mechanizme alebo inych relevantnych
pravnych predpisov SR (napr. zakon o VO),

q) ak sa pravoplatnym rozhodnutim preukaze, Ze zo strany Prijimatela/Partnera doSlo k niektorej forme
nedovoleného obmedzovania sutaze podla zakona o ochrane hospodarskej sutaze,

r) poruSenie povinnosti Prijimatela previest Partnerovi na jeho ucet Specifikovany v Zmluve
0 partnerstve pefiazné prostriedky podfa ¢lanku 17 odsek 17 VZP;

s) kazdé poruSenie povinnosti Prijimatela, ktoré je v Zmluve oznaené ako podstatné porusenie
povinnosti alebo podstatné poruSenie Zmluvy.

Podstatnym poruSenim Zmluvy je aj vykonanie takého ukonu zo strany Prijimatela, na ktory je potrebny
predchadzajuci pisomny suhlas Vykonavatela a takyto suhlas nebol udeleny, a tieZ vykonanie takého ukonu
zo strany Prijimatela bez Ziadosti o takyto suhlas.

PorusSenie dalSich povinnosti stanovenych v Zmluve alebo vyplyvajucich z Pravneho ramca je nepodstatnym
porusenim Zmluvy okrem pripadov, ktoré sa podla Zmluvy povazuju za podstatné poru$enia.

V pripade podstatného porusenia Zmluvy je druhd zmluvna strana opravnena od Zmluvy odstipit bez
zbytocného odkladu po tom, ako sa o tomto poruSeni dozvedela. Prijimatel berie na vedomie, ze s ohfadom
na pravne postavenie a povinnosti Vykonavatefa moZe odstupeniu od Zmluvy predchadzat vykonanie
kontroly u Prijimatela/Partnera, pripadne povinnost realizovat iné postupy a Ukony. Z uvedeného dovodu
preto Prijimatel suhlasi s tym, Ze na rozdiel od $tandardnej obchodno-pravnej praxe, pri odstlpeni od Zmluvy
pojem ,bez zbytoéného odkladu® zahfa dobu, pocas ktorej sU v priamej nadvaznosti Vykonavatefom
vykonavané ukony podia predchadzajucej vety.

V pripade nepodstatného porusenia Zmluvy je druha zmluvna strana opravnena od Zmluvy odstlpit, ak
zmluvna strana, ktora je v omeskani, nespini svoju povinnost ani v dodatonej primeranej lehote, ktora jej na
to bola poskytnuta druhou zmluvnou stranou. Aj v pripade podstatného poruenia Zmluvy je druha zmluvna
strana opravnena poskytnut’ dodatoénu lehotu zmluvnej strane na pinenie zmluvnej povinnosti, pricom ani
poskytnutie takejto dodatoCnej lehoty sa nedotyka toho, Ze ide o podstatné porudenie povinnosti. Aj napriek
tomu, Ze Vykonavatel pre podstatné poruSenie Zmluvy zo strany Prijimatefa od Zmluvy neodstlpi, je
Vlykonavatel opravneny postupovat podla ods. 1 pism. ¢) ¢lanku 14 VZP a Prijimatel je povinny poskytnuté
Prostriedky mechanizmu vratit podfa ¢lanku 14 VZP.

Ak Vykonavatel odstlpi od Zmluvy z dévodu porusenia povinnosti podia Zmluvy zo strany Prijimatefa,
Prijimatel sa zavézuje vratit Vykonavatelovi vietky poskytnuté Prostriedky mechanizmu podfa ¢lanku 14 VZP.
Tato povinnost Prijimatela sa uplatni aj vtedy, ak sa v jednotlivom ustanoveni Zmluvy oznacujucom poruSenie
Zmluvy vyslovne neuvadza, Ze Prijimatel je povinny vratit' Prostriedky mechanizmu alebo ich Cast.

Ak Vykonavatel odstupi od Zmluvy z dévodu objektivnej alebo subjektivnej nemoznosti pinenia zavézkov zo
Zmluvy zo strany Prijimatela, Prijimatel sa zavazuje vréatit Vykonavatelovi v3etky poskytnuté Prostriedky
mechanizmu podla ¢lanku 14 VZP.

Ak spineniu povinnosti zmluvnej strany brani OVZ, je druha zmluvna strana opravnena od Zmluvy odstupit
len vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul aspori jeden rok. V pripade objektivnej nemoznosti plnenia (nezvratny
zanik predmetu Zmluvy a pod.) sa ustanovenie predchadzajicej vety neuplatni a zmluvné strany s

23



15.

16.

opravnené postupovat podfa prislusnych ustanoveni Obchodného zékonnika a podporne Obcianskeho
zakonnika.

Odstupenie od Zmluvy je G&inné dfiom doru€enia pisomného oznamenia o odstipeni od Zmluvy podia
ods. 5.5 az 5.7 &lanku 5 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu druhej zmluvnej strane.

V pripade odstupenia od Zmluvy zostavaju zachované tie prava a povinnosti Vykonavatela a Prijimatela, ktoré
podla svojej povahy maju platit aj po skonéeni Zmluvy, a to najma pravo poZadovat vratenie poskytnutych
Prostriedkov mechanizmu alebo ich Casti, prdvo na nahradu 3Skody, ktora vznikla poruSenim
Zmluvy, povinnost' Prijimatela vratit poskytnuté Prostriedky mechanizmu alebo ich Cast podfa Zmluvy,
povinnost' Prijimatela vysporiadat Nezrovnalost podia ods. 6 &lanku 14 VZP, préva a povinnosti spojené
s vykonom kontroly a auditu podla ¢lanku 13 VZP, s vymahanim prostriedkov v oblasti Statnej pomoci/pomoci
de minimis podla Zmluvy, povinnosti Prijimatela tykajlce sa uchovavania dokumentécie podfa ods. 4 pism. g)
¢lanku 2 VZP a prava a povinnosti, pri ktorych to vyplyva z ich obsahu.

Clanok 12. ZABEZPECENIE POHLADAVKY, POISTENIE MAJETKU A ZMLUVNA POKUTA

Ak Viykonavatel vo Vyzve alebo pocas Uc¢innosti Zmluvy uréi, ze Prijimatel je povinny zabezpedit pohladavku
zo Zmluvy, Prijimatel’ sa zavazuje takéto zabezpecenie poskytnit vo forme, spésobom a za podmienok
stanovenych vo Vyzve, v Zavaznej dokumentacii a v Zmluve, priCom prioritne sa zabezpecenie vykonava
prostrednictvom zriadenia zaloZného prava. Pre zriadenie a vznik z&loZzného prava a primerane aj pre iné
zabezpeCovacie prostriedky sluziace pre zabezpeCenie zavazkov vyplyvajucich zo Zmluvy platia vetky
nasledovné podmienky:

a) zabezpeCenie vznikne v pisomnej forme na zaklade pravneho Ukonu, ktory pre vznik konkrétneho
druhu zabezpedenia predpoklada Obchodny zakonnik alebo Obgiansky zakonnik,

b)  zalohom mdZze byt bud Majetok nadobudnuty z Prostriedkov mechanizmu alebo iné veci, prava alebo
majetkové hodnoty vo vlastnictve Prijimatela alebo tretej osoby,

c) k hnutelnym alebo nehnutelnym veciam, ktoré tvoria zaloh, musi byt vlastnicke pravo Upine
majetkovopravne vysporiadané; to znamena, Ze je znamy vlastnik, resp. vetci spoluvlastnici veci
a sucet ich spoluvlastnickych podielov k veci, ktora je predmetom zalohu, je 1/1,

d) v pripade postupného vyplacania Prostriedkov mechanizmu méze déjst ku vzniku zaloZzného prava
aj postupne,

e) hodnota zalohu musi byt rovna alebo vy3sSia ako stcet uz vyplatenych Prostriedkov mechanizmu
a Gasti Prostriedkov mechanizmu, ktort Prijimatel Ziada vyplatit na zaklade predlozenej Ziadosti
o platbu,

f)  z&lohom méZu byt:

(i) vecivo vyluénom vlastnictve Prijimatela, alebo

(i) veci v spoluvlastnictve Prijimatefa za podmienky, ze zélozcom budld aj ostatni
spoluvlastnici, pricom musi byt dosiahnuty sthlas vacsiny spoluvlastnikov so zriadenim
zalozného prava na zaloh pocitany podfa velkosti podielov spoluvlastnikov veci, alebo

(i) - veci vo vlastnictve tretej osoby za podmienky, Ze so zriadenim zélozného prava na zaloh
suhlasi, alebo

(iv) veci v spoluvlastnictve tretich osob za splnenia podmienky podia bodu ii. tohto pismena,
alebo

(v) Vykonavatelom akceptované prava alebo iné majetkové hodnoty patriace vylutne
Prijimatelovi, alebo ak nepatria vyluéne Prijimatelovi, obdobne za splnenia podmienok
podlaii. az iv. podla tohto pismena,

g) ak su zalohom hnutelné veci a ak o to Vykonavatel poZiada, je Prijimatel povinny do troch
kalendarnych dni od vykonania zmeny ozndmit Vykonavatelovi kazdi zmenu miesta a tiez ich
sucasné miesto vyskytu; inak sa predpoklada, ze sa nachadzaju v mieste realizacie Projekiu,

h)  Viykonavatel musi byt z&loznym veritefom prvym v poradi (t.]. ako prednostny zélozny veritel), ak
Viykonavatel neudeli vyslovny suhlas so zriadenim zalozného prava aj v pripade, ze Vykonavatel
nebude prednostnym zaloznym veritelom.

24



Podrobnejsie pravidla tykajlce sa zriadenia, vzniku a vykonu zaloZzného prava budu predmetom pisomnej
zmluvy o zriadeni zaloZného prava, alebo v pripade iného druhu zabezpedenia predmetom inej pisomnej
dohody v stlade s Vyzvou, Zavaznou dokumentaciou, Zmluvou a Pravnym ramcom.

Prijimatel je povinny:
a) riadne poistit Majetok nadobudnuty z Prostriedkov mechanizmu,
b) riadne poistit majetok, ktory je zalohom zabezpecujucim zavézky Prijimatela podla Zmluvy, ak je tento
odlidny od majetku podla pismena a) tohto odseku, priom tento zavézok bude obsahom zmluvy
0 zriadeni zalozného prava,
c) zabezpedit, aby bol riadne poisteny majetok vo vlastnictve tretej osobyitretich oséb, ak je zalohom
zabezpedujlcim zavazky Prijimatela podfa Zmluvy.

Povinnost podla odseku 3 tohto ¢lanku VZP sa nevztahuje na majetok, ktorého povaha to nedovoluje (napr.
software, licencie na predmety priemyselného vlastnictva, patenty, ochranné znamky a podobne), na
pozemky, ak ich nie je mozné poistit, a na majetok, ak z Viyzvy alebo zo Zavaznej dokumentacie vyplyva, ze
sa poistenie tohto majetku nevyzaduje.

Vykonavatel je opravneny stanovit blizSie podrobnosti tykajlce sa poziadaviek na riadne poistenie majetku
podla odseku 3 tohto €lanku VZP v Zavaznej dokumentécii.

Zmluvné strany dojednali zmluvnd pokutu, ak Prijimatel porusi svoju povinnost zo Zmluvy tym, ze:

a) neposkytne Vykonavatelovi dokumentaciu, spravy, udaje alebo informécie, na ktorych poskytnutie
je Prijimatel povinny zo Zmluvy podfa ¢l. 5 ods. 9, €l. 8 ods. 2, 4 a5, ¢l. 9 ods. 4, 11 a 12, ¢I. 10
ods. 1a2,¢l.12 ods. 1 pism. g), €l. 13 ods. 10, &l. 14 ods. 2 a ods. 6 pism. b) a ¢l. 17 ods. 11 az 15
VZP v rozsahu a v lehote stanovenej v Zmluve alebo uréenej Vykonavatefom, pricom tato lehota
nesmie byt kratSia ako lehota na Bezodkladné plnenie podla Zmluvy,

b) neposkytne Vykonavatelovi monitorovacie spravy v rozsahu a spdsobom podla ods. 4.1.2. ¢lanku 4
Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu v spojeni s ods. 2 aZ 6 ¢lanku 5 VZP,

c) porusi ktortkolvek povinnost spojenu s informovanim, komunikaciou a viditefnostou podla ¢lanku
6 VZP.

Vykonavatel je opravneny uplatnit zmluvni pokutu voéi Prijimatelovi za kazdé poruSenie povinnosti podla
odseku 6 tohto ¢lanku VZP vo vySke zmluvnej pokuty 10 Eur za kazdy aj zaCaty deft omeSkania, az do
splnenia poruSenej povinnosti alebo do skoncenia uéinnosti tych ustanoveni Zmluvy, na zéklade ktorych si
Vykonavatel zmluvnu pokutu uplatiiuje, maximalne vSak do vySky Prostriedkov mechanizmu podfa ods. 3.1.
¢lanku 3 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu. Vykonavatel je opravneny uplatnit zmluvnu pokutu
podla predchadzajucej vety tohto odseku v pripade, ak za takéto poruSenie povinnosti nebola ulozena ina
sankcia podfa Zmluvy, ani nedoslo k odstupeniu od Zmluvy a sucasne, ak Vykonavatel Prijimatela vyzval na
dodatocné splnenie povinnosti, k poruseniu ktorej sa viaze zmluvna pokuta a Prijimatel uvedent povinnost
nesplnil ani v poskytnutej dodatocnej lehote, ktora nesmie byt kratSia ako Bezodkladne podfa tejto Zmluvy.
Pravo Vykonavatela na nahradu Skody sp6sobenu Prijimatelom ustanoveniami Zmluvy o zmluvnej pokute nie
je dotknuté.

Viykonavatel oznami Prijimatelovi sumu zmluvnej pokuty, ktort sa Prijimatel zavazuje uhradit Vykonavatelovi.

Clanok 13. KONTROLA A AUDIT

Kontrolou Projektu sa rozumie suhrn Cinnosti Oprévnenej osoby a tiez prizvanych oséb podfa § 2 pism. i)
zakona o finanénej kontrole, ktorymi sa overuje plnenie podmienok poskytnutia Prostriedkov mechanizmu
v sulade so Zmluvou, sulad narokovanych vydavkov a ostatnych udajov predlozenych zo strany Prijimatela
(aj za Partnera) a suvisiacej dokumentacie s Pravnym ramcom, dodrziavanie hospodarnosti, efektivnosti,
Uginnosti a ugelnosti pouzitia poskytnutych Prostriedkov mechanizmu, overenie dosiahnutého pokroku
Realiz4cie Projektu vo vztahu k dosahovaniu, plneniu a udrzaniu Ciela Projektu a dalSie povinnosti
Prijimatela stanovené v Zmluve.
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Kontrola Projektu, ktora je vykonavana podla zakona o finanénej kontrole, je vykonavana formou zékladnej
finanCnej kontroly, administrativnej finanCnej kontroly a financnej kontroly na mieste. Audit Projekiu je
vykonavany ako vladny audit v stlade so zakonom o finanénej kontrole.

Vykon&vanymi kontrolami sa zabezpec€i najma overenie, ¢i Ciel Projektu bol splneny a udrzany, i vSetky
uplatnitelné pravidla a pravne predpisy boli dodrzané a ¢&i Prostriedky mechanizmu boli pouzité na stanoveny
ucel.

Opravnenad osoba na vykon kontroly/auditu méZe vykonat kontrolu/audit u Prijimatefa kedykolvek od

nadobudnutia Ucinnosti Zmluvy do skoncenia cinnosti Zmluvy podrfa ods. 6.3. Clanku 6 Zmluvy o poskytnuti
prostriedkov mechanizmu. Uvedena doba sa prediZi v pripade, ak tak ustanovuje Pravny rdmec.

Prijimatel sa zavazuje v lehote urCenej Vykonavatelom informovat Vykonavatela o zalati akejkolvek
kontroly/auditu Opravnenou osobou odliSnou od Vykonavatela a su¢asne mu v lehote ur¢enej Vykonavatelom
zaslat' na vedomie navrh spravy/spravu z kontroly/auditu alebo iny relevantny vysledny dokument z vykonane;
kontroly/auditu, vySetrovania alebo iného konania tychto os6b. Vykonavatelovi v suvislosti s plnenim tejto
informacnej povinnosti Prijimatela nevznikaju Ziadne povinnosti podfa tejto Zmluvy.

Prijimatel sa zavazuje, Ze poskytne sucinnost' a umozni Opravnenej osobe vykon kontroly/auditu a zabezpedi
uplatiovanie jej prav vsulade sZavaznou dokumentaciou a Pravnym rdmcom, najmd zakonom
0 mechanizme, zakonom o finanénej kontrole, ¢l. 12 Dohody o financovani, €l. 129 nariadenia o rozpo¢tovych
pravidlach a touto Zmluvou. Prijimatel sa tiez zavazuje, Ze zabezpedi, aby akakolvek tretia osoba zapojena
do implementacie Planu obnovy udelila pristup v stlade s ods. 6 ¢l. 12 Dohody o financovani.

Prijimatel je po€as vykonu kontroly/auditu povinny najma preukazat' dosiahnutie a udrzanie Ciela Projektu,
opravnenost vynalozenych vydavkov a dodrzanie podmienok poskytnutia Prostriedkov mechanizmu podla
Zmluvy, Zavaznej dokumentécie, Vyzvy a prislusnych pravnych predpisov.

Prijimatel je povinny vytvorit primerané podmienky na vykonanie kontroly/auditu, zdrzat sa konania, ktoré by
mohlo ohrozit za€atie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu a plnit v8etky povinnosti, ktoré mu vyplyvaju
z Pravneho ramca, najma zo zakona o finanénej kontrole. Ak je to potrebné pre Ucely vykonania
kontroly/auditu, Prijimatel je povinny zabezpecit pritomnost 0s6b zodpovednych za Realizaciu Projektu.

Pravo Opravnenej osoby na vykonanie kontroly/auditu Projektu nie je obmedzené ziadnym ustanovenim tejto
Zmluvy. Uvedené pravo sa vztahuje aj na vykonanie opatovnej kontroly/auditu tych istych skutoCnosti, bez
ohladu na druh vykonanej kontroly/auditu, pri€om pri vykon&vani kontroly/auditu je Opravnena osoba viazana
iba platnymi pravnymi predpismi a touto Zmluvou, nie vSak zavermi predchadzajicej kontroly/auditu. Tym nie
su nijak dotknuté povinnosti vyplyvajlce z predchadzajucich kontrol/auditov (napriklad povinnost pinit prijaté
opatrenia).

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze Opravnené osoby pri ziskavani informéacii o Projekte vyuzivaju aj osobitné
nastroje vytvorené institiciami/organmi EU alebo SR (napr. systém ARACHNE) ako aj iné dostupné moznosti
overenia Udajov a informacii (napr. verejne dostupné registre), a to najmé za Ucelom ochrany finanénych
zaujmov EU, vratane aktivneho overovania mozného vyskytu zavaznych Nezrovnalosti, akymi s najma
podvod, korupcia, konflikt zaujmov alebo dvojité financovanie z Prostriedkov mechanizmu a z verejnych
zdrojov, zdrojov EU alebo inych nastrojov finanénej pomoci poskytnutej SR zo zahranigia. Prijimate! sthlasi
s tym, aby Udaje tykajlce sa Projektu (najma osobné Udaje Prijimatela a iné osobné Udaje ziskané v sulade
s osobitnymi predpismi upravujucimi ochranu osobnych udajov), ktoré poskytne Vykonavatelovi, boli
suéastou osobitnych nastrojov podia prvej vety. Prijimatel sa z&roveri zavézuje poskytnut Vykonavatelovi
sucéinnost al/alebo akékolvek doplfiujlce informéacie, ktoré bude Vykonavatel pozadovat v suvislosti
s preverovanim ziskanych informacii.

Prijimatel si je vedomy a suhlasi, Ze vystupy a vysledky z kontroly/auditu Projektu méZu byt uverejnené
v informacnej databaze a/alebo na webovom sidle Vykonavatela a/alebo inej Oprévnenej osoby.

Prijimatel je povinny zabezpecit, aby tretie osoby, prostrednictvom ktorych Prijimatel dosahuje naplnenie
alalebo udrZanie Ciela Projektu, pri vykone kontroly/auditu zo strany Opravnenych oséb podfa tohto ¢lanku
VZP na poZziadanie poskytli sucinnost, informéacie a dokumenty (napr. G¢tovné zdznamy a iné), ktoré suvisia
s Projektom, najmé s dodanim tovarov, sluZieb a stavebnych prac, ktoré boli financované z Prostriedkov
mechanizmu.
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Clanok 14. VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV

Prijimatel sa zavazuje:

a) vratit Prostriedky mechanizmu alebo ich ¢ast, ak tieto nevyCerpal podla podmienok Zmluvy, alebo
ak nezuétoval cell sumu poskytnutého predfinancovania alebo zalohovej platby, alebo ak mu vznikol
kurzovy zisk,

b) vratit Prostriedky mechanizmu poskytnuté z titulu mylnej platby alebo poskytnuté neopravnene
(najmé& v pripadoch, kedy Prijimatelovi nevznikol nédrok na vyplatenie Prostriedkov mechanizmu
podla Zmluvy),

c) vratit Prostriedky mechanizmu alebo ich Cast, ak Prijimatel porusil povinnosti uvedené v Zmluve
alalebo ak v stvislosti s Projektom bolo porudené ustanovenie Pravneho rdmca a s tymto porudenim
sa spaja povinnost vratenia Prostriedkov mechanizmu alebo ich ¢asti (napr. poruSenie financnej
discipliny, s ktorym sa spaja povinnost vratenia Prostriedkov mechanizmu),

d) vratit Prostriedky mechanizmu alebo ich €ast v inych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva alebo doslo
k z&niku Zmluvy podla ¢lanku 11 VZP z dévodu mimoriadneho ukoncenia Zmluvy,

e) odviest vynos z Prostriedkov mechanizmu podfa § 7 ods. 1 pism. m) zakona o rozpo¢tovych
pravidlach vzniknuty na zaklade droéenia poskytnutych Prostriedkov mechanizmu (dalej len ,vynos®),
ak Prijimatel nepouZil vynos na financovanie Projektu alebo jeho Casti; uvedené plati len v pripade
zalohovej platby a/alebo predfinancovania,

f)  vratit preplatok vzniknuty na zaklade zUctovania Preddavkovej platby vlehote ur€enej
Vlykonavatelom;

g) vratit Prostriedky mechanizmu alebo ich Cast poskytnuté Prijimatelovi na Realizaciu aktivit Projektu,
ktoré vykonal Partner, pri ktorom do$lo k mimoriadnemu ukonéeniu Zmluvy o partnerstve z dévodu
odstupenia od Zmluvy o partnerstve alebo jej vypovedania Partnerom, z dévodu odstlpenia od
Zmluvy o partnerstve Prijimatelom alebo z dévodu dohody o ukoneni Zmluvy o partnerstve voéi
Partnerovi. Povinnost vrétit prostriedky mechanizmu podfa predchadzajucej vety sa neuplatni, ak sa
Partner a Prijimatel' s predchadzajucim pisomnym sthlasom Vykonavatela dohodli, ze vystup
z Partnerom realizovanej Aktivity Projektu, pri ktorom je to moZné, Partner prevedie na
Prijimatela/iného Partnera za ucelom Riadnej Realizacie Projektu smerujucej k dosiahnutiu Ciela
Projektu, alebo ak Vykonavatel posudi, Ze Aktivity dovtedy realizované danym Partnerom v sulade
s Kladne posudenou Ziadostou o prostriedky mechanizmu zodpovedaju obdobiu Realizaciu projektu
do mimoriadneho ukonCenia Zmluvy o partnerstve podia prvej vety tohto odseku a finanénym
prostriedkom poskytnutym Partnerovi na toto obdobie.

Prijimatel je povinny vykazat' Vykonavatelovi pouZzitie prostriedkov zodpovedajucich vynosu podfa ods. 1
pism. e) tohto &lanku VZP v zaverecnej Ziadosti o platbu. V pripade vzniku povinnosti odvodu vynosu podra
ods. 1 pism. e) tohto ¢lanku VZP sa Prijimatel zavézuje odviest vynos do 31. januéra roku nasledujiceho po
roku, v ktorom bola podana zavereéna Ziadost o platbu, a to spdsobom uréenym Vykonavatelom v Zavaznej
dokumentécii.

Ak Prijimatel z vlastne;j iniciativy nevrati Prostriedky mechanizmu alebo ich €ast, ktoré je povinny vratit podla
odseku 1 tohto ¢ldnku VZP, na ucet ureny Vykonavatelom oznameny Prijimatelovi podfa €lanku 5 Zmluvy
0 poskytnuti prostriedkov mechanizmu, Vykonavatel stanovi sumu Prostriedkov mechanizmu alebo ich ¢asti,
ktoru je Prijimatel povinny vratit, v Ziadosti o vratenie finan¢nych prostriedkov, ktorl zaSle Prijimatelovi.
Viykonavatel v Ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov uvedie vySku Prostriedkov mechanizmu, ktoru mé
Prijimatel vratit a zéroven urci Cislo uctu/Cisla Uctov, na ktoré je Prijimatel povinny vratenie vykonat.

Prijimatel sa zavézuje vratit Prostriedky mechanizmu alebo ich ¢ast uvedenu v Ziadosti o vratenie finanénych
prostriedkov v lehote 30 dni odo diia doru€enia Ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov Prijimateflovi. Ak
Prijimatel tieto povinnosti nesplni, ani nedéjde k uzatvoreniu dohody o splatkach alebo dohody o odklade
plnenia, Vykonavatel:

27



10.

1.

12.

a. oznami poruSenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve prisluSnému spravnemu organu (ak
ide o poruSenie finan¢nej discipliny) alebo

b. postupuje podla osobitného predpisu (napr. Civilny sporovy poriadok) a uplatni pohfadavku na
vratenie Prostriedkov mechanizmu alebo ich ¢asti na prisluSnom organe (napr. na sude).

Prijimatel’ realizuje vratenie Prostriedkov mechanizmu alebo ich Casti formou platby na uéet urCeny
Viykonavatelom; Prijimatel, ktory je Statnou rozpoCtovou organizaciou, realizuje vratenie Prostriedkov
mechanizmu alebo ich Casti formou platby na Gcet ureny Vykondvatelom alebo formou rozpoétového
opatrenia.

Ak pocas Realizacie Projektu a poCas Doby udrzatefnosti Projektu Prijimatel zisti Nezrovnalost suvisiacu
s Projektom, zavazuje sa

a. Bezodkladne tato Nezrovnalost ozndmit Vykonavatelovi podia § 23 ods. 6 zdkona 0 mechanizme,
b. predlozit Vykonavatelovi prislusni dokumentaciu tykajlcu sa tejto Nezrovnalosti a
c. vysporiadat tuto Nezrovnalost postupom, ktory blizSie uréi Vykonavatel.

Nezrovnalost je na ucely Zmluvy mozné vo vztahu k Prijimatelovi povazovat za vyrieSenu, len ak Prijimatel
odstranil protipravny stav, resp. priciny vzniku Nezrovnalosti a vyrovnal vSetky zavazky voci Vykonavatelovi,
ktoré mu vznikli v suvislosti so vznikom Nezrovnalosti.

Ak Prijimatel vrati Prostriedky mechanizmu alebo ich Cast na Ucet iny ako uéet urCeny Vykonavatelom,
prislusny zavazok Prijimatela zostava nesplneny a financné vztahy vodi Vykonavatelovi sa povazuju za
nevysporiadané.

Prijimatel nie je opravneny jednostranne zapocitat akikolvek svoju pohladavku proti pohladavke na vratenie
Prostriedkov mechanizmu alebo ich Casti, ani proti akymkolvek inym pohladavkam Vykonavatela voCi
Prijimatelovi vzniknutych z akéhokolvek pravneho dévodu.

Ak je Prijimatel povinny vratit Prostriedky mechanizmu alebo ich Cast podfa tohto ¢lanku VZP, Vykonévatel
mdZe s Prijimatelom uzavriet dohodu o splatkach alebo dohodu o odklade pinenia.

Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze ak ¢o i len den lehoty podla odseku 4 tohto ¢lanku VZP pripadne na
obdobie mimoriadne;j situacie, nidzového stavu alebo vynimoéného stavu alebo na obdobie Siestich mesiacov
nasledujucich po ich odvolani, na vratenie Prostriedkov mechanizmu alebo ich Casti sa uplatni 50 drova
lehota; zaCiatok plynutia lehoty sa nemeni.

Povinnost' Prijimatefla vratit Prostriedky mechanizmu alebo ich €ast, ak tato povinnost vyplynie z vysledku
vykonanej kontroly/auditu kedykolvek pogas ucinnosti Zmluvy, nie je vysledkom predchadzajucej
kontroly/auditu dotknuta.

Clanok 15. MENY A KURZOVE ROZDIELY

Ak Prijimatel/Partner uhradza vydavky Projektu v inej mene ako EUR, ZoP, ktora obsahuje prislusné Uétovné
doklady, je Vykonévatelom uhrddzana v EUR. Pripadné kurzové rozdiely znd3a Prijimatel/Partner; ak tento
¢lanok VZP neustanovuje inak. Pri pouZiti vymenného kurzu pre potreby prepoCtu sumy vydavkov
uhradzanych Prijimatelom/Partnerom v cudzej mene je Prijimatel/Partner povinny postupovat v sulade
s tymto ¢lankom VZP a s § 24 zakona o uctovnictve.

Pri prevode penaznych prostriedkov v cudzej mene zo svojho uctu zriadeného v EUR na Ucet dodavatela
zriadeného v cudzej mene Prijimatel na G&ely ZoP pouzije kurz banky platny v defi odpisania prostriedkov
z Uctu, tzn. v den uskutocnenia Uctovného pripadu. Vydavok prepocitany tymto kurzom na EUR zahrnie
Prijimatel do ZoP (ZoP - zi&tovanie predfinancovania, ZoP - zi&tovanie zalohovej platby alebo ZoP -
refundécia).

Ak Prijimatel/Partner prevadza pefiazné prostriedky v cudzej mene zo svojho UCtu zriadeného v cudzej mene
na ucet dodavatefa v rovnakej cudzej mene, pouZije na ucely ZoP referenny vymenny kurz urCeny
a vyhlaseny Eurdpskou centrélnou bankou v defi predchadzajici diu uskutocnenia G¢tovného pripadu.
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Vydavok prepocitany tymto kurzom na EUR zahrnie Prijimatel do Z0P (ZoP - zigtovanie predfinancovania,
Z0oP - zuctovanie zalohovej platby alebo ZoP - refundécia).

Ak Prijimatel/Partner vyuziva systém predfinancovania, v predlozenej ZoP - poskytnutie predfinancovania
pouzije kurz banky platny v defi uskutoCnenia u€tovného pripadu. Nasledne pri ZoP - zUctovanie
predfinancovania uplatni postup podla tohto €lanku VZP.

Ak Prijimatel/Partner vyuziva systém predfinancovania, je povinny priebezne sledovat a kumulativne
naratavat kladnu a zapornt hodnotu vzniknutych kurzovych rozdielov. Tento zavereény kumulativny prehlad
vzniknutych kurzovych rozdielov je Prijimatel povinny priloZit k zaverednej ZoP. Ak zo zaveretného
kumulativneho prehladu vyplyva pre Prijimatela kurzova strata, Prijimatel mdze v ramci zavereénej ZoP
poziadat o jej preplatenie, ak Vykonavatel urCil takyto vydavok ako opravneny vo Vyzve alebo v Zavazne;
dokumentécii. Ak zo zavere¢ného kumulativneho prehladu vyplyva pre Prijimatela kurzovy zisk, Prijimatel je
povinny tuto sumu vratit podla ¢lanku 14 VZP.

Na ucely tohto ¢lanku VZP sa diiom uskutoénenia Gétovného pripadu rozumie defi uskutoénenia uétovného
pripadu podfa § 2 opatrenia Ministerstva financii SR ¢. 23054/2002-92, ktorym sa ustanovuju podrobnosti
o0 postupoch uctovania a ramcovej Uctovej osnove pre podnikatefov Uctujucich v sUstave podvojného
Uétovnictva, uverejneného v oznameni Ministerstva financii SR &. 740/2002 Z. z.; uvedené sa primerane
vztahuje aj na Prijimatela/Partnera, ktory nie je G¢tovnou jednotkou.

Clanok 16. UCTY PRIJIMATELA

Vykonavatel zabezpeci Poskytnutie prostriedkov mechanizmu Prijimatefovi bezhotovostne na ucet vedeny
v EUR (dalej len ,ucet Prijimatela“). Cislo uctu Prijimatela je uvedené v v zahlavi Zmluvy o poskytnuti
prostriedkov mechanizmu.

Prijimatel je povinny udrZiavat ucet Prijimatela otvoreny az do Finan¢ného ukoncenia Projektu. V pripade
zruSenia U¢tu Prijimatela je Prijimatel povinny nahradit ho inym uctom Prijimatela tak, aby vzdy existoval
otvoreny (et Prijimatefla ureny na prijem Prostriedkov mechanizmu, o ktorom je Vykonavatel informovany
podla ¢lanku 5 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu. V pripade otvorenia Uctu pre prijem
Prostriedkov mechanizmu v komercnej banke v zahranici Prijimatel zodpovedéa za uhradu vSetkych nakladov
spojenych s realizaciou platieb na a z tohto Uctu na svoju tarchu.

Prijimatel mdZe realizovat Uhrady Opravnenych vydavkov aj zinych U¢tov otvorenych Prijimatefom pri
dodrZani podmienok existencie U¢tu Prijimatela ur€eného na prijem Prostriedkov mechanizmu. Prijimatel je
povinny oznamit' Vykonavatelovi identifikaciu tychto Gctov podla ¢lanku 5 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov
mechanizmu.

Ak su Prostriedky mechanizmu poskytované systémom predfinancovania alebo zalohovych platieb a takto
poskytnuté prostriedky su na ucte Prijimatefa uroCené, Prijimatel je povinny vzniknuté uroky pouZit na
financovanie Projektu alebo jeho &asti. Ak Prijimatel nepouZil vynos na financovanie Projektu alebo jeho Casti,
je Prijimatel povinny vzniknuté Uroky vratit Vykonavatelovi podla ¢lanku 14 VZP.

Ak je Prijimatefom Statna rozpoCtova organizécia, odsek 2 tohto ¢lanku VZP sa neuplatriuje.
Clanok 17. PLATBY

Financovanie Projektu Vykonavatelom z Prostriedkov mechanizmu sa realizuje systémom predfinancovania,
systémom zalohovych platieb, systémom refundacie alebo kombinaciou tychto systémov.

Vzor Ziadosti o platbu uréi Vykonavatel v Zavaznej dokumentagii.

Na Ucely tejto Zmluvy sa za defi poskytnutia Prostriedkov mechanizmu alebo ich Easti povazuije dei pripisania
platby na Ucet Prijimatela. V pripade Prijimatela, ktorym je Statna rozpoétové organizécia, sa za def

29



10.

1.

12.

13.

14.

poskytnutia Prostriedkov mechanizmu alebo ich ¢asti povazuje defi aktivacie evidencného listu tprav rozpoctu
potvrdzujdci upravu rozpo€tu Prijimatefla rozpoCtovym opatrenim.

Jednotlivé systémy financovania je mozné vramci jedného Projektu kombinovat. Kombinacia dvoch
alebo viacerych systémov financovania je mozna za podmienky, Ze konkrétny vydavok bude vykazany len
v ramci jedného systému financovania.

V pripade kombinécie dvoch alebo viacerych systémov financovania v rdmci jedného Projektu sa na ur€enie
prév a povinnosti zmluvnych stran stc¢asne pouziji ustanovenia ¢lanku 17a az 17¢ VZP relevantné pre
pouzité systémy financovania.

Ak dojde ku kombinacii dvoch alebo viacerych systémov financovania v ramci jedného Projektu, Prijimatef je
povinny na kazdy z pouzitych systémov financovania predkladat samostatnii ZoP, t|. Prijimatel nemoze
v rdmci jednej ZoP vykazovat vydavky financované viacerymi systémami.

Vykonavatel je opravneny zvysit alebo znizit vy$ku finanénych prostriedkov v ZoP z technickych dévodov na
strane Vykonavatela, a to maximélne vo vyske 0,01% z maximalnej sumy Prostriedkov mechanizmu podfa
ods. 3.1. ¢lanku 3 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu v ramci jednej ZoP. Ustanovenie ods. 3.4.
¢lanku 3 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu tymto nie je dotknuté.

Prijimatel je povinny vo véetkych predkladanych ZoP uvadzat vyluéne vydavky, ktoré sa v silade so Zmluvou.
Prijimatel zodpoveda za pravost, spravnost a kompletnost Udajov uvedenych v ZoP. Ak na zaklade
nepravych alebo nespravnych Gidajov uvedenych v akejkolvek ZoP déjde k vyplateniu alebo schvaleniu platby,
Prijimatel je povinny takto vyplatené alebo schvalené Prostriedky mechanizmu vrétit Bezodkladne, od kedy
sa o tejto skutoénosti dozvie; ak sa o skutoénosti, Ze doslo k vyplateniu alebo schvaleniu platby na zaklade
nespravnych alebo nepravych Udajov dozvie Vykonavatel, postupuje podia ¢lanku 14 VZP.

Podrobnejsi postup zmluvnych stran vratane blizSieho ur€enia sposobu vykonu ich prav a povinnosti
tykajucich sa systémov financovania uri Zdvazna dokumentacia.

Na Ucely tejto Zmluvy sa za Ghradu Ugtovnych dokladov dodavatelovi povazuje aj:

a) hrada Ugtovnych dokladov postupnikovi v pripade, Ze dodavatel postlpil pohladavku voéi
Prijimatelovi/Partnerovi tretej osobe podfa § 524 az § 530 Obcianskeho zakonnika,

b) uhrada zaloznému veritelovi na zaklade vykonu zalozného prava na pohladavku dodavatela vo€i
Prijimatelovi/Partnerovi podia § 151a az § 151me ObcCianskeho zékonnika,

c) Uhrada opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia voéi dodavatelovi podfa préavnych
predpisov SR,

d) zapoCitanie pohladévok dodavatefa a Prijimatela/Partnera podfa § 580 a 581 Oblianskeho
zakonnika alebo § 358 az 364 Obchodného zakonnika,

e) spinenie zavézku voci dodavatelovi podla § 568 Obcianskeho zékonnika.

V pripade, Ze dodavatel postupil pohfadavku voci Prijimatefovi/Partnerovi tretej osobe podfa § 524 az § 530
Obdgianskeho zakonnika, Prijimatel v ramci dokumentacie ZoP predioZi aj dokumenty preukazujlce
postupenie pohladavky dodavatela na postupnika.

V pripade Uhrady zavazku Prijimatela/Partnera zaloznému veritelovi pri vykone zélozného prava na
pohfadavku dodavatefa voci Prijimatefovi/Partnerovi podia § 151a az § 151me Obcianskeho zakonnika
Prijimatel v ramci dokumentacie ZoP predloZi aj dokumenty preukazuijuce vznik zalozného prava.

V pripade thrady zavazku Prijimatela/Partnera opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia voi
dodévatelovi podla pravnych predpisov SR Prijimatel v ramci dokumentacie ZoP predlozi aj dokumenty
preukazujuce vykon rozhodnutia (napr. exekucny prikaz alebo vykonatelné rozhodnutie).

V pripade Uhrady zavazku Prijimatela/Partnera dodavatelovi na zaklade ulozenia predmetu zavazku medzi
Prijimatelom a veritefom do notarskej uschovy podfa § 568 Obcianskeho zé&konnika Prijimatel v ramci
dokumentacie ZoP prediozi notarsku zapisnicu a dokumenty preukazujlice vykonanie uloZenia predmetu
zavazku do notarskej Uschovy.
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Vpripade zapocitania pohladavok dodavatefa a Prijimatela/Partnera podia § 580 a 581 Obcianskeho
zakonnika alebo § 358 aZ 364 Obchodného z&konnika Prijimatel v ramci dokumentacie ZoP predloZi
dokumenty preukazuijlice zapoCitanie pohladavok.

Ustanovenia tohto ¢lanku VZP sa nevztahuju na Prijimatefa/Partnera, ktory sa pri aplikacii niektorého
z postupov podla tohto &lanku VZP dostal do rozporu s pravnymi predpismi SR (napr. so zakonom
o rozpoctovych pravidlach). Ustanovenia tohto élanku VZP sa zarovei nevztahujl na pohladavku podla
ods. 6 ¢lanku 8 VZP.

Po schvaleni ZoP zahffiajucej vydavky Partnera a pripisani pefiaznych prostriedkov na tget Prijimatela je
Prijimatel povinny v lehote 10 dni previest pefazné prostriedky vo vySke Prostriedkov mechanizmu
zodpovedajucej vyske Schvalenych opravnenych vydavkov Partnera na Uéet Partnera Specifikovany v Zmluve
0 partnerstve, pokial sa Prijimatel a Partner v Zmluve o partnerstve nedohodnu inak.

Clanok 17a. Systém predfinancovania

Systemom predfinancovania sa Prostriedky mechanizmu poskytuju na Opravnene vydavky Projektu alebo ich
Cast na zaklade Prijimatefom predloZenych neuhradenych Uctovnych dokladov v lehote splatnosti zavézku
dodéavatefom.

Vykonavatel zabezpeti poskytnutie platby vyluéne na zaklade ZoP — poskytnutie predfinancovania
predlozenej Prijimatefom v EUR. ZoP - poskytnutie predfinancovania musi byt odoslana Vykonavatelovi
najneskor do 30.3.2026. Prijimatel v ramci ZoP — poskytnutie predfinancovania uvedie prehlad vykazanych
vydavkov, vrétane celkovych vykazanych vydavkov, narokovanej sumy finanénych prostriedkov a ostatnych
nenarokovanych vydavkov, a to v sulade s rozpo¢tom Projektu.

Prijimatel predklada Vykonavatelovi ZoP — poskytnutie predfinancovania spolu s neuhradenymi Ugtovnymi
dokladmi (napr. faktdra) prijatymi od dodavatela a s relevantnou podpornou dokumentaciou podra platnych
pravnych predpisov (najma zakona o U¢tovnictve a zakona o dani z prijmov), ktorej minimalny rozsah a dalSie
nalezitosti uréi Viykonavatel v Zavaznej dokumentacii, a to v lehote splatnosti tychto Ugtovnych dokladov.
Jeden rovnopis Uétovnych dokladov si ponechava Prijimatel.

Prijimatel je povinny uhradit dodavatefom Utovné doklady, na ktoré bolo poskytnuté predfinancovanie,
najneskor v lehote splatnosti Uétovného dokladu. Urok z ome$kania v pripade ome$kania Prijimatela
s Uhradou zavazku voci dodavatelovi a iné zmluvné sankcie znasa Prijimatel.

Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel povinny celu jej vySku zi¢tovat, a to do
30 dni odo dna pripisania tychto prostriedkov na ucet Prijimatela alebo odo dfa aktivacie evidenéného listu
Uprav rozpoCtu potvrdzujiceho Upravu rozpoCtu v pripade Prijimatela, ktorym je Statna rozpoctova
organizacia. Nezuctovany rozdiel predfinancovania je Prijimatel’ povinny vratit Vykonavatefovi najneskér do
Sasu dorucenia ZoP - zU&tovanie predfinancovania Vykonavatelovi, pricom sigastou takejto ZoP -
zUctovanie predfinancovania su aj doklady preukazuijuce vratenie nezuctovaného rozdielu predfinancovania.
Vlykonavatel je opravneny akceptovat aj neskorsie vratenie neziétovaného rozdielu predfinancovania a jeho
preukazanie zo strany Prijimatela, ak e$te nedo$lo k ukonceniu overovania v ramci kontroly ZoP — z(&tovanie
predfinancovania zo strany Vykonavatela.

Prijimatel zG&tuje platbu Viykonavatelovi prediozenim ZoP — zigtovanie predfinancovania, ktoru predklada
spolu s vypisom z Utu potvrdzujicim prijem Prostriedkov mechanizmu, ako aj s dokladmi potvrdzujucimi
skutoéndi Ghradu vydavkov deklarovanych v ZoP — z(¢tovanie predfinancovania, najmé vypisom z Gétu alebo
prehlasenim banky o Ghrade. Doklady potvrdzujice skutodndi Uhradu vydavkov deklarovanych v ZoP —
zuctovanie predfinancovania nie je potrebné predkladat pri vydavkoch vykazovanych formou zjednodu$eného
vykazovania a vydavkoch, ktoré sa svojou povahou neuhradzaju.

Prijimatef berie na vedomie, Ze Vykonavatel je povinny vykonat kontrolu Z0oP - poskytnutie predfinancovania
a ZoP - zlCtovanie predfinancovania podla zakona o financnej kontrole. Po vykonani kontroly podra
predchadzajlcej vety Vykonavatel ZoP — poskytnutie predfinancovania a ZoP — zi¢tovanie predfinancovania
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schvali v plnej vyske, schvali vo vySke znizenej o sumu neopravnenych vydavkov alebo neschvali. Na zaklade
zaverov kontroly méze Vykonavatel poskytnut' Prijimatefovi predfinancovanie v sume, ktora zodpoveda
identifikovanym Opravnenym vydavkom. V pripade, ak Vykonavatel ZoP - z(i&tovanie predfinancovania na
zaklade vykonanej kontroly neschvali alebo schvéli v znizenej sume, Vykonavatel vyzve Prijimatela na
vratenie nezl¢tovaného predfinancovania, resp. neziétovanej ¢asti predfinancovania postupom podfa &lanku
14 VZP. Predfinancovanie sa povazuje za zi¢tované, ak je ZoP — zU&tovanie predfinancovania schvalena
v plnej vySke, alebo ak Prijimatel vratil celd sumu poskytnutého predfinancovania alebo vréatil nezictovany
rozdiel poskytnutého predfinancovania Vykonavatelovi.

V pripade, ak Prijimatel neprediozi ZoP — zu&tovanie predfinancovania v lehote uréenej Vykonavatefom,
Viykonavatel méze umoznit' Prijimatelovi zUctovat poskytnuté predfinancovanie v dodatoénej lehote alebo
poziadat Prijimatela o vratenie predfinancovania. Pokial vznikne Prijimatefovi povinnost vratit' poskytnuté
predfinancovanie a Prijimatel predfinancovanie nevrati z vlastnej iniciativy, Vykonavatel vyzve Prijimatela na
vratenie nezuctovaného predfinancovania postupom podra ¢lanku 14 VZP.

Prijimatel vrati nezuctované predfinancovanie, resp. nezl¢tovanu ¢&ast predfinancovania na Ucet
Viykonavatela, a to v priebehu rozpoctového roka na vydavkovy uéet Vykonavatela a z predchadzajiceho
roka na prijmovy Uéet Vykonavatela. Prijimatel, ktorym je Statna rozpoctova organizacia, realizuje vratenie
formou prevodu z Gctu Prijimatela na uéet Vykonavatela alebo formou rozpodtového opatrenia, v stlade so
Ziadostou o vratenie podla ¢lanku 14 VZP.

Clanok 17b. Systém zalohovych platieb

Systemom zalohovych platieb sa Prostriedky mechanizmu poskytuju na Opravnené vydavky Projektu alebo
ich ast na zéklade ZoP — poskytnutie z&lohovej platby predioZenej Prijimatefom v EUR.

Prijimatel predklada Vykonavatelovi ZoP — poskytnutie zalohovej platby maximalne do vy$ky uvedenej
v €lanku 4 bod 4.1 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu. Uvedend maximaina vyska neplati pre
zaverednll ZoP — poskytnutie zalohovej platby. ZoP poskytnutie zalohovej platby musi byt odoslana
Vlykonavatelovi najneskor do 30.6.2026.

Po poskytnuti zalohovej platby je Prijimatel povinny kazdu poskytnuti zalohovu platbu priebezne zuétovavat,
pricom najneskér do 12 mesiacov odo dia pripisania platby na ucte Prijimatela alebo odo dfa aktivacie
evidenéného listu Uprav rozpoCtu potvrdzujuceho Upravu rozpodtu v pripade Prijimatela, ktorym je Statna
rozpoétova organizacia, je Prijimatel povinny ziétovat 100 % sumy kazdej poskytnutej zalohovej platby (ZoP
zUctovanie zalohovej platby musi odoslana Vykonavatelovi najneskér do 30.9.2027).

Prijimatel z(&tuje zalohovi platbu Vykonavatelovi predioZzenim ZoP — zigtovanie zalohovej platby. Prijimater
v ramci ZoP - zUdtovanie zalohovej platby uvedie prehlad vykazanych vydavkov, vratane celkovych
vykazanych vydavkov, narokovanej sumy financnych prostriedkov a ostatnych nenérokovanych vydavkov,
a to v stilade s rozpo&tom Projektu. Prijimatel predklada ZoP — zi&tovanie zalohovej platby spolu s Ugtovnymi
dokladmi (napr. faktura) prijatymi od dodavatela ako aj s Ugtovnymi dokladmi preukazujucimi skutoént Ghradu
vydavkov vykazanych v ZoP — zugtovanie zalohovej platby a relevantnou podpornou dokumentaciou podia
platnych pravnych predpisov (najma zakona o U¢tovnictve a zakona o dani z prijmov), ktorej minimalny rozsah
a dalSie naleZitosti ur€i Vykonavatel v Zavaznej dokumentécii. Doklady potvrdzujice skutodnl Uhradu
vydavkov deklarovanych v ZoP — zu&tovanie zalohovej platby nie je potrebné predkladat pri vydavkoch
vykazovanych formou zjednoduSeného vykazovania a vydavkoch, ktoré sa svojou povahou neuhradzaju.

Jednu zélohovi platbu mozno zictovat predlozenim viacerych ZoP — z(iétovanie zlohovej platby. Zavereéna
ZoP - zigtovanie zalohovej platby musi byt odoslana Vykonavatelovi najneskér do 30.9.2027. Povinnost
zuctovat 100 % sumy kazdej poskytnutej zalohovej platby v lehote 12 mesiacov odo dnia pripisania finanénych
prostriedkov na Ucte Prijimatela alebo odo diia aktivacie evidenéného listu Uprav rozpoétu potvrdzujuceho
Upravu rozpoétu v pripade Prijimatela, ktorym je Statna rozpoctova organizécia, sa vztahuje osobitne ku
kazdej poskytnutej zalohovej platbe, pri¢om kazdu predkladanu ZoP — zigtovanie zalohovej platby je potrebné
priradit k najstarSej poskytnutej nezictovanej zalohovej platbe. Viaceré zalohové platby mozno zuctovat
predlozenim jednej ZoP — zu&tovanie zalohovej platby.
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Ak predchadzajuca zalohova platba nebola poskytnutd v maximalnej vySke zalohovej platby podfa odseku 2
tohto Clanku VZP, Prijimatel mdZe poZiadat o dalsiu zalohovu platbu v sume rovnajicej sa rozdielu
maximalnej vysky zalohovej platby a predchadzajucej poskytnutej zalohovej platby. Ak predchadzajica
zalohovéa platba bola Ciastoéne zuctovana, Prijimatel méZe poZiadat o dalsiu zalohovu platbu v sume
rovnajlcej sa rozdielu maximainej vySky zalohovej platby podla odseku 2 tohto ¢lanku VZP a predchadzajuce;
poskytnutej a nezUctovanej zélohovej platby.

Prijimatel berie na vedomie, Ze Vykonavatel je povinny vykonat kontrolu ZoP — poskytnutie zalohovej platby
a ZoP - zlétovanie zalohovej platby podia zakona o finanénej kontrole. Po vykonani kontroly podla
predchadzajlicej vety Vykonavatel ZoP — poskytnutie zalohovej platby a ZoP — zu&tovanie zalohovej platby
schvali v plnej vySke, schvali vo vyske zniZenej o sumu neopravnenych vydavkov alebo neschvali. Na zaklade
zaverov kontroly moze Vykonavatel poskytnut Prijimateflovi zalohovu platbu v sume, ktord zodpoveda
identifikovanym Opravnenych vydavkom. Zalohova platba sa povazuje za zuétovan(, ak je ZoP — z(&tovanie
zalohovej platby (alebo viaceré ZoP - zUétovanie zalohovej platby) schvalena v sume poskytnutej zalohovej
platby alebo Prijimatel vratil celu sumu poskytnutej zalohovej platby alebo vrétil nezictovany rozdiel
poskytnutej zalohy Vykonavatelovi.

Ak Vykonavatel v predlozenej ZoP — zl&tovanie zalohovej platby identifikoval neopravnené vydavky pred
uplynutim prislusnej 12-mesacnej lehoty na zuétovanie, Prijimatel mdze takto identifikovanu nezuétovanu
sumu zudtovat prediozenim daldej ZoP - ziétovanie zalohovej platby do skonéenia prislusnej 12-mesaéne;
lehoty na zuctovanie.

Ak Prijimatel nezUctuje 100 % poskytnutej zalohovej platby do 12 mesiacov odo diia pripisania platby na ucet
Prijimatela alebo odo dia aktivacie evidenéného listu Uprav rozpoCtu potvrdzujuceho Upravu rozpoctu
v pripade Prijimatela, ktorym je $tatna rozpodtova organizacia, Prijimatel je povinny do 30 kalendarnych dni
po uplynuti 12-mesacnej lehoty na zUCtovanie danej zalohovej platby vrétit sumu nezuctovaného rozdielu
poskytnutej zalohovej platby. Uvedena povinnost neplati pri zavereénej ziadosti o zU¢tovanie zélohove;
platby, ktorda musi byt z(¢tovana najneskér do 30.9.2027 ateda Prijimatel je povinny najneskor do 30
kalendarnych dni po uplynuti lehoty na jej zU¢tovanie vrétit sumu nezdétovaného rozdielu poskytnutej
zalohovej platby.

Ak Vykonavatel v predlozenej ZoP — zUgtovanie zalohovej platby identifikoval neopravnené vydavky po
uplynuti 12-mesacnej lehoty na ziétovanie (prip. inej lehoty uvedenej v tomto ¢lanku), Prijimatel je povinny
vratit sumu nezuctovaného rozdielu poskytnutej zalohovej platby podla ¢lanku 14 VZP.

V pripade, ak Prijimatel najneskor do skoncenia lehoty na zuétovanie poskytnutej zalohovej platby nepredioZi
Z0P - z&tovanie zalohovej platby alebo nepredloZi ZoP - zli¢tovanie zalohovej platby v objeme dostato&nom
na zuctovanie kazdej poskytnutej zalohovej platby, Vykonavatel mdZze umoznit Prijimatelovi zU¢tovat
poskytnutu zalohovu platbu v dodatocnej lehote alebo poZiadat Prijimatela o vratenie nezictovanej zalohovej
platoy alebo nezuctovaného rozdielu zalohovej platby. Pokial vznikne Prijimatelovi povinnost vratit
nezU¢tovant poskytnuti zalohovu platou alebo nezictovany rozdiel poskytnutej zalohovej platby
Viykonavatelovi a Prijimatel tak neurobi z vlastnej iniciativy, Vykonavatel' vyzve Prijimatela na vratenie
postupom podla ¢lanku 14 VZP.

Prijimatel’ vrati nezu¢tovanu poskytnutd zalohovu platbu, resp. neziétovany rozdiel poskytnutej zalohovej
platby na Ucet Vykonavatela, ato v priebehu rozpoétového roka na vydavkovy (cet Vykonavatela
a z predchadzajuceho roka na prijmovy UCet Vykonavatela. Prijimatel, ktorym je Statna rozpoétova
organizacia, realizuje vratenie formou prevodu z Uctu Prijimatela na UCet Vykonavatela alebo formou
rozpoGtového opatrenia, v sulade so Ziadostou o vratenie podla &lanku 14 VZP.

Clanok 17c. Systém refundacie

Systémom refundacie sa Prostriedky mechanizmu poskytuju na Opravnene vydavky Projektu alebo ich Cast
na zaklade ZoP - priebezné platba predloZenej Prijimatelom v EUR.
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V ramci systému refundacie je Prijimatel povinny uhradit' vydavky najskér z vlastnych zdrojov a tieto mu su
nasledne pri jednotlivych platbach refundované z Prostriedkov mechanizmu az do vysky Opravnenych
vydavkov. ZoP - priebezna platba musi byt odoslana Vykonavatelovi najneskér do 30.5.2026.

Vramci ZoP - priebezna platba Prijimatel uvedie prehlad vykdzanych vydavkov, vratane celkovych
vykazanych vydavkov, narokovanej sumy finan¢nych prostriedkov a ostatnych nenarokovanych vydavkov,
a to v stlade s rozpodtom Projektu. Prijimatel predklada ZoP — priebezna platba spolu s Uétovnymi dokladmi
(napr. faktdra) prijaté od dodavatela ako aj s Uétovnymi dokladmi preukazujiicimi skutocnd Ghradu vydavkov
vykazanych v ZoP - priebezna platba a relevantnou podpornou dokumentaciu podla platnych pravnych
predpisov (najmé zékona o Uctovnictve a zakona o dani z prijmov), ktorej minimalny rozsah a dalSie nélezitosti
uréi Vykonavatel' v Zavaznej dokumentécii. Doklady potvrdzujuce skutoénl uhradu vydavkov deklarovanych
v ZoP - priebezna platba nie je potrebné predkladat pri vydavkoch vykazovanych formou zjednoduseného
vykazovania a vydavkoch, ktoré sa svojou povahou neuhradzaju.

Prijimatel berie na vedomie, e Viykonavate je povinny vykonat kontrolu ZoP — priebezn4 platba podla zakona
o finanénej kontrole. Po vykonani kontroly podla predchadzajiicej vety Viykonavatel ZoP — priebezna platba
schvali v plnej vy$ke, schvali vo vySke znizenej o sumu neopravnenych vydavkov alebo neschvali. Na zaklade
zaverov kontroly moze Vykonavatel poskytnut Prijimatelovi platbu v sume, ktoré zodpoveda identifikovanym
Opravnenych vydavkom.
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Annex No.2 | Priloha €.2 Project description | Opis projektu

PROJECT DESCRIPTION | OPIS PROJEKTU

I. General Project Information | VSeobecné informéacie o projekte

Project Smart Data Pipelines for the Cognltive Compute Continuum
Name |
Nazov
projektu
Project 09102-03-V01-00012
Code | Kéd
projektu
Program Recovery and Resilience Plan of the Slovak Republic | Plan obnovy a odolnosti SR
Name |
Nazov
programu
Component | | 9. More efficient management and strengthening of research, development and innovation financing of the
Komponent | Recovery and Resilience Plan of the Slovak Republic
9. EfektivnejSie riadenie a posilnenie financovania vyskumu, vyvoja a inovécii Planu obnovy a odolnosti
Slovenskej republiky
Investition | | 2. Support for cooperation between companies, the academic sector and research and development
Investicia: organizations
2. Podpora spolupréace firiem, akademického sektora a organizacii vyskumu a vyvoja
Tender Transformational and innovation consortia
name | Transformacné a inova¢né konzorcia
Nazov
vyzvy:
Aid Scheme | State aid scheme for supporting research, development and innovation within component 9 of the Recovery
| Schéma and Resilience Plan of the Slovak Republic as amended by addendum No. 2.
pomoci Schéma $tatnej pomoci na podporu vyskumu, vyvoja a inovécii v ramci komponentu 9 Planu obnovy a
odolnosti SR v zneni dodatku €. 2.
Project The growing scale and complexity of the Cloud led to the emergence of Edge and loT computing in the
Annotation | | "compute continuum" for applications relying heavily on sensor data and time-critical Al-assisted data
Anotacia processing. Its primary goal is to enable intelligent decision making and gain deeper insights across the
projektu continuum. At the same time, assembling and maintaining well-designed data pipelines involves addressing

numerous technical, operational and organizational challenges. These hurdles and expertise/resource
constraints act as a barrier for wider adoption of data pipelines. Our goal is to provide: (1) Al-assisted
composition of smart data pipelines to radically simplify complex and distributed data processing, (2) a highly
optimized execution environment and resource management that enable secure and smart data processing
for the compute continuum. The results of our project will be made available as an innovation transformation
incubator for others to exploit.

Data pipeline in a nutshell is a representation of a systematic series of data tasks configured to ingest, move,
process, and analyze vast volumes of data distributed in loT-edge-cloud computing environment. It
leverages the compute and storage resources of this compute continuum to handle and analyze the data in
the most efficient way.

Il. Project financing | Financovanie projektu

Financing
Form |

advance payments, pre-financing, reimbursement and their combination
zalohové platby, predfinancovanie, refundacia a ich kombinacia
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Forma
financovania

lll. Project Schedule | Harmonogram projektu

Start of
Project
realization
(MM/YYYY) |
Zacatie
realizacie
Projektu
(MM/RRRR)

04/2025

End of
Project
realization
(MMIYYYY) |
Ukoncenie
vecnej
realizacie
Projektu
(MM/RRRR)

09/2027

IV. Project Work Packages | Pracovné baliky projektu

Serial
number and
name of
Work
Package
(WP) |
Poradové
cislo

a nazov
pracovného
balika (PB)

WP 1

Start of WP
realization |
Zaciatok
realizacie
PB

(Month of
Project |
mesiac
projektu —
Mx)

M1

End of WP
realization |
Koniec
realizacie
PB

(mesiac
projektu —
Mx)

M30
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Zacdiatok M1
realizacie
PB

(mesiac
projektu —
Mx)
Koniec M30
realizacie
PB

(mesiac
projektu —
Mx

Zacdiatok M1
realizacie
PB
(mesiac
projektu —
Mx)
Koniec M18
realizacie
PB

(mesiac
projektu —
Mx

Zaciatok M1
realizacie
PB
(mesiac
projektu —
Mx)

Koniec M28
realizacie
PB
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(mesiac
projektu —
Mx)

Zaciatok M1
realizacie
PB
(mesiac
projektu —
Mx)
Koniec M28
realizacie
PB

(mesiac
projektu —
Mx

Zaciatok M1
realizacie
PB
(mesiac
projektu —
Mx)

Koniec m28
realizacie
PB
(mesiac
projektu —
Mx

Zaciatok M1
realizacie
PB
(mesiac
projektu —
Mx)
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Koniec M24
realizacie
PB

(mesiac
projektu —
Mx

Zacdiatok M13
realizacie
PB
(mesiac
projektu —
Mx)
Koniec m18
realizacie
PB

(mesiac
projektu —
Mx

Zacdiatok M4
realizacie
PB
(mesiac
projektu —
Mx)
Koniec M24
realizacie
PB

(mesiac
projektu —
Mx

Zaciatok M10
realizacie
PB
(mesiac
projektu —
Mx)
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Koniec M27
realizacie
PB

(mesiac
projektu —
Mx

Zacdiatok M16
realizacie
PB
(mesiac
projektu —
Mx)
Koniec M30
realizacie
PB

(mesiac
projektu —
Mx

Zacdiatok M1
realizacie
PB
(mesiac
projektu —
Mx)
Koniec M30
realizacie
PB

(mesiac
projektu —
Mx

Zaciatok M1
realizacie
PB
(mesiac
projektu —
Mx)
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Koniec M30
realizacie
PB

(mesiac
projektu —
Mx

Zacdiatok M1
realizacie
PB
(mesiac
projektu —
Mx)
Koniec m28
realizacie
PB

(mesiac
projektu —
Mx

Zacdiatok M1
realizacie
PB
(mesiac
projektu —
Mx)
Koniec m28
realizacie
PB

(mesiac
projektu —
Mx

Zaciatok M1
realizacie
PB
(mesiac
projektu —
Mx)
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Koniec
realizacie
PB
(mesiac
projektu —
Mx)

M28

Poradové
cislo

a hazov
pracovného
balika (PB)

WP 17

Zaciatok
realizacie
PB
(mesiac
projektu —
Mx)

M1

Koniec
realizacie
PB
(mesiac
projektu —
Mx)

M28

Poradové
Cislo

a hazov
pracovného
balika (PB)

WP 18

Zaciatok
realizacie
PB
(mesiac
projektu —
Mx)

M1

Koniec
realizacie
PB
(mesiac
projektu —
Mx

M28

V. Project Goals, Deliverables and Milestones | Ciel, vystupy a mil'niky projektu

Project
Goals | Ciele
projektu

Create a novel platform for SMART data pipelines that will be secure, trustworthy, composable, adaptable
and explainable across the compute continuum, capable of extracting meaningful and reliable data from
heterogeneous and widely dispersed sources. It will tackle the quality, performance and dependability
requirements of data mining, aggregation, and analytics through a ground-breaking system-wide “knowledge
infrastructure as a platform” and a semantically enriched, platform-agnostic, and secured data pipeline
composition and execution environment with automatic resource management. It will represent a model of
a human-centric, trustworthy, energy-aware and fair Al system enabling truly distributed industrial and
scientific decision-making. The resulting services of the envisioned platform will be made available via
innovation transformation incubator for further exploitation. In addition, partners will investigate the possibility
of its integration with the European Open Science Cloud (EOSC) and European common data spaces.
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Project Deliverable [Deliverable Number |[Entity Type [Access and  |[Method of [Delivery
Deli bl number of work |responsible dissemination [verification |(project
erlvera es [package [for implementation
| Vystupy deliverable month)
projektu -
DO0.1 CloudLab-SPICE |0 IISAS Infrastructure [P Interim 12
infrastructure monitoring
report
D1.1 [nitial Quality 1 ALL [Document IN Interim 6
Plan and Data [monitoring
[Management Plan report
D1.2 [Updated Quality |1 ALL Document [N Interim 18
Plan and Data monitoring
[Management Plan report
D1.3 Project Progress |1 IWAY Document [N Interim and |12, 24, 30
report final
[monitoring
report
D2.1 [nitial Quality 2 ALL Document [N [nterim 6
Plan and Data Imonitoring
[Management Plan report
D2.2 [Updated Quality [2 ALL Document [N [nterim 18
Plan and Data imonitoring
[Management Plan report
D2.3 Project Progress |2 IWAY Document [N [nterim and (12, 24, 30
report final
[monitoring
report
D3.1 Pilot Use Case  [3 ALL [Document IN [nterim 6
Requirements and imonitoring
[Associated report
Guidelines
D3.2 Architecture 3 IISAS, [Document IN Interim 9
Design and [WAY, [monitoring
Technical IAGH report
Specifications
D3.3 Pilot Use Case |3 ALL Report IN Interim 18
[Adaptation and [monitoring
Integration Report report
D4.1 [Knowledge Layer |4 IISAS Prototype IN Interim 12
- First Research Imonitoring
Prototype release report
D4.2 Knowledge Layer {4 [ISAS Prototype IN Interim/final | 24
- Second Research [monitoring
[Prototype release report
D5.1 [Runtime 5 [UIBK Prototype IN Interim 12
Framework for Imonitoring
Smart Data report
Pipelines: First
Research
Prototype Release
D5.2 [Runtime 5 [UIBK Prototype IN Interim/final [24
[Framework for [monitoring
Smart Data report
Pipelines: Second
Research
Prototype Release
D6.1 Smart Data 6 IAGH Prototype IN Interim 12
[Management: [monitoring
First Research report
Prototype Release
D6.2 Smart Data 6 AGH, Prototype IN Interim/final [24
Management: GRAD monitoring
Second Research report
[Prototype Release




Annex No.2 | Priloha €.2 Project description | Opis projektu

D7.1 Initial version of |7 GRAD, [Document Interim 12
Compute [WAY, [monitoring
Continuum IISAS report
[nfrastructure
models and
management
D7.2 Update of 7 IISAS, Document Interim/final [24
Compute IWAY [monitoring
Continuum report
Infrastructure
models and
management
DS.1 SPICE HW 8 [ISAS Report Interim 16
configuration [monitoring
report report
DS§.2 SPICE SW 8 IWAY Report Interim 18
configuration Imonitoring
report report
D9.1 [Methods for 9 IWAY Report [nterim 12
trusted software [monitoring
quality assurance report
for compute
continuum
D9.2 Methods for data |9 IWAY Prototype [nterim 18
transfer anomalies Imonitoring
prediction and report
swift mitigation
plan mediation
D10.1 SPICE Modules |10 [ISAS Prototype [nterim 15
[First Industrial Imonitoring
Release report
D10.2 SPICE Modules |10 IWAY Prototype [Final 27
Second Industrial [monitoring
Release report
DI11.1 SPICE platform |11 IWAY Report Interim 18
integration report imonitoring
report
D11.2 SPICE platform |11 IWAY Report [Final 30
deployment report [monitoring
report
D11.3 SPICE incubator |11 IWAY Report Final 30
validation and imonitoring
levaluation report report
D11.4 [UC1 Use Case 11 MSTEP Report [Final 30
Result [monitoring
report
D12.1 SPICE 12 SCDI Document Interim and |12, 24, 30
Dissemination and final
communication [monitoring
activities report
D12.2 Networking, 12 SCDI [Document Interim and [18, 30
lecosystem final
lengagement, imonitoring
cross-fertilisation, report
standardisation
activities and
policy
recommendations
D12.3 SPICE 12 SCDI Document Final 30
Exploitation imonitoring
Planning report
D12.4 SPICE Innovation |12 SCDI Report Interim and |18, 30
Management final
[progress report monitoring
report
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D13.1 SPICE 13 SCDI [Document P Interim and |12, 24, 30
[Dissemination and final
communication [monitoring
activities report
D13.2 [Networking, 13 SCDI Document IN Interim and |18, 30
lecosystem final
engagement, [monitoring
cross-fertilisation, report
standardisation
activities and
policy
recommendations
D13.3 SPICE 13 SCDI [Document IN [Final 30
Exploitation [monitoring
[Planning report
D13.4 SPICE Innovation |13 SCDI Report IN Interim and |18, 30
[Management final
progress report [monitoring
report
D14.1 [UC1 Use Case 14 IMSTEP Prototype IN Final 24
[Prototypes [monitoring
report
D15.1 [UC2 Use Case 15 'VUJE Prototype IN Final 24
Prototypes Imonitoring
report
D16.1 [UC3 Use Case 16 SCDI Prototype IN [Final 24
[Prototypes [monitoring
report
D17.1 [UC4 Use Case 17 FIIT Prototype IN Final 24
Prototypes imonitoring
report
D18.1 [UCS Use Case 18 FIIT Prototype IN [Final 24
Prototypes [monitoring
report
Project Initial WP1-WP6, | Architecture and design ready. Critical
Milestones | 1 architecture | WP8 deliverables: D1.1, D2.1, D3.1, D5.1 M6
MiPniky ' Most ‘components ready, ' 'deployfed; full
okt First integration not necessary. Critical deliverables:
projektu 2 prototype | WPI-WPS | D2.2, D3.1, D4.1, D5.2, D6.1 MIS
Second All components ready, deployed and fully
integrated | WP1, WP3-|integrated. Critical deliverables: D3.3, D4.3,
3 prototype | WP8 D5.3,D6.3,D7.1, D7.2 M28
WP1, WP3,
WP5, WP7, | Platform and apps tested, described, lessons
4 Final tests | WP learned. Critical deliverables: D1.3, D7.3, D84 | M30




Priloha 3 - rozpocet projektu

Priame vydavky projektu

Vyska prostriedkov

Subjekt | Pracovny balik Nazov polozky Kategéria vydavkov M) JCbez DPH Poéet jednotiek Cena bez DPH DPH OV spolu Miera fi E50 T Spo

1ISAS WP 0 WP 0 Cloud computing infrastructure vyskumna infrastruktara kus 1250 000,00 € 1,00 1250 000,00 € 287 500,00 € 1537 500,00 € 100% 1250 000,00 €| 287 500,00 € 1537 500,00 €
IWAY WP 1 IWAY Personal Costs osobné naklady osobomesiac 3684,00 € 36,00 132 624,00 € 132 624,00 € 75% 99 468,00 € 0,00 € 99 468,00 €
11ISAS WP 1 1ISAS Personal Costs osobné naklady osobomesiac 3 684,00 € 10,00 36 840,00 € 36 840,00 € 100% 36 840,00 € 0,00 € 36 840,00 €
SCDI WP 1 SCDI Personal Costs osobné naklady osobomesiac 3684,00 € 11,00 40 524,00 € 40 524,00 € 100% 40 524,00 € 0,00 € 40 524,00 €
MSTEP WP 1 MSTEP Personal Costs osobné naklady osobomesiac 3 684,00 € 8,00 29 472,00 € 29 472,00 € 65% 19 156,80 € 0,00 € 19 156,80 €
GRAD WP 1 WP 1 GRAD Personal Costs osobné naklady osobomesiac 5355,00 € 5,00 26 775,00 € 26 775,00 € 100% 26 775,00 € 0,00 € 26 775,00 €
AGH WP 1 AGH Personal Costs osobné naklady osobomesiac 4391,00 € 18,00 79 038,00 € 79 038,00 € 100% 79 038,00 € 0,00 € 79 038,00 €
VUJE WP 1 VUJE Personal Costs osobné naklady osobomesiac 3684,00 € 12,00 44 208,00 € 44 208,00 € 65% 28 735,20 € 0,00 € 28 735,20 €
UIBK WP 1 UIBK Personal Costs osobné naklady osobomesiac 7 854,00 € 4,00 31416,00 € 31416,00 € 100% 31416,00 € 0,00 € 31416,00 €
FIIT WP 1 FIIT Personal Costs osobné naklady osobomesiac 3684,00 € 3,00 11 052,00 € 11 052,00 € 100% 11 052,00 € 0,00 € 11 052,00 €
SzZU WP 1 SZU Personal Costs osobné naklady osobomesiac 3 684,00 € 3,00 11 052,00 € 11 052,00 € 100% 11 052,00 € 0,00 € 11 052,00 €
IWAY WP 2 IWAY Personal Costs osobné naklady osobomesiac 3684,00 € 17,00 62 628,00 € 62 628,00 € 50% 31314,00 € 0,00 € 31 314,00 €
1ISAS WP 2 IISAS Personal Costs osobné naklady osobomesiac 3 684,00 € 16,00 58 944,00 € 58 944,00 € 100% 58 944,00 € 0,00 € 58 944,00 €
SCDI WP 2 WP 2 SCDI Personal Costs osobné naklady osobomesiac 3 684,00 € 11,00 40 524,00 € 40 524,00 € 100% 40 524,00 € 0,00 € 40 524,00 €
GRAD WP 2 GRAD Personal Costs osobné naklady osobomesiac 5 355,00 € 1,00 5355,00 € 5 355,00 € 100% 5355,00 € 0,00 € 5355,00 €
FIT WP 2 FIIT Personal Costs osobné naklady osobomesiac 3 684,00 € 2,00 7 368,00 € 7 368,00 € 100% 7 368,00 € 0,00 € 7 368,00 €
SzZU WP 2 SZU Personal Costs osobné naklady osobomesiac 3 684,00 € 1,50 5526,00 € 5526,00 € 100% 5526,00 € 0,00 € 5526,00 €
IWAY WP 3 IWAY Personal Costs osobné naklady osobomesiac 3 684,00 € 45,00 165 780,00 € 165 780,00 € 75% 124 335,00 € 0,00 € 124 335,00 €
1ISAS WP 3 1ISAS Personal Costs osobné naklady osobomesiac 3684,00€ 62,00 228 408,00 € 228 408,00 € 100% 228 408,00 € 0,00 € 228 408,00 €
SCDI WP 3 SCDI Personal Costs osobné naklady osobomesiac 3 684,00 € 1,00 3 684,00 € 3 684,00 € 100% 3 684,00 € 0,00 € 3 684,00 €
MSTEP WP 3 MSTEP Personal Costs osobné naklady osobomesiac 3684,00€ 40,00 147 360,00 € 147 360,00 € 65% 95 784,00 € 0,00 € 95 784,00 €
GRAD WP 3 WP 3 GRAD Personal Costs osobné naklady osobomesiac 5 355,00 € 7,00 37 485,00 € 37 485,00 € 100% 37 485,00 € 0,00 € 37 485,00 €
AGH WP 3 AGH Personal Costs osobné naklady osobomesiac 4391,00 € 22,00 96 602,00 € 96 602,00 € 100% 96 602,00 € 0,00 € 96 602,00 €
VUJE WP 3 VUJE Personal Costs osobné naklady osobomesiac 3 684,00 € 36,00 132 624,00 € 132 624,00 € 65% 86 205,60 € 0,00 € 86 205,60 €
UIBK WP 3 UIBK Personal Costs osobné naklady osobomesiac 7 854,00 € 15,00 117 810,00 € 117 810,00 € 100% 117 810,00 € 0,00 € 117 810,00 €
FIT WP 3 FIIT Personal Costs osobné naklady osobomesiac 3 684,00 € 3,00 11 052,00 € 11 052,00 € 100% 11 052,00 € 0,00 € 11 052,00 €
SZU WP 3 SZU Personal Costs osobné naklady osobomesiac 3 684,00 € 3,00 11 052,00 € 11 052,00 € 100% 11 052,00 € 0,00 € 11 052,00 €
IWAY WP 4 IWAY Personal Costs osobné naklady osobomesiac 3 684,00 € 36,00 132 624,00 € 132 624,00 € 75% 99 468,00 € 0,00€ 99 468,00 €
1ISAS WP 4 1ISAS Personal Costs osobné naklady osobomesiac 3684,00€ 44,00 162 096,00 € 162 096,00 € 100% 162 096,00 € 0,00 € 162 096,00 €
MSTEP WP 4 MSTEP Personal Costs osobné naklady osobomesiac 3 684,00 € 2,00 7 368,00 € 7 368,00 € 65% 4789,20 € 0,00 € 4789,20 €
GRAD WP 4 WP 4 GRAD Personal Costs osobné naklady osobomesiac 5355,00 € 40,00 214 200,00 € 214 200,00 € 100% 214 200,00 € 0,00 € 214 200,00 €
AGH WP 4 AGH Personal Costs osobné naklady osobomesiac 4391,00€ 16,00 70 256,00 € 70 256,00 € 100% 70 256,00 € 0,00 € 70 256,00 €
UIBK WP 4 UIBK Personal Costs osobné naklady osobomesiac 7 854,00 € 3,00 23 562,00 € 23 562,00 € 100% 23 562,00 € 0,00 € 23 562,00 €
FIIT WP 4 FIIT Personal Costs osobné naklady osobomesiac 3 684,00 € 6,00 22 104,00 € 22 104,00 € 100% 22 104,00 € 0,00 € 22 104,00 €
SZU WP 4 SZU Personal Costs osobné naklady osobomesiac 3 684,00 € 3,00 11 052,00 € 11 052,00 € 100% 11 052,00 € 0,00 € 11 052,00 €
1ISAS WP 5 [ISAS Personal Costs osobné naklady osobomesiac 3684,00 € 20,00 73 680,00 € 73 680,00 € 100% 73 680,00 € 0,00€ 73 680,00 €
GRAD WP 5 WP 5 GRAD Personal Costs osobné naklady osobomesiac 5355,00 € 28,00 149 940,00 € 149 940,00 € 100% 149 940,00 € 0,00 € 149 940,00 €
AGH WP 5 AGH Personal Costs osobné naklady osobomesiac 4391,00€ 70,00 307 370,00 € 307 370,00 € 100% 307 370,00 € 0,00 € 307 370,00 €
UIBK WP 5 UIBK Personal Costs osobné naklady osobomesiac 7 854,00 € 95,00 746 130,00 € 746 130,00 € 100% 746 130,00 € 0,00 € 746 130,00 €
1ISAS WP 6 [ISAS Personal Costs osobné naklady osobomesiac 3 684,00 € 18,00 66 312,00 € 66 312,00 € 100% 66 312,00 € 0,00€ 66 312,00 €
GRAD WP 6 WP 6 GRAD Personal Costs osobné naklady osobomesiac 5355,00 € 71,00 380 205,00 € 380 205,00 € 100% 380 205,00 € 0,00 € 380 205,00 €
AGH WP 6 AGH Personal Costs osobné naklady osobomesiac 4391,00€ 116,00 509 356,00 € 509 356,00 € 100% 509 356,00 € 0,00 € 509 356,00 €
UIBK WP 6 UIBK Personal Costs osobné naklady osobomesiac 7 854,00 € 7,00 54 978,00 € 54 978,00 € 100% 54 978,00 € 0,00 € 54 978,00 €
IWAY WP 7 IWAY Personal Costs osobné naklady osobomesiac 3 684,00 € 80,00 294 720,00 € 294 720,00 € 75% 221 040,00 € 0,00 € 221 040,00 €
1ISAS WP 7 1ISAS Personal Costs osobné naklady osobomesiac 3684,00 € 50,00 184 200,00 € 184 200,00 € 100% 184 200,00 € 0,00 € 184 200,00 €
MSTEP WP 7 MSTEP Personal Costs osobné naklady osobomesiac 3 684,00 € 4,00 14 736,00 € 14 736,00 € 65% 9578,40 € 0,00 € 9578,40 €
GRAD WP 7 WP 7 GRAD Personal Costs osobné naklady osobomesiac 5355,00 € 88,00 471 240,00 € 471 240,00 € 100% 471 240,00 € 0,00 € 471 240,00 €
GRAD WP 7 GRAD Cloud Resources ostatné tovary a sluzby projekt 4,92 € 8 760,00 43 099,20 € 43 099,20 € 100% 43 099,20 € 0,00 € 43 099,20 €
AGH WP 7 AGH Personal Costs osobné naklady osobomesiac 4391,00 € 20,00 87 820,00 € 87 820,00 € 100% 87 820,00 € 0,00 € 87 820,00 €
VUJE WP 7 VUJE Personal Costs osobné naklady osobomesiac 3 684,00 € 4,00 14 736,00 € 14 736,00 € 65% 9578,40 € 0,00 € 9578,40 €
UIBK WP 7 UIBK Personal Costs osobné naklady osobomesiac 7 854,00 € 9,00 70 686,00 € 70 686,00 € 100% 70 686,00 € 0,00 € 70 686,00 €
IWAY WP 8 WP 8 IWAY Personal Costs osobné naklady osobomesiac 3 684,00 € 8,00 29 472,00 € 29 472,00 € 50% 14 736,00 € 0,00 € 14 736,00 €
1ISAS WP 8 1ISAS Personal Costs osobné naklady osobomesiac 3684,00 € 12,00 44 208,00 € 44 208,00 € 100% 44 208,00 € 0,00 € 44 208,00 €
IWAY WP 9 WP 9 IWAY Personal Costs osobné naklady osobomesiac 3684,00 € 68,00 250512,00 € 250512,00 € 75% 187 884,00 € 0,00 € 187 884,00 €
1ISAS WP 9 1ISAS Personal Costs osobné naklady osobomesiac 3684,00 € 7,00 25 788,00 € 25 788,00 € 100% 25 788,00 € 0,00 € 25 788,00 €
IWAY WP 9 IWAY Personal Costs osobné naklady osobomesiac 3 684,00 € 18,00 66 312,00 € 66 312,00 € 50% 33 156,00 € 0,00 € 33 156,00 €




1ISAS WP 10 IISAS Personal Costs osobné naklady osobomesiac 3684,00 € 64,00 235 776,00 € 235776,00 € 100% 235776,00 € 0,00 € 235776,00 €
MSTEP WP 10 MSTEP Personal Costs osobné naklady osobomesiac 3 684,00 € 2,00 7 368,00 € 7 368,00 € 40% 2947,20 € 0,00 € 2947,20 €
GRAD WP 10 GRAD Personal Costs osobné naklady osobomesiac 5355,00 € 20,00 107 100,00 € 107 100,00 € 100% 107 100,00 € 0,00 € 107 100,00 €
AGH WP 10 WP 10 AGH Personal Costs osobné naklady osobomesiac 4391,00 € 10,00 43 910,00 € 43 910,00 € 100% 43 910,00 € 0,00 € 43 910,00 €
VUJE WP 10 VUJE Personal Costs osobné naklady osobomesiac 3684,00 € 2,00 7 368,00 € 7 368,00 € 40% 2947,20€ 0,00 € 2947,20€
UIBK WP 10 UIBK Personal Costs osobné naklady osobomesiac 7 854,00 € 8,00 62 832,00 € 62 832,00 € 100% 62 832,00 € 0,00 € 62 832,00 €
FIIT WP 10 FIIT Personal Costs osobné naklady osobomesiac 3684,00 € 2,00 7 368,00 € 7 368,00 € 100% 7 368,00 € 0,00 € 7 368,00 €
SZU WP 10 SZU Personal Costs osobné naklady osobomesiac 3684,00 € 2,00 7 368,00 € 7 368,00 € 100% 7 368,00 € 0,00 € 7 368,00 €
IWAY WP 11 IWAY Personal Costs osobné naklady osobomesiac 3 684,00 € 187,00 688 908,00 € 688 908,00 € 50% 344 454,00 € 0,00 € 344 454,00 €
1ISAS WP 11 IISAS Personal Costs osobné naklady osobomesiac 3684,00 € 64,00 235 776,00 € 235776,00 € 100% 235776,00 € 0,00 € 235776,00 €
SCDI WP 11 SCDI Personal Costs osobné naklady osobomesiac 3 684,00 € 25,00 92 100,00 € 92 100,00 € 100% 92 100,00 € 0,00 € 92 100,00 €
MSTEP WP 11 MSTEP Personal Costs osobné naklady osobomesiac 3684,00 € 16,00 58 944,00 € 58 944,00 € 40% 23 577,60 € 0,00 € 23 577,60 €
GRAD WP 11 WP 11 GRAD Personal Costs osobné naklady osobomesiac 5 355,00 € 30,00 160 650,00 € 160 650,00 € 100% 160 650,00 € 0,00 € 160 650,00 €
AGH WP 11 AGH Personal Costs osobné naklady osobomesiac 4391,00 € 43,00 188 813,00 € 188 813,00 € 100% 188 813,00 € 0,00 € 188 813,00 €
VUJE WP 11 VUJE Personal Costs osobné naklady osobomesiac 3 684,00 € 30,00 110 520,00 € 110 520,00 € 40% 44 208,00 € 0,00 € 44 208,00 €
UIBK WP 11 UIBK Personal Costs osobné naklady osobomesiac 7 854,00 € 35,00 274 890,00 € 274 890,00 € 100% 274 890,00 € 0,00 € 274 890,00 €
FIIT WP 11 FIIT Personal Costs osobné naklady osobomesiac 3 684,00 € 4,00 14 736,00 € 14 736,00 € 100% 14 736,00 € 0,00 € 14 736,00 €
SZU WP 11 SZU Personal Costs osobné naklady osobomesiac 3684,00 € 2,00 7 368,00 € 7 368,00 € 100% 7 368,00 € 0,00 € 7 368,00 €
IWAY WP 12 IWAY Personal Costs osobné naklady osobomesiac 3 684,00 € 5,00 18 420,00 € 18 420,00 € 75% 13 815,00 € 0,00 € 13 815,00 €
1ISAS WP 12 IISAS Personal Costs osobné naklady osobomesiac 3 684,00 € 10,00 36 840,00 € 36 840,00 € 100% 36 840,00 € 0,00 € 36 840,00 €
SCDI WP 12 SCDI Personal Costs osobné naklady osobomesiac 3 684,00 € 65,00 239 460,00 € 239 460,00 € 100% 239 460,00 € 0,00 € 239 460,00 €
SCDI WP 12 start up events ostatné tovary a sluzby projekt 15 000,00 € 1,00 15 000,00 € 15 000,00 € 100% 15 000,00 € 0,00 € 15 000,00 €

WP 12 services related to

communication and dissemination of
SCDI project knowledge ostatné tovary a sluzby projekt 8000,00 € 2,00 16 000,00 € 16 000,00 € 100% 16 000,00 € 0,00 € 16 000,00 €
SCDI WP 12 WP 12 conference ostatné tovary a sluzby projekt 15 000,00 € 1,00 15 000,00 € 15 000,00 € 100% 15 000,00 € 0,00 € 15 000,00 €
SCDI WP 12 translating services ostatné tovary a sluzby projekt 700,00 € 2,00 1400,00 € 1400,00 € 100% 1400,00 € 0,00 € 1400,00 €
MSTEP WP 12 MSTEP Personal Costs osobné naklady osobomesiac 3 684,00 € 20,00 73 680,00 € 73 680,00 € 65% 47 892,00 € 0,00 € 47 892,00 €
GRAD WP 12 GRAD Personal Costs osobné naklady osobomesiac 5 355,00 € 4,00 21 420,00 € 21 420,00 € 100% 21 420,00 € 0,00 € 21 420,00 €
AGH WP 12 AGH Personal Costs osobné naklady osobomesiac 4391,00 € 16,00 70 256,00 € 70 256,00 € 100% 70 256,00 € 0,00 € 70 256,00 €
VUJE WP 12 VUJE Personal Costs osobné naklady osobomesiac 3 684,00 € 13,00 47 892,00 € 47 892,00 € 65% 31129,80 € 0,00 € 31129,80 €
UIBK WP 12 UIBK Personal Costs osobné naklady osobomesiac 7 854,00 € 12,00 94 248,00 € 94 248,00 € 100% 94 248,00 € 0,00 € 94 248,00 €
FIIT WP 12 FIIT Personal Costs osobné naklady osobomesiac 3 684,00 € 5,00 18 420,00 € 18 420,00 € 100% 18 420,00 € 0,00 € 18 420,00 €
SZU WP 12 SZU Personal Costs osobné naklady osobomesiac 3 684,00 € 2,50 9210,00 € 9210,00 € 100% 9210,00 € 0,00 € 9210,00 €
IWAY WP 13 IWAY Personal Costs osobné naklady osobomesiac 3684,00 € 10,00 36 840,00 € 36 840,00 € 50% 18 420,00 € 0,00 € 18 420,00 €
1ISAS WP 13 1ISAS Personal Costs osobné naklady osobomesiac 3684,00€ 10,00 36 840,00 € 36 840,00 € 100% 36 840,00 € 0,00 € 36 840,00 €
SCDI WP 13 SCDI Personal Costs osobné naklady osobomesiac 3684,00 € 50,00 184 200,00 € 184 200,00 € 100% 184 200,00 € 0,00 € 184 200,00 €
SCDI WP 13 start up events ostatné tovary a sluzby projekt 15 000,00 € 1,00 15 000,00 € 15 000,00 € 100% 15 000,00 € 0,00 € 15 000,00 €

WP 13 services related to

communication and dissemination of
SCDI WP 13 project knowledge ostatné tovary a sluzby projekt 8 000,00 € 2,00 16 000,00 € 16 000,00 € 100% 16 000,00 € 0,00 € 16 000,00 €
SCDI WP 13 conference ostatné tovary a sluzby projekt 15 000,00 € 1,00 15 000,00 € 15 000,00 € 100% 15 000,00 € 0,00€ 15 000,00 €
SCDI WP 13 translating services ostatné tovary a sluzby projekt 700,00 € 2,00 1400,00 € 1400,00 € 100% 1400,00 € 0,00 € 1400,00 €
GRAD WP 13 GRAD Personal Costs osobné naklady osobomesiac 5355,00 € 2,00 10 710,00 € 10 710,00 € 100% 10 710,00 € 0,00 € 10 710,00 €
VUJE WP 13 VUIJE Personal Costs osobné naklady osobomesiac 3684,00€ 9,00 33 156,00 € 33 156,00 € 40% 13 262,40 € 0,00 € 13 262,40 €
UIBK WP 12 UIBK Personal Costs osobné naklady osobomesiac 7854,00 € 5,00 39270,00 € 39270,00€ 100% 39 270,00 € 0,00€ 39 270,00 €
FIIT WP 13 FIIT Personal Costs osobné naklady osobomesiac 3684,00 € 4,00 14 736,00 € 14 736,00 € 100% 14 736,00 € 0,00 € 14 736,00 €
SzZU WP 13 SZU Personal Costs osobné naklady osobomesiac 3 684,00 € 2,50 9210,00 € 9210,00 € 100% 9 210,00 € 0,00 € 9210,00 €
IWAY WP 14 IWAY Personal Costs osobné naklady osobomesiac 3684,00 € 4,00 14 736,00 € 14 736,00 € 75% 11 052,00 € 0,00 € 11 052,00 €
1ISAS We 14 WP 14 1ISAS Personal Costs osobné naklady osobomesiac 3 684,00 € 32,00 117 888,00 € 117 888,00 € 100% 117 888,00 € 0,00 € 117 888,00 €
MSTEP WP 14 MSTEP Personal Costs osobné naklady osobomesiac 3684,00 € 120,00 442 080,00 € 442 080,00 € 65% 287 352,00 € 0,00 € 287 352,00 €
FIIT WP 14 FIIT Personal Costs osobné naklady osobomesiac 3 684,00 € 1,00 3 684,00 € 3 684,00 € 100% 3 684,00 € 0,00 € 3 684,00 €
IWAY WP 15 IWAY Personal Costs osobné naklady osobomesiac 3684,00 € 4,00 14 736,00 € 14 736,00 € 75% 11 052,00 € 0,00 € 11 052,00 €
1ISAS WP 15 lISAS Personal Costs osobné naklady osobomesiac 3 684,00 € 32,00 117 888,00 € 117 888,00 € 100% 117 888,00 € 0,00€ 117 888,00 €




definované lokality a objekty do

rastrovej a vektorovej formy, s

priradenim stanovenych atributov ako

typ plochy, pozicia centroidu v JTSK,

WP 15 vegetacné indexy, druh a zdravotny stav

vegetdcie, objemové a plosné

charakteristiky a pod. Vypracovanie

vystupov bude vykonané na zaklade
VUJE poskytnutych dét z plo§ného leteckého |ostatné tovary a sluzby projekt 50 000,00 € 1,00 50 000,00 € 50 000,00 € 65% 32 500,00 € 0,00 € 32 500,00 €
VUJE WP 15 VUIJE Personal Costs osobné naklady osobomesiac 3684,00 € 161,00 593 124,00 € 593 124,00 € 65% 385 530,60 € 0,00 € 385 530,60 €
FIIT WP 15 FIIT Personal Costs osobné naklady osobomesiac 3 684,00 € 1,00 3 684,00 € 3 684,00 € 100% 3 684,00 € 0,00 € 3 684,00 €
IWAY WP 16 IWAY Personal Costs osobné naklady osobomesiac 3684,00 € 4,00 14 736,00 € 14 736,00 € 75% 11 052,00 € 0,00 € 11 052,00 €
11ISAS WP 16 IISAS Personal Costs osobné naklady osobomesiac 3 684,00 € 22,00 81 048,00 € 81 048,00 € 100% 81 048,00 € 0,00 € 81 048,00 €
SCDI WP 16 SCDI Personal Costs osobné naklady osobomesiac 3684,00 € 120,00 442 080,00 € 442 080,00 € 100% 442 080,00 € 0,00 € 442 080,00 €
SCDI WP 16 WP 16 Material and supplies ostatné tovary a sluzby projekt 30 000,00 € 1,00 30 000,00 € 30 000,00 € 100% 30 000,00 € 0,00 € 30 000,00 €

WP 16 Licenses for use case and XaaS
SCDI applications ostatné tovary a sluzby projekt 15 000,00 € 3,00 45 000,00 € 45 000,00 € 100% 45 000,00 € 0,00 € 45 000,00 €
FIIT WP 16 FIIT Personal Costs osobné naklady osobomesiac 3 684,00 € 1,00 3 684,00 € 3 684,00 € 100% 3 684,00 € 0,00 € 3 684,00 €
IWAY WP 17 IWAY Personal Costs osobné naklady osobomesiac 3 684,00 € 4,00 14 736,00 € 14 736,00 € 75% 11 052,00 € 0,00 € 11 052,00 €
FIIT WP 17 WP 17 FIIT Personal Costs osobné naklady osobomesiac 3684,00€ 60,00 221 040,00 € 221 040,00 € 100% 221 040,00 € 0,00 € 221 040,00 €
SzZU WP 17 SZU Personal Costs osobné naklady osobomesiac 3 684,00 € 55,00 202 620,00 € 202 620,00 € 100% 202 620,00 € 0,00 € 202 620,00 €
IWAY WP 18 IWAY Personal Costs osobné naklady osobomesiac 3 684,00 € 4,00 14 736,00 € 14 736,00 € 75% 11 052,00 € 0,00 € 11 052,00 €
FIIT WP 18 WP 18 FIIT Personal Costs osobné naklady osobomesiac 3684,00 € 60,00 221 040,00 € 221 040,00 € 100% 221 040,00 € 0,00 € 221 040,00 €
SzZU WP 18 SZU Personal Costs osobné naklady osobomesiac 3684,00 € 55,00 202 620,00 € 202 620,00 € 100% 202 620,00 € 0,00 € 202 620,00 €
Spolu priame vydavky projektu 13 606 528,20 € 287 500,00 € 13 894 028,20 € 12207 896,60 €| 287 500,00€( 12495 396,60 €
Nepriame vydavky projektu

Vyska prostriedkov mechanizmu
q P Percento Priame vydavky DPH priamych Nepriame vydavky DPH nepriamych . ) .

Subiskt KateeSriaydavioy pausilnej sadzby bez DPH vydavkov bez DPH vydavkov Rlieratiinancovant POO na DPH Spolu
IWAY 7,00% 1068 360,00 € 74 785,20 € 0,00 € 75% 56 088,90 € 0,00 € 56 088,90 €
IWAY 7,00% 884 160,00 € 61891,20 € 0,00€ 50% 30945,60 € 0,00 € 30945,60 €
IISAS 7,00% 2992532,00 € 287 500,00 € 209 477,24 € 20 125,00 € 100% 209477,24€| 20125,00€ 229602,24 €
SCbI 7,00% 1212372,00 € 0,00€ 84 866,04 € 0,00€ 100% 84 866,04 € 0,00 € 84 866,04 €
MSTEP 7,00% 714 696,00 € 50028,72 € 0,00 € 65% 32518,67 € 0,00 € 32518,67 €
MSTEP 7,00% 66 312,00 € 4641,84 € 0,00€ 40% 1856,74 € 0,00 € 1856,74 €
GRAD Pausalna sadzba na nepriame vydavky 7,00% 1628179,20€ 113 972,54 € 0,00 € 100% 113 972,54 € 0,00 € 113 972,54 €
AGH 7,00% 1453 421,00 € 101739,47 € 0,00€ 100% 101739,47 € 0,00 € 101739,47 €
VUJE 7,00% 882 584,00 € 61 780,88 € 0,00 € 65% 40157,57 € 0,00 € 40 157,57 €
VUJE 7,00% 151 044,00 € 10573,08 € 0,00€ 40% 422923 € 0,00€ 422923 €
UIBK 7,00% 1515 822,00 € 106 107,54 € 0,00 € 100% 106 107,54 € 0,00 € 106 107,54 €
FIT 7,00% 559 968,00 € 39197,76 € 0,00€ 100% 39197,76 € 0,00 € 39197,76 €
Szu 7,00% 477 078,00 € 33 395,46 € 0,00 € 100% 33395,46 € 0,00 € 33395,46 €
Spolu nepriame vydavky projektu 13 606 528,20 € 287 500,00 € 952 456,97 € 20125,00€ 854 552,76 €| 20125,00 € 874 677,76 €

Celkové opravnené vydavky bez DPH

14 558 985,17 €

Celkové opravnené vydavky - DPH 307 625,00 €

Celkové opravnené vydavky 14 866 610,17 €

Celkova vyska prostriedkov POO (na vydavky bez DPH) 13 062 449,36 €
Celkova Ziadana suma prostriedkov na DPH 307 625,00 €
Celkova Ziadana suma prostriedkov mechanizmu 13 370 074,36 €




